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RESUMO

Esta pesquisa centrou-se no estudo dos nomes dos acidentes fisicos da microrregido de
Quirinopolis - GO. Para tanto, foram estabelecidos os seguintes objetivos: inventariar 0s
topdnimos a partir de mapas oficiais do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica
(IBGE), de escalas 1:100.000, classificando-os de acordo com as taxionomias propostas por
Dick (1992); analisar o acervo toponimico inventariado em termos de motivacdo
designativa, lingua de origem dos topdnimos e estrutura formal do sintagma toponimico.
Além disso, o trabalho teve como propoésito realizar um estudo comparativo entre 0s
topdnimos analisados nesta pesquisa com os da regido do Bolsdo Sul-mato-grossense
(DARGEL, 2003) e com os de 11 municipios do Triangulo Mineiro (Projeto ATEMIG).
Orientaram a pesquisa duas hipoteses: i) a toponimia do universo pesquisado incorpora
particularidades socio-linguistico-culturais, histdricas e geograficas da regido a que pertence
e, i) existéncia de uma possivel “isoglossa toponimica”, na regido de fronteira de Goias
com os Estados de Minas Gerais e Mato Grosso do Sul. A analise dos dados foi orientada
pelos principios tedrico-metodoldgicos da Toponimia e de disciplinas afins,
fundamentalmente, o modelo tedrico proposto por Dick (1992). A pesquisa dos 941
topdnimos da microrregido de Quirinopolis revelou a predominancia de nomes descritivos
do ambiente fisico, destacando-se como mais produtivos os fitotopobnimos, 0s
hidrotopdnimos, 0s zootoponimos e os litotoponimos. Ja dentre os topdnimos de natureza
antropocultural, destacaram-se o0s antropotopénimos. Os resultados apontaram ainda a
predominancia de topénimos de origem portuguesa e de estrutura morfoldgica simples no
universo estudado. O estudo comparativo da toponimia da regido de fronteira entre Goias,
Mato Grosso do Sul e Minas Gerais, por sua vez, considerou as cinco taxionomias mais
produtivas nas trés areas estudadas, além dos estratos linguisticos formadores de topdnimos
e dos designativos formados com sufixo diminutivo. Os resultados desse eixo de analise
evidenciaram a influéncia das caracteristicas fisicas do espago circundante na nomeagéo dos
lugares, apontando como mais produtivas nessa area de fronteira as seguintes taxionomias
de natureza fisica: fitotopénimos, hidrotopénimos, zootopdnimos, litotopdnimos e
geomorfotopdnimos. J& dentre os topdnimos de natureza antropocultural predominaram 0s
ergotopbnimos (nomes que remetem a produtos da cultura) e os antropotop6nimos. O
exame da base linguistica dos topénimos dessas areas fronteiricas referendou o resultado da
pesquisa especifica com os topdnimos dos municipios da microrregido de Quirindpolis,
confirmando a predominancia de nomes de base portuguesa. A significativa presenca de
toponimos formados com sufixos diminutivos confirmou a influéncia de fatores de cunho
regional na toponimia, no caso, uma marca do falar mineiro que se reflete na variante
linguistica do Sudoeste de Goias e do Bolsdo Sul-mato-grossense, regides colonizadas por
mineiros, cujo falar é bastante marcado pelo uso do sufixo diminutivo. A interface
toponimica entre as trés regifes estudadas gerou isoglossas toponimicas que foram
mapeadas por meio de 11 cartas toponimicas, confirmando que a produtividade de
determinados top6nimos e/ou de processos de formagdo toponimica ultrapassa as fronteiras
geograficas marcando areas toponimicas distintas.

Palavras-chave: toponimia; lexicologia; Goias; isoglossa toponimica.



ABSTRACT

This research was focused on the physical accidents designations study from microrregido
of Quirindpolis (Quirindpolis area — GO - Brazil). The established objects were: to
catalogue toponyms from official maps by IBGE (Statistics and Geography Brazilian
Institute), scales 1:100.000, classifying them according Dick’s taxionomy proposition
(1992); to analyze the catalogued toponyms and their toponymic motivations, toponyms
original language and their formal structure. Furthermore, this work had as purpose to
accomplish a comparative study between the analyzed toponyms on this work and the
Bolsdo Sul-mato-grossense (East of Mato Grosso do Sul) area toponyms (DARGEL,
2003), and also 11 Triangulo Mineiro (West of Minas Gerais) area toponyms (Projeto
ATEMIG). The research was based on two hypothesis: i) the toponyms analyzed
incorporate social-cultural-linguistics, geographic and historic particularities from the
region that pertain; ii) the probable existence of a “toponymic isogloss” on the borderline
area of Goias, Minas Gerais and Mato Grosso do Sul. The data analysis was led by
Toponymy theorical-methodologic elements and similar disciplines. Primarily, the
taxionomic model of toponyms classification by Dick (1992). The research of 941
Quirinopolis area toponyms revealed the dominance of descriptive names for physical
environment, distinguishing in productivity the phytotoponyms, hydrotoponyms,
zootoponyms and lytotoponyms. Already between the antropocultural toponyms,
distinguished the antropotoponyms. The results showed the dominance of Portuguese -
based toponyms and their simple morphological structure. The comparative toponymic
study of borderline area between Goias, Minas Gerais and Mato Grosso do Sul considered
the five most productive taxionomies on these areas, beyond the former linguistic extract of
the analyzed toponyms and the names formed by diminutive suffix. The results from this
area of the study substantiated the physical characteristics influence in the names, showing
as most productive on this borderline area these physical essence taxionomies:
phytotoponyms, hydrotoponyms, zootoponyms, lytotoponyms and geomorphotoponyms.
Already between the antropocultural essence toponyms prevailed the ergotoponyms (names
that remit to cultural product) and the antropotoponyms. The analysis of the toponyms
linguistic base from these areas sustained the specific research result about Quirindpolis
area toponyms, confirming the dominance of Portuguese-based names. The revealing
presence of toponyms formed by diminutive suffixes confirmed the regional elements
influence on the Toponymy, in this case, a speech mark of Minas Gerais people, reflected
on the linguistic variant from Southwest of Goiés and East of Mato Grosso do Sul, regions
settled by Minas Gerais people, whose speech is so marked for diminutive suffixes. The
toponymic interfaces between the three studied areas created toponymic isoglosses, that
were surveyed through 11 toponymic letters, confirming that the productivity of some
toponyms and toponymic formation process transcend the geographic borders marking
different toponymic areas.

Keywords: Toponymy, Lexicology, Goias, toponymic isogloss.
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INTRODUCAO

Ao nomear seres e objetos, 0 homem os classifica simultaneamente, utilizando os
nomes préprios de lugares, os topdnimos, signos linguisticos que possuem uma carga
significativa que possibilita, ao estudioso da linguagem, estudar seus aspectos linguisticos e
extralinguisticos, haja vista que a Toponimia, ciéncia que se ocupa do estudo dos nomes
proprios de lugares, tem uma dimensdo interdisciplinar, o que permite ao estudioso
considerar no estudo dos toponimos, além das informag6es linguisticas, dados historicos,
geograficos, antropolégicos e socioldgicos relacionados ao universo de nomes em estudo.

Dick (1992, p. 119), toponimista brasileira, assinala que a Toponimia € o estudo dos
designativos geograficos em sua biparticdo fisica (rios, corregos, ilhas, morros) e humana
(aldeias, povoados, cidades, fazendas). Para essa mesma pesquisadora, reserva-se a
Toponimia

o direito de se apresentar também como a crbnica de uma comunidade, gravando
0 presente para o conhecimento das geragdes futuras. Assim é que os elementos
mais diferenciadores da mentalidade do homem, em sua época e em seu tempo em
face das condi¢des ambientais de vida, que condicionam a sua percepcdo do
mundo, estdo representados nos nomes de lugares, sendo todos, pelo menos o0s
mais flagrantes (DICK, 1992, p. 119).

Desse modo, a pesquisa toponimica configura-se como um estudo de caso, ja que
trabalha, primeiramente, com o que esta mais proximo, ou seja, 0 grupo/homem que pensou
0 nome e designou um lugar no espaco, utilizando-se, para tanto, as palavras da lingua.

Ao utilizar signos linguisticos do acervo lexical de uma lingua para nomear um
lugar, o homem manifesta sua cultura, seu comportamento, a histéria de seu povo. Pela
lingua, entdo, pode-se investigar determinado grupo social, uma vez que ela resulta do
reflexo das caracteristicas socio-linguistico-culturais de uma sociedade.

Ao valorizar a dimenséo social da linguagem, Sapir (1969, p. 20-26) assinala que
“... a trama de padrdes culturais de uma civilizagdo est indicada na lingua em que essa
civilizacdo se expressa. [...] a lingua é, antes de tudo, um produto cultural ou social, e assim
deve ser entendida”. Para o autor, a lingua modela o modo de ver, ouvir e sentir o mundo,
ou seja, 0s habitos linguisticos de uma determinada comunidade predispdem certas escolhas
de interpretacdo. Assim, até atos simples de percepc¢do estdo a mercé dos padrBes sociais
que se chamam palavras (SAPIR, 1969, p. 21).
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Dessa maneira, a lingua torna-se um veiculo de manifestagbes dos processos
sociais, que pode ser a expressdo de uma coletividade. Ela é modelada pela maneira de
perceber, sentir e ouvir o mundo de um determinado grupo socia. Ou sgja, de acordo com a
realidade de cada comunidade, ha a escolha de determinadas maneiras de expresséo e, por
consequéncia, a escolha das denominagdes dos lugares. Pelo estudo dos toponimos, uma
parcela do Iéxico da lingua, pode-se conhecer a ideologia, a cultura, os valores, as crencas
de uma comunidade.

Este trabalho apresenta o resultado final da pesquisa de dissertacéo de Mestrado
sobre A Toponimia de Goias: em busca da descri¢céo de nomes de lugares de municipios do
Ul Goiano, produzida no ambito do Programa de POs-Graduagdo em Estudos de
Linguagens da UFM S/CCHS, que focaliza o estudo dos toponimos dos acidentes fisicos dos
nove municipios da microrregido de Quirinopolis’/GO, que faz divisa com Mato Grosso do
Sul e com Minas Gerais: Cachoeira Ata, Cacu, Gouvelandia, Itaja, Itarumd, Lagoa Santa,
Paranaiguara, Quirindpolis e SG0 Sméao. Centrada nos topbnimos de natureza fisica
(corrego, rio, ilha, lagoa, ribeirdo, lago, cachoeira, etc.) da microrregido estudada, esta
pesquisa configura-se como um primeiro estudo sistematico da toponimia de Goias, do
ponto de vista linguistico, e representa uma primeira iniciativa em prol de um futuro Atlas
toponimico desse Estado da regido Centro-Oeste’.

Acresce-se ainda que, com o estudo toponimico dessa microrregido, esta pesquisa
traz a tona também aspectos da relac@o entre lingua, cultura e sociedade, manifestada na
maneira das pessoas nomearem o espaco geografico onde vivem. No estudo da lingua, é de
fundamental importancia o desvendar de aspectos da cultura para uma melhor compreenséo
da relacdo do homem com o mundo que o circunda. Biderman (1998, p. 89), ao focalizar a
relacdo do homem com arealidade, pondera que

os critérios de classificagdo usados para classificar os objetivos sdo muito
diferenciados e variados. As vezes, o critério é o uso que o homem faz de um
dado objeto; as vezes, € um determinado aspecto do objeto que fundamenta a
classificagdo; as vezes, € um determinado aspecto emocional que um objeto pode
provocar em quem o V&, e assim por diante.

! No estado de Goiés, a tinica pesquisa toponimica a que tivemos acesso foi realizada quando, em homenagem
ao aniversario de Goiania, a Faculdade de Letras da Universidade Federal de Goias promoveu, no dia 21 de
outubro de 2006, o evento “Sabados da Toponimia: histéria dos nomes de Goiania e de Goias’, com as
paestras “A escolha do nome ‘Goiania para a Nova Capital do Estado: histéria de um concurso” e “O
processo de fixacdo dos nomes dos primeiros setores de Goidnia’. Trabalho disponivel no site
http://www.adufg.org.br/notiti as.php? dmateria=893& idkink=1& day=19& month=10& year=2006. Acesso em
16 de junho de 2007.
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Desse modo, o homem cria o Iéxico que acaba por constituir-se numa forma de
registrar 0 conhecimento do universo, ja que, a0 mesmo tempo em que nomeia, também
classificaosreferentes (BIDERMAN, 1998, p. 91).

O estudo do ato de nomear pessoas e lugares € objeto de estudo da Onoméstica, que
é subdividida em dois ramos de investigagdo: Antroponimia— estudo de nomes proprios de
pessoas — € Toponimia — estudo do nome préprio dos lugares. Nessa perspectiva, pelo
estudo dos nomes atribuidos aos acidentes fisicos da microrregido de Quirinopolis, esta
pesquisa buscou recuperar aspectos sociais, linguisticos e culturais que influenciaram o
denominador/designador no ato de batismo dos acidentes geograficos.

O embasamento tedrico-metodoldgico relativo a Toponimia foi buscado,
fundamentalmente, nos trabalhos de Dick, citados ao longo deste trabalho, que séo
referéncias obrigatorias para os estudos toponimicos no Brasil. Além disso, fundamentam
este estudo as contribuic¢des tedricas fornecidas pela Lexicologia, pela Etnolinguistica, pela
Dialetologia e pela Seméantica, bem como informacBes sobre a histéria de Goiés, em
especial sobre a microrregido de Quirindpolis, obtidas em livros de histéria e em sites
especializados, como o do IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica).

A proposta desta dissertacdo centrou-se no estudo da toponimia rural — acidentes
fisicos e urbana — nomes dos municipios da microrregido de Quirinépolis. Para tanto, teve
como meta inventariar os topdnimos a partir de mapas oficiais do IBGE, com escaa
1:100.000 e classificalos de acordo com as taxionomias propostas por Dick (1992);
identificar e registrar a lingua de origem dos topénimos da regido a ser pesquisada, com a
funcdo de resgatar o(s) estrato(s) linguistico(s) predominante(s) na toponimia da
microrregido em estudo; analisar as taxionomias de topdnimos mais produtivas com vistas a
recuperar condicionantes de natureza socio-ambiental que motivaram a origem do
topbnimo; descrever os topdnimos do ponto de vista linguistico, enquanto signo de lingua
(estrutura formal, motivagdo semantica, etimologia...); contribuir com dados para o projeto
ATB por meio de mais um trabalho arespeito datoponimiabrasileira.

Para o alcance dos objetivos propostos, foram estabelecidas duas hipdteses. i) a
toponimia da microrregido de QuirinOpolis incorpora caracteristicas socio-linguistico-
culturais, histéricas e geogréficas da regido a que pertence e, ii) possivel existéncia de uma
“isoglossa toponimica™, naregido de fronteira de Goias com Mato Grosso do Sul (Bols&o)

e com Minas Gerais (Triangulo Mineiro).

2 Para a definicdo e o tratamento de isoglossa toponimica, buscamos subsidios tedricos na Dialetol ogia,
assunto tratado no item 1.5 deste trabalho.
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Os procedimentos metodolégicos adotados para esta pesquisa ndo foram
apresentados em um capitulo especifico. Ao contrario, dispomo-los no decorrer do texto
sempre que a abordagem de um novo topico exigiu esclarecimentos de natureza
metodol 6gica.

Buscando melhor contextualizar este trabalho, apresentamos, a seguir, uma sintese
do quefoi tratado em cada capitulo.

O primeiro capitulo — Fundamentos tedricos — trata das bases tedricas que sustentam
0 estudo proposto, sintetizando principios tedricos sobre a Toponimia, como a conceituacao
e importancia dessa area de investigagdo; precursores dos estudos toponimicos; defini¢éo,
funcdo e estrutura do topdnimo; algumas consideragtes sobre model os de classificagéo de
topbnimos e interfaces entre Toponimia e Dialetol ogia.

No segundo capitulo — Aspectos historicos e geograficos do Estado de Goias — séo
recuperadas informagdes acerca da historia e da geografia da regido pesquisada; da relacéo
entre a microrregido de Quirindpolis e os estados de Mato Grosso do Sul e Minas Gerais,
com o objetivo de contextualizar a area investigada e buscar informages que possam
contribuir para o entendimento de caracteristicas recorrentes na nomenclatura onomastica
daregido.

No terceiro capitulo — Apresentacdo do corpus — sdo explicitados, primeiramente, 0s
procedimentos metodol 6gi cos adotados na etapa de catal ogacao, classificacdo e organizacdo
dos dados, indicando as fontes utilizadas para o inventario e classificacéo dos topénimos e
0s critérios adotados para a apresentacéo dos dados, de forma sistematizada, em quadros
separados por municipio.

O quarto capitulo — Andlise e discussdo dos dados — apresenta a andlise dos
topbnimos do ponto de vista da classificacdo taxiondmica, da lingua de origem e da
estrutura morfoldgica, além da andlise da motivacdo das cinco taxionomias de topdnimos
mai s produtivas no universo pesquisado.

O quinto e ultimo capitulo - Interfaces entre a toponimica dos municipios da
microrregido de Quirinopolis, do Bolsdo Sul-mato-grossense e do Triangulo Mineiro —
apresenta estudo comparativo da toponimia dos municipios da area de fronteira de Goias
com Mato Grosso do Sul e com Minas Gerais. Além da andlise dessa toponimia em termos
de taxionomias mais produtivas, lingua de origem e topdnimos formados com o sufixo
diminutivo, o capitulo traz um esbogo de cartas toponimicas com representacdo areal

tripartite que tem como objetivo demonstrar as “isoglossas toponimicas’ (éreas de
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realizagdo de um mesmo fendémeno toponimico nas trés regides de fronteira), estabelecidas
apartir da andlise datoponimia daregido fronteirica entre os trés Estados sel ecionados.

Na sequéncia, sdo apresentadas as Consideracdes Finais, que resumem os resultados
alcancados ao término da pesquisa, seguidas das Referéncias com o registro do acervo

bibliografico referenciado e consultado para subsidiar a pesguisa.
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CAPITULO | - FUNDAMENTOSTEORICOS

Para a realizacdo de um estudo onomastico, na perspectiva toponimica, é necessario
recorrer a bases tedricas especificas que fundamentem a interpretacdo dos toponimos e,
também, a uma metodologia de trabalho que permita um estudo sistematico desses
topbnimos, como signos linguisticos. O método empregado nesta pesquisa combina a
leitura documental e a investigagcdo de campo, quando necessario, vinculado a indugédo e a
deducdo, seguindo os “procedimentos onomasiol6gico-semasiol6gicos caracteristicos da
pesquisa do léxico” (DICK, 2006, p. 98), ou sgja, a investigacdo parte do nome para o
significado. Desse modo, este estudo possibilita ao pesquisador conhecer também aspectos
do sistema linguistico no &mbito da toponimia, investigando as estruturas e as motivacoes
de um designativo de lugar.

Os topdnimos, aém de servirem como indicadores espaciais, refletem caracteristicas
fisicas e sociais da sociedade a que pertencem, por isso mantém relagcbes com 0S usos e
costumes dessa sociedade. Do ponto de vista linguistico, o estudo da toponimia permite
ainda o resgate de topénimos originados de diversos estratos linguisticos. Nesse particular,
Dick (1999, p. 121) esclarece que

a Toponimia, principalmente, serve-se dessas circunstancias de base, equivalente
ou préximo a um substrato vocabular, para ai deitar suas raizes, aproveitando-se
do materia linguistico que se adéquie a configuracdo dos conceitos que deve
transmitir. Uma nomenclatura local ou uma cadeia onoméstica que interage com
varios segmentos culturais, num aparato semiético de relacBes e procedéncias
diversas, congtitui, realmente, uma base de pesquisa linguistica atamente
produtiva.

No item seguinte deste capitulo, discutimos a conceituacdo da toponimia como area

de pesquisa linguistica, destacando a suaimportancia para os estudos onomasti cos.

1.1 Conceituacdo e importancia da Toponimia

Etimologicamente, a palavra toponimia corresponde a combinatéria das palavras
gregas topos (lugar) e onoma (nome), significando “o nome de lugar” ou, melhor dizendo,
ciéncia que se ocupa do estudo da origem e da significacdo dos nomes de lugares ou dos
designativos geograficos, abrangendo os de natureza fisica e os de natureza antropocultural.

Dick (1992, p. 119) postula que a Toponimia € “um imenso complexo linguo-cultural, em
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gue os dados das demais ciéncias se interseccionam necessariamente e, nao,
exclusivamente’. Salazar-Quijada (1985, p. 18), por sua vez, define a Toponimia como
“aquella rama de la Onomastica que se ocupa del estudio integral, en € espacio y en €
tiempo, de los aspectos. geo-historicos, socio-econOmicos y antropo-linguisticos, que
permitieron y permiten que un nombre de lugar se origine y subsista’ >.

Percebe-se que as definicbes apresentadas pelos dois pesquisadores se
complementam, a medida que ambas postulam o fato de um estudo toponimico favorecer o
conhecimento do significado e da motivacéo do nome do lugar, por considerar as relactes
sociais, linguisticas e culturais que se estabelecem entre o universo pesquisado e 0 nome
propriamente dito — o topdnimo.

Nesse contexto, Dick (1990, p. 35-36) ressalta que, como ramo da Onomastica,
importa & Toponimia estudar a significagdo dos nomes de lugares, considerando aspectos
geogréficos, histéricos, socioecondmicos e antropolinguisticos gue motivaram o surgimento
desses nomes e sua subsi sténcia.

A Toponimia &, portanto, uma disciplina vinculada a ciéncia linguistica que tem
como objetivo investigar o Iéxico toponimico de uma regido, considerando-o como
expressdo linguistico-social que reflete aspectos culturais de um determinado grupo social
existente ou preexistente na area geogréafica que abriga o topdnimo. Propde um resgate da
atitude do homem no ato de nomeagdo do meio ao qual pertence (DICK, 1990, p.36).

O estudo da toponimia pode, pois, evidenciar também a inter-relacéo entre homem,
ambiente, lingua e cultura tdo bem defendida por Sapir, para quem a lingua de um povo &

influenciada pelo ambiente:

tratando-se da lingua, que se pode considerar um complexo de simbolos refletindo
todo o quadro fisico socia em que se acha situado um grupo humano, convém
compreender no termo “ambiente” tanto os fatores fisicos como os sociais. Por
fatores fisicos se entendem aspectos geograficos, como a topografia da regido
(costa, vale, planicie, chapada ou montanha), clima e regime de chuvas, bem
como o que se pode chamar a base econbmica da vida humana, expressdo em que
se incluem a fauna, flora e os recursos minerais. Por fatores sociais entendem as
vérias forcas da sociedade que modelam a vida e o pensamento de cada individuo.
Entre as mais importantes dessas forcas sociais estdo areligido, os padrfes éticos,
aforma de organizacdo politicae aarte (SAPIR, 1969, p. 44).

Embora Sapir no se refira diretamente a toponimia, suas constatacdes aplicam-se a0
estudo da nomenclatura geogréfica de uma localidade, uma vez que os topbnimos, signos

linguisticos — unidades de lingua enriquecidas evidenciam fortes caracteristicas fisicas e

3 «“Aquele ramo da Onoméstica que se ocupa do estudo integral, no espaco e no tempo, dos aspectos: geo-
histéricos, socioecondémicos e antropolinguisticos, que permitiram e permitem que um nome de lugar se
originee exista’ (TN = traducéo nossa).
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sociais de um espago geografico e conduzem o pesquisador a confirmagdo dainfluéncia do
ambiente na lingua. Assinalando esse aspecto histérico-cultural, importa assinalar o ponto
de vistade Dick (1990, p. 19), paraquem

a histéria dos nomes de lugares, em qualquer espaco fisico considerado,
apresenta-se como um repositério dos mais ricos e sugestivos, face a
complexidade dos fatores envolventes. Diante desse quadro consideravel dos
elementos atuantes, que se entrecruzam sob formas as mais diversas, descortina-se
apropria panoramica regional, sja em seus aspectos naturais ou antropoculturais.

Observamos, entdo, que ndo se pode mais desvincular a Toponimia de outras
ciéncias do conhecimento humano, ja que é delas que ela recebe suporte epistemol dgico,
“a0 mesmo tempo em que lhes fornece subsidios preciosos para suas configuragOes
tedricas’ (DICK, 1992, p. Il). Nessa perspectiva, a Toponimia “é uma disciplina que se
volta para a Histéria, a Geografia, a Linguistica, a Antropologia, a Psicologia Socia e, até
mesmo, a Zoologia, a Boténica, a Arqueologia, de acordo com a formagdo intelectual do
pesquisador” (DICK, 1992, p.lI). Inclusive, ndo se considera mais a Toponimia como
disciplina completa e acabada, pois, dado o seu cardter dinamico, vai sendo ampliada ao
MesmMo tempo em gue Se nomeiam Novos espacos.

Nesse contexto, compartilhamos das paavras de Gonsalves (2004, p. 24), para quem

fato de o topbnimo ser um fato da lingua, a investigacdo desse signo em particular
perpassa a Linguistica, enquanto signo linguistico; a Histéria, por se inscrever no
cotidiano de um grupo, e a Geogrdafia, pelo fato de o topdnimo denominar
acidentes fisicos com peculiaridades e particularidades naturais do espago
geogréfico em que o grupo esta alocado.

Ao trabalhar com nomes de lugares de uma camada social, a investigacéo
toponimica articula bases culturais e linguisticas de um povo, uma vez que, em uma
perspectiva etnolinguistica, “... o topdnimo recebe influéncias dos estratos da linguagem
falada, quais sggam as camadas portuguesas, indigena (especialmente a de origem tupi) e a
africana...” (DICK, 1996, p. 35). Verifica, pois, influéncias sofridas pelo toponimo de
camadas étnicas existentes na localidade. Nesse contexto, Guizzetti (1957, apud CASADO
VELARDE, 1988, p. 40) esclarece 0 seguinte sobre a Etnolinguistica: “esta nueva ciéncia,
que é considerainterdisciplinar, estudiara ‘las relaciones entre el idiomay e grupo humano
caracterizado por su comunidad cultural: la etnia’”*. Como se vé, a relaggo entre lingua e
cultura de um povo € nitidamente percebida pela toponimia de uma regido. Dai a ndo

desvinculacéo da Toponimia de outras areas do saber, em especial da Etnolinguistica.

4 “Esta nova ciéncia, que ele considera interdisciplinar, estudara ‘ as relages entre o idioma e o grupo humano
caracterizado por sua comunidade cultural: aetnia’” (traducdo nossa= TN).
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Essa abrangéncia multidisciplinar remete ao fato de, desde o principio da vida
humana, ou melhor, desde a possivel recuperacdo dos fatos da criacdo que podem ser
alcancados pela meméria humana, a nomeacdo ter sido uma atividade exercida pelo homem
em um meio rico de possibilidades motivadoras. Desde os primordios da humanidade ja
havia uma diretriz geral no processo designativo — o designador, ao nomear uma localidade
com 0s nomes de seus possuidores, valorizava os individuos que ali viviam. Desse modo,
manifestacdes linguisticas se consolidavam a partir de tendéncias socioculturais ligadas a
periodos e a épocas distintas.

Importa destacar que, nos primordios dos estudos toponimicos, a Toponimia, como
parte da Linguistica, privilegiava, em suas investigacOes, aspectos histéricos e
transformacdes fonéticas dos nomes, portanto, um estudo de natureza filologica. Assim,
durante muito tempo, as pesquisas toponimicas seguiam uma orientacdo basicamente
dlicercada em investigaces de cunho etimol égico e historico do signo, ou sgja, puramente
linguistico. Entretanto, apenas esse enfoque ndo se mostrou suficiente, conduzindo a novos
caminhos para 0 estudo da toponimia, considerando-se, também, em agumas
circunstancias, fatores linguisticos e extralinguisticos. Em face disso, contemporaneamente,
a Toponimia assumiu novos contornos, uma vez gue, como disciplina integral e dindmica,
ligada a Linguistica, considera a motivagdo do topdnimo como uma forma de o designador
imprimir, no ato da nomeagdo, caracteristicas de natureza linguistica, cultural e social no
designativo escolhido para identificar 0 espaco em questdo. Desse modo, por meio da
designacdo, o nomeador revela condicionantes ambientais que o influenciaram no ato de
escolha do topbnimo. Dick (1992, p. 147), nesse particular, assinala que a marca
diaetoldégica dos estudos toponimicos que estdo surgindo completam-se pea
contextualizagdo socio-ambiental do nome e de sua adequacdo aos campos |éxico-
semanticos de nomenclatura toponomastica. Com o avanco cientifico das pesquisas que
vém sendo realizadas na disciplina Toponimia e a partir de modelos existentes, 0s
pesquisadores tém desenvolvido novos mecanismos com vistas a analisar a toponimia de
umaregiao.

Em sintese, segundo Dick (2006, p. 96), “se, anteriormente, pela sua etimologia, a
Toponimia estudava o lugar, mas, conjuntamente, 0 espaco e 0 nome do espaco. Mudamos,
portanto, o foco de andlise, ou sgja, de ‘ Sistema toponimico’ para‘ Sistema onomastico’”. A
autora esclarece que néo se trata, nesse caso, de uma substituicéo formal, mas sim de uma
“inclusdo significativa’. Com isso, surgiram novas possibilidades de andlise, pois a partir

do estudo do lugar e pelo jogo de interocorréncias significativas que apresenta, passou-se,
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entéo, ao estudo do onoma = nome, ou dos substantivos ou palavra nocional, para abranger,
dessa forma, uma gama maior e diversificada de objetos de andlise. Assim, conforme Dick
(2006, p. 97), a partir dessa concepcao mais ampla de pesquisa, a Toponimia “podera
estudar um simbolo de uma comunidade determinada (caso do ‘rel6gio’ dafabricado bairro
de Jaguaré, SP, ai existente, tempos atras)”, bem como 0s nomes de estabelecimentos
comerciais, nomes de escolas, bens publicos, dentre outros. Observa-se que, com mais essa
possibilidade de investigacdo focalizada na palavra signica, a Toponimia expandiu o0 seu
campo de pesquisa, ndo perdendo o seu foco inicial — andlise de documentos, reconstituicéo
dostextos, ainformacdo transmitida pela palavra e sua ressignificagao.

Como disciplina linguistica, na atualidade, a Toponimia vale-se das contribuicdes
advindas de outras areas, sobretudo da Lexicologia e da Semantica. Ao estudar a toponimia
de uma regido, o pesguisador efetua a andlise lexicologica dos topdnimos, utiliza modelos
taxiondmicos para a classificagdo dos designativos e o0s analisa numa perspectiva
etnolinguistica, dentre outras abordagens.

Uma das importantes constatagdes dos estudos toponimicos, num plano geral, € a
forte resisténcia dos substratos linguisticos nos nomes de lugares, como € o caso da forte
presenca de topobnimos de origem indigena na toponimia brasileira. Nesta pesquisa, por
exemplo, foi detectada uma quantidade consideravel de topénimos indigenas, em especial
de base tupi, ratificando, assim, a importéncia desse povo no processo de colonizacdo do
universo pesquisado e, consegquentemente, na nomeagao de lugares.

A toponimia brasileira como um todo reline uma grande quantidade de nomes de
base indigena na nomeac&o de acidentes geograficos que evidenciam marcas da presenca de
vérias etnias na nomenclatura geografica brasileira. Um estudo toponimico, numa dimenséo
etnolinguistica, analisa, desde a origem dos nomes, até as influéncias socioculturais da
populacdo que habita 0 espaco geografico em estudo na forma de nomear os acidentes
fisicos, verificando se no momento da designacéo de um lugar, o designador apropriou-se
de nomes cuja origem procedeu de estratos linguisticos de base portuguesa ou de outras
linguas que influenciaram a formag&o do Iéxico do portugués brasileiro, principalmente as
linguas indigenas e africanas,

Nesse contexto, merecem destague as palavras de Dick (1992, p. 81), quando
assinalaque

a formac&o etno-histérica do Brasil acusa a existéncia de estratos populacionais
diversos como os amerindios, distribuidos em vérios troncos e familias. Os
portugueses, os africanos e os de procedéncia estrangeira, ja em época posterior a
colonizagdo propriamente dita, Essa origem heterogénea deixou reflexos
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diferenciados na lingua, nos usos e costumes, nas tradicOes regionais e,
consequentemente, na toponimia do pais.

Esses reflexos mencionados pela pesquisadora possibilitam, ao estudioso da
toponimia, o conhecimento dos mais variados aspectos culturais das comunidades
linguisticas que ocupam ou ocuparam uma localidade. Sobre esse assunto Lima (1996, p.
422), por exemplo, assinalaque

0s estudos toponimicos vém se constituindo em um caminho possivel para o
conhecimento dos mais variados aspectos culturais das comunidades linguisticas
gue ocupam ou ocuparam uma determinada localidade. O nome atribuido a uma
cidade ou acidente geogréfico pode ser um elemento revelador das tendéncias
sociais, politicas ou religiosas dos colonizadores e/ou descobridores e da época
em que a nomeacao ocorreu.

Nessa perspectiva, 0 topdnimo ndo é algo estranho ou aheio ao contexto historico-
politico da comunidade, pois ele ja nasce enriquecido pela circunstancia que designa, como
ja argumentado por Dick (1992, p. 105), ao esclarecer que, sendo o topénimo o “portador
do que se poderia chamar de espirito coletivo”, traz consigo uma carga histérico-social
bastante ampla.

Para o0 antropdlogo Salazar-Quijada (1985, p. 29), “la Toponimia permite conocer
las caracteristicas culturales de hombres que habitaron o habitan una determinada region®.
Assim como na Arqueologia em que testemunhas materiais revelam o0 passado da
humanidade, os topdnimos as vezes podem ser a “Unica evidencia de la presencia historica
de grupos humanos en determinada area® em regides onde ndo ha a presenca de materiais
arqueolgicos. Assim, os designativos acabam caracterizando e particularizando um
determinado territério em relagdo a outros.

Frente ao exposto, ressaltamos que, embora 0 signo toponimico estgja inserido entre
0os demais signos do sistema linguistico, ele possui agumas particularidades que o
diferenciam dos demais nomes proprios, uma vez que o topdnimo, aém de designar, ele
significa e, por meio do estudo da sua estrutura, dados da realidade regional podem ser
evidenciados.

No topico seguinte resgatamos alguns dos precursores da Toponimia, partindo dos

primeiros estudos realizados na Franca até pesquisas atuais no Brasil.

® “a Toponimia permite conhecer as caracteristicas culturais de homens que habitaram ou habitam uma
determinadaregido” (TN).
® “(inica evidéncia da presenca histérica de grupos humanos em determinada &rea” (TN).
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1.2 Osprecursoresda Toponimia

O ato de nomear lugares sempre foi de relevante importancia para o ser humano,
servindo para indicar a localizagdo dos lugares e a orientagdo do homem no espacgo,
facilitando, assim, o seu cotidiano. Consoante Dick (1992, p. 01), os primeiros estudos
toponimicos como disciplina ocorreram na Europa, mais especificamente na Franca, com os
estudos de August Longnon, em 1878, e do curso, por ele ministrado, na Ecole Pratique dés
Hautes-Etudes e no Colégio de Franga. Com amorte desse estudioso francés, alguns de seus
discipulos publicaram, em 1912, a obra Les Noms de Lieu de France, baseada no curso
ministrado por Longnon.

Em 1922, os estudos onomasticos foram retomados na mesma escola, por Albert
Dauzat, um dos discipulos de Longnon, que fundou, uma década depois, a Revue dés
Etitudes de Toponymie com uma bibliografia critica, de regido por regido, das fontes e dos
trabalhos publicados que incluiram pesquisas dos historiadores, gedgrafos e linguistas
europeus sobre nomes antigos de lugares. Nesse contexto, surgem novas perspectivas
tedricas para orientar as pesquisas toponimicas. Compartilhamos, nesse particular, da
posicdo de Gonsalves (2004, p. 21), quando assinala que Dauzat (1922), ao retomar 0S
estudos onomasticos de Longnon (1912), realizou uma pesquisa bem detalhada sobre a
formagdo dos nomes de lugares da Franca, dividindo-os em categorias de nomes de acordo
com causas histéricas. Esses estudos estéo registrados no livro Les Noms de Lieux Origine
et Evolution: Villes et villages — pays-cours d"eau montangnes — lieux-dits, que apresenta
uma proposta de sistematizagdo para as pesquisas ha area, a medida que tragou normas para
arealizacdo desse tipo de investigacéo (DICK, 1992, 01-02). Nessa obra, uma das maiores
preocupacdes de Dauzat foi 0 estudo da etimologia e a reconstituicdo histérica de cada
topdnimo investigado, uma vez que na sua concepcdo, “Les noms de lieux ont été formés
par la langue parlée dans la region a |"époque de leur création, et ils se sont transformés
suivant les lois phonétiques propres aux idiomes qui, Le cas échéanu, ont pu supplanter tour
atour I'idiome originaire” (DAUZAT, 1926, p. 03)".

Outro aspecto sdlientado por Dauzat foi a presenca do pensamento coletivo da
sociedade na toponimia, ao considerar que certas nomeagdes sd0 espontaneas, quando, por
exemplo, um rio, uma cachoeira, um aglomerado € denominado pela voz publica

Segundoesse estudioso, “isso foi sempre o0 caso mais frequente”, pois “o procedimento mais

" - “Os nomes de lugares foram formados pela lingua falada & época de sua criaco, e eles sdo transformados
segundo as leis fonéticas préprias nos idiomas que eventualmente puderam suplantar o idioma originario”
(TN).
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natural € o de designar o lugar a partir de uma de suas particularidades geogréficas mais
marcantes’ (DAUZAT apud DICK, 1992, p. 49).
Outra questdo destacada por Dauzat € a dificuldade enfrentada pelo pesquisador em

toponimia na busca de esclarecimentos quanto a origem do nome do lugar. Paraele,

la classification des noms de lieux est assez délicate. S'il existe des séries que la
logique group aisément, on passe constamment, comme pour les noms de
personnes, d’'une série & lautre ou cours de I'évolution du language. Une ville
peut tirer son nom d’ une riviére ou vice versa, un territoire d’une ville, un village
d'un terroir, un terroir comme une localité d'un accident de terrain. Les frontiéres
sont souvent plus indécises qu’en antrhroponymie: il est impossible, par exemple,
de trouver une délimitation entre les noms de terroir et ceux des accidents de
terrain, Qui sont toujours amalgamés (DAUZAT, 1926, p. 09) &,

Importa assindlar ainda que, em 1938, Dauzat organizou o | Congresso
Internacional de Toponimia e Antroponimia, do qual participaram representantes de vinte e
um paises, propondo, também, realizacOes periddicas de congressos internacionais de
Toponimia e Antroponimia; a organizacdo de uma Sociedade Internaciona de Toponimiae
Antroponimia; a criagdo de departamentos oficiais para a elaboracéo de glossérios de
nomenclatura geografica, nos paises que Ndo possuissem e sistematizacdo dos processos de
pesquisa (DICK, 1992, p. 1).

Pelo exposto, pode-se perceber que foram as investigagOes desses dois franceses —
Longnon (1878) e Dauzat (1922) — que despertaram o interesse de estudiosos franceses pela
toponimia, estendendo-se a outros paises da Europa e de outros continentes.

Em Portugal, por exemplo, o filélogo Leite de Vasconcellos (1931) contribuiu
sobremaneira com 0s estudos onomasticos da realidade portuguesa. Em sua obra cléssica,
Opusculos — val. 11l: Onomatologia, um trabalho sobre a onomastica portuguesa, dedica um
aparte a Antroponimia e outro a Toponimia. Nessa obra, o autor conceitua Toponimia,
apresenta um estudo da origem do topénimo classificado por linguas, transformactes
fonéticas e formacgdo gramatical do topdnimo, além de propor a divisdo de categorias dos
nomes segundo as causas denominativas (VASCONCELLOS, 1931, p. 03).

Na Europa russa, segundo Dick (1992, p. 03), Pospelov faz uma retrospectiva da
toponimia da antiga Uni&o Soviética, quando cita trés model os de orientacéo seguidos pelos

pesquisadores. “a — problemas gerais de teoria toponimica e de méodos de pesquisas

8 _“A classificacdo dos nomes de lugares é bastante delicada. Se ha séries que a |6gica comodamente agrupa,
passa-se constantemente, como nos homes de pessoas, de uma série a outra ou curso de evolugdo da lingua.
Uma cidade pode ter seu home originado de um rio ou vice-versa, um territério de uma cidade, um vilargjo de
um aspecto do terreno, um terreno como uma localidade de um acidente geogréfico. As fronteiras sdo muito
mais indeterminadas que na Antroponimia: é impossivel, por exemplo, obter uma delimitagdo entre os nomes
do terreno e os acidentes geogréficos, que estdo sempre amalgamados’ (TN).
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geogréficas, b — os nomes geograficos a URSS; ¢ — nomes geogréficos de paises
estrangeiros’, salientando ainda uma macicga producdo na &rea.

JA no continente americano, Dick (1992, p. 2) destaca os Estados Unidos e o
Canada, como representantes dos estudos toponimicos atuais por meio da atuacéo de
diversos estudiosos e de 6rgdos responsaveis. A Revista Names, publicacdo oficia de
American Name Society (1951), por exemplo, tem como alguns de seus objetivos:

0 estudo da etimologia, da origem, do significado e da aplicacdo de todas as
categorias de nome: geografico, pessoal, cientifico, comercial e popular, e a
divulgac8o desses resultados, assim como ‘tornar o povo americano’ consciente
do interesse e da importéncia dos nomes em todos os campos do saber humano e
em todas as disciplinas ministradas das escolas e em colégios (DICK, 1992, p.2).

A revista Names contou ainda com George Stewart, um de seus mais conhecidos
colaboradores, com os trabalhos “Nacional of the land” e “A classification of places names’
(1954), que focalizam “os mecanismos pelos quais os lugares sGo nomeados, apontando,
deles, nove categorias discriminativas’, baseadas nos mecanismos da propria nomeagao.
Dick (1992, p.25), todavia, pondera que a aplicabilidade da teoria de Stewart pode néo
atender todos os sistemas onomasticos conhecidos, 0 que acabaria restringindo 0 emprego
das taxes. Contudo, isso ndo invalida o mérito de esse pesquisador ter sido 0 primeiro
estudioso a considerar a motivagao toponimica,® como uma das particularidades dos nomes
geogréficos.

No Canad4, em 1966, surge um grupo de estudos de Coronimia®®, cujo suporte
tedrico foi desenvolvido por Henri Dorion e Louis Hamelin, um trabalho que exerceu
grande importancia na construcdo de uma metodologia cientifica para os estudos
toponimicos ali desenvolvidos (DICK, 1992, p. 2).

Na América do Sul, destacamos trabalhos desenvolvidos na Venezuela e no Brasil.
Na Venezuel a, destacamos a Tese de Doutoramento do antropologo Adolfo Salazar-Quijada
- La Toponimia en Venezuela (1985), em que declara ndo haver em seu pais, do ponto de
vista legal, nenhum organismo encarregado de oficializar a cartografia dos nomes
geogréficos, nem critérios objetivos para designar nomes e acidentes ou outros € ementos
naturais e culturais. Na oportunidade, o pesquisador propds um modelo de classificacdo que
considera cinco aspectos dos topénimos. elementos; extensdo; localizacéo; aplicacéo e

motivos.

® - Retomaremos 0 assunto “motivacdo toponimica’ no item 1.3 deste Capitulo.

10 _ Expressdo mais ampla que abrange a andlise de diferentes partes do espaco terrestre, extraterrestre e
submarino, além dos nomes de estabelecimentos comerciais e de ensino e de edificios residenciais (DICK,
1992, p. 02-03).
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JA no Brasil, consagrou-se como pioneiro nos estudos toponimicos o pesquisador
Theodoro Sampaio (1928) com a obra classica O Tupi na Geografia Nacional, que abre
caminho para pesquisas toponimicas de origem indigena. Essa obra, além de conter um
vocabul&rio de base tupi com indicagdo da etimologia, traz comentarios sobre a
predominancia do tupi na geografia nacional, bem como apresenta um resumo a respeito da
gramética dessa lingua.

Merece destaque a posicdo de Sampaio (1928, p. 2), em relacdo a expansdo da
linguatupi parao interior do Brasil, onde n&o havia povos dessa ethia:

a0 europeu, porém, ou aos seus descendentes cruzados, que redizaram as
conquistas dos sertbes, € que se deve a maior expansdo do tupi, como lingua
geral, dentro das raias atuais do Brasil. As levas, que partiam do litoral, afazerem
descobrimentos, falavam, no geral, o tupi; pelo tupi designavam os novos
descobertos, 0s rios, as montanhas, os préprios povoados que fundavam e que
eram outras tantas colonias, espalhadas nos sertbes, falando também o tupi e
encarregando-se natural mente de difundi-lo.

Percebemos, entdo, que os bandeirantes, por terem parte do Iéxico tupi
internalizado, utilizavam o vocabulario dessa mesma lingua para nomear 0s novos lugares
descobertos. Nesse contexto, importa assinalar que entre os povos indigenas que habitaram
o Estado de Goiés, sdo os indios Kayap6é de que mais se tem relatos sobre a vida, 0s
costumes e a cultura. No entanto, poucos sdo os acidentes fisicos em Goias designados com
nomes oriundos da lingua falada por essa etnia, provavelmente pelo fato de os Kayapo
terem sido povos guerreiros e, por isso, defendiam suas terras atacando fazendas, arraiais,
causando empecilhos para os colonizadores. Percebemos que o designador registrou a
passagem desse povo pelo sertdo goiano, mas ndo fez questédo de batizar muitos lugares
com nomes dessa origem. NO universo aqui pesquisado, microrregido de Quirinépolis, por
exemplo, foi identificado apenas um topénimo oriundo da lingua falada por essa etnia, o
corrego Caiapd/AF, no municipio de Cagu/GO.

Dentre os estudiosos mencionados, destacamos August Longnon, Albert Dauzat,
Theodoro Sampaio e Leite de Vasconcellos que seguiram uma orientacdo basicamente
alicercada em investigacfes de cunho etimoldgico e histérico do signo gue se vinculam a
um estudo de natureza puramente linguistica dos topdnimos. No entanto, somente esse
enfoque de estudo ndo é suficiente, se considerarmos os fatores extralinguisticos que
justificam, muitas vezes, as motivagdes dos toponimos. Dick (1990, p. 19), nesse contexto,
assinadla que se consideramos a toponimia de um espaco geografico “como conservadora
das tradicbes e dos costumes de um povo, ou das caracteristicas topograficas locais mais

sensiveis’, uma pesguisa puramente calcada na etimologia e na histéria do signo
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(linguistica) ndo é suficiente. Ou sgja, os fatores extralinguisticos — aspectos culturais,
histéricos, fisicos peculiares a localidade, entre outros — contribuem para uma definicéo
mais exata da motivacdo toponimica, uma vez que o topdnimo pode ter sofrido influéncia
de um desses fatores.

No Brasil, ainda destacamos o estudo de Levy Cardoso que, em 1961, lanca a obra
“Toponimia Brasilica’ que difundiu a etimologia de alguns topdnimos brasilicos da
Amazonia, notadamente os de origem caribe e aruaque (DICK, 1992, p. 4). Cardoso (1961,
apud GONSALVES, 2004, p.25) esclarece que, por meio do estudo da toponimia de uma
regido, podem ser elucidadas questdes étnicas como migracdes indigenas e procedéncias
das diversas familias de linguas que habitaram determinado lugar.

Outro estudo de grande importancia para os estudos onoméasticos no Brasil € a obra
Contribuicdes do bororo a Toponimia Brasilica (1965), de Carlos Drumond, que sintetiza o
estudo realizado pelo autor sobre a toponimia bororo na regido Centro-Oeste e a sua
contribuicdo para a toponimia brasileira. Esse pesquisador evidencia, ainda, a falta de
sistematizagdo metodol 6gica para a pesquisa toponimica no Brasil, pois, até entdo, os que ja
existiam eram motivados pela curiosidade do estudioso ou para testar a ocorréncia de
nomes de origem Tupi na denominagdo geografica brasileira (DICK, 1992, p.04).

Carlos Drumond foi o orientador de Maria Vicentina de Paula do Amara Dick na
sua tese de doutoramento, A Motivacdo Toponimica e a Realidade Brasileira, defendida em
1980 e publicada em 1990, prepando assim pesquisadora para dar continuidade a suas
pesquisas. Dick na atualidade se configura como um expoente nos estudos toponimicos. Em
sua tese, a toponimista apresenta resultados sobre particul aridades da toponimia no Brasil;
s6lidos principios tedricos da disciplina e o0 modelo taxiondmico™ para a classificacio dos
topbnimos. Além da tese, a obra Toponimia e Antroponimia no Brasl. Coletanea de
estudos (1992), traz relevantes artigos sobre as disciplinas onomésticas, Toponimia e
Antroponimia. Dentre esses, o que divulga a Ultima versdo do modelo taxionémico
concebido pela autora. Nesse contexto, importa destacar que as pesquisas de Dick muito
enriquecem os estudos toponimicos no Brasil razéo por que pesquisadora é considerada
um icone dos estudos toponimicos no Brasil.

Ainda no Brasil, a Tese de Doutorado de Aparecida Negri Isquerdo — O fato
linguistico como recorte da realidade socio-cultural (1996) apresenta um estudo do Iéxico

dos seringais do Estado do Acre, incluindo a toponimia dos seringais. A pesquisadora

1 _ O modelo taxiondmico de Dick seré discutido no item 1.4 deste Capitulo.
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analisou os dados toponimicos, valendo-se da teoria dos campos lexicais e, para tanto,
agrupou os topdnimos de acordo com 0s tragos semanticos comuns entre eles: crenga no
futuro, nomes descritivos do ambiente, indicadores de origem, valorizacdo da cultura
regional e sentimento religioso. A autora teve como proposta explorar a carga semantica
contida em cada toponimo selecionado, destacando a relagdo existente entre a escolha dos
nomes dos seringais, o percurso histérico e as perspectivas do grupo estudado. Isquerdo
apresenta, partindo do modelo de Dick (1992), uma subdivisdo para a categoria dos
animotopdnimos, quais sejam: animotopdnimos eufdricos e disforicos™.

Em Minas Gerais, na UFMG — Universidade Federal de Minas Gerais —, destacamos
o trabalho A formacéo e a fixacdo da lingua portuguesa em Minas Gerais. a toponimia da
Regido do Carmo (2004), de Maria Candida Trindade Costa de Seabra, produzido como
Tese de Doutoramento, que estudou os topdnimos da Regido do Carmo — MG, com base em
pesquisa de campo nos municipios de Ouro Preto, Mariana, Barra Longa, Diogo de
Vasconcelos, Alvindpolis, Ponte Nova, Rio Doce, Dom Silvério e Acaiacca, em materia
cartogrédfico e em documentos escritos de épocas passadas, referentes aos municipios
pesqui sados.

Muitos sdo os estudos desenvolvidos nas Ultimas décadas no Brasil, acerca da
toponimia de acidentes fisicos e humanos. A teoria e 0s principios metodol4gicos
construidos por Dick para os projetos ATB — Atlas Toponimico do Brasil — e ATESP —
Atlas Toponimico do Estado de S&o Paulo — tém sido aplicados nas pesquisas toponimicas
em outros Estados da Federacdo, incluindo projetos de atlas que se configuram como
variantes regionais do Projeto ATB, dentre eles, os projetos ATEMS — Atlas Toponimico
do Estado de Mato Grosso do Sul, ATEMIG — Atlas Toponimico do Estado de Minas
Gerais, ATITO — Atlas Toponimico Indigena do Tocantins.

No Mato Grosso do sul, o Projeto ATEMS vem sendo desenvolvido desde 2002, sob
a coordenagdo de Aparecida Negri Isquerdo, na UFMS. Na primeira etapa desse projeto
foram produzidas seis dissertagdes de Mestrado no Programa de Pos-graduagdo em Letras
da UFMS/CPTL, sob a orientacdo dessa mesma pesquisadora: Schneider (2002), Dargel
(2003), Gonsalves (2004), Tavares (2004), Tavares (2005) e Souza (2006). Além desses, e
com base nos dados levantados por Dargel (2003), Castiglioni (2008), na sua dissertacéo
defendida no Mestrado em Estudos de Linguagens/ CCHS/UFMS, produziu o “Glossério de
Topbnimos do Bolsdo Sul-mato-grossense’. Na atualidade, o Projeto ATEMS esta

12 _ Esse assunto sera tratado no item 1.4 deste Capitulo.
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recebendo financiamento da FUNDECT (Fundagdo de Apoio ao Desenvolvimento do
Ensino, Ciéncia e Tecnologia do Estado de Mato Grosso do Sul) e reline pesguisadores de
mais 02 universidades sul-mato-grossenses (UEM S e UFGD), além de abrigar dois projetos
de dissertacdo de mestrado, dentre eles, esta pesquisa, e um de Iniciacdo Cientifica.

Na segquéncia deste Capitulo, trataremos das formas e fungdes do topdnimo (nome
do lugar), bem como da sua importancia enquanto signo linguistico.

1.3 O Topdnimo: definicdo, funcdo e estrutura

O ato de nomear sempre foi uma prética na vida do homem, umavez que e e nomeia
tudo aguilo que o circunda: objetos, animais, pessoas, lugares. Desse modo, o topénimo —
nome do lugar — acaba refletindo aspectos reais da realidade onde esta inserido — fatos
histéricos, desilusdes, ideologias do grupo denominador, aspectos de um acidente fisico ou
caracteristicas daflora e dafauna a que pertence o lugar, entre outros.

Dick (1992, p. 18) apresenta as caracteristicas e fun¢bes do topbnimo, ao assinaar
que

o topbnimo, embora sgja, em sua estrutura, uma forma de lingua, ou um
significante, animado por uma substancia de contelido, da mesma maneira que
todo e qualquer outro elemento do codigo em questdo, a funcionalidade de seu
emprego adquire uma dimensdo maior, marcando-o duplamente: o que era
arbitrario, em termos de lingua, transforma-se, no ato do batismo de um lugar, em
essencialmente motivado.

Esse duplo aspecto do toponimo é realcado por Dick “como uma das suas principais
caracteristicas”. A pesquisadora destaca dois momentos importantes no processo
denominativo que caracteriza a motivagdo do toponimo, que ocorrem, primeiramente, na
intencionalidade do denominador a0 selecionar 0 nome, em circunstancias de ordem
objetiva ou subjetiva e, “a seguir, na propria origem semantica da denominacdo, no
significado que revela, de modo transparente ou opaco, e que pode envolver procedéncias
as mais diversas’, podendo, desse modo, “guardar uma significagdo precisa de aspectos
fisicos ou antropo-culturais presentes na denominacéo” (DICK, 1992, p. 18).

O signo toponimico possui determinadas especificidades que precisam ser
consideradas, dentre elas, a de que o topbnimo € um nome proprio que, segundo Ullmann
(1973, p. 155), tem como principa funcdo “identificar e ndo significar”. Entretanto, ao
tratar da situacéo especifica do topdnimo, embora sgja um signo similar aos demais signos
da lingua e, por isso, estar sujeito as mesmas leis que orientam as outras unidades lexicais

do sistema linguistico, Dick (1992, p.16) destaca que o topbnimo “ndo € um signo
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linguistico especial, mas ao contrario, um designativo vocabular comum, acrescido, porém,
da funcdo especifica de identificacdo dos lugares’ que, a0 ser manipulado pelo
denominador, configura-se como signo linguistico enriquecido que reflete os aspectos
culturais, sociais, econdémicos, politicos, fisico-geograficos, ou sgja, apresenta, em sua
origem, aspectos de natureza extralinguistica rel acionados a realidade nomeada.

Nesse contexto, destacamos as palavras de Isquerdo (1997, p. 31-32), quando

esclarece que

na situacdo especifica do topbnimo, além de le determinar a identidade de lugares,
a andlise de sua estrutura pode fornecer elementos para esclarecer muitos aspectos
referentes a histéria politica, econdmica e socio-cultural de uma regido. Desta
forma, 0 papa do signo toponimico ultrapassa o nivel apenas da identificacdo,
servindo, pois, de referéncia para o entendimento de aspectos da realidade em que
estd inserido, Em segundo lugar, é preciso atentar para o fato de que toda
nomeagdo, normalmente, é estimulada (ou até mesmo condicionada) por fatores
inerentes a realidade circundante do denominador.

Quando nos remetemos & tese postulada por Saussure (2006, p.83)™, de que “o
significante é imotivado, isto €, arbitrario em relagdo ao significado, com o qual ndo tem
nenhum lago natural na realidade”, notamos que, quando se trata do estudo de topdnimos,
essa teoria pode ser relativada. Dick (1992, p.18), por exemplo, revé esse principio teorico,
esclarecendo que “0 que era arbitrario, em termos de lingua, transforma-se, no ato do
batismo de um lugar, em essencialmente motivado, ndo sendo exagerado afirmar ser essa
caracteristica uma das principais caracteristicas do topdnimo”.

Nesse sentido, Isguerdo (1997, p.33) destaca também que “os topbnimos
apresentam-se sempre como a sintese dos sentimentos vividos pelo denominador no ato da
nomeacdo” . Entende-se, desse modo, que um nome nunca é dado por acaso, pois sempre ha
um motivo subjacente a uma designacdo, e que os fatores fisicos e sociais influenciam
consideravelmente o designador/nomeador no momento de atribuir um nome a um lugar, o
gue imprime ao topbnimo uma carga significativa que possibilita ao pesquisador recuperar
aspectos historico-geograficos da regido, cujatoponimia estiver sendo estudada

No topbnimo sdo impressas caracteristicas fisicas e sociais de uma regido, como
também os sentimentos vividos pelo nomeador no ato de batismo de um lugar. Dai o
topbnimo ndo ser algo alheio ao contexto socio-linguistico-cultural da comunidade. Ele ja
nasce enriguecido pela circunstancia que designa. Ao focalizar aimportancia do topénimo,
o antropdlogo venezuelano Salazar-Quijada (1985, p.29-30) ressalta que o nome do lugar

3 A 12 edicdo do Cours de Linguistique Générale é de 1916. Neste trabalho, foi consultada a 272 edicdo, de
2006, publicada pela Editora Cultrix Ltda, Sdo Paulo/SP. Traducdo de Anténio Chelini, José Paulo Paes e
|zidoro Blikstein.



37

congtitui um bem patrimonial de um pais e € por meio desses nomes que as nagles
demonstram sua personalidade geogréfica e se singularizam em meio aos demais territérios.
Acrescentamos ainda que a atitude do homem de identificar e qualificar os lugares a sua
volta demonstra motivagcoes espirituais, significacdes especiais para a comunidade sobre
aspectos politicos, econdmicos, religiosos e culturais.

O topdbnimo, em termos de estrutura, € composto por um termo ou elemento
genérico que define a classe do designativo e por um elemento especifico, o topdnimo —
nome do lugar nomeado. Desse modo, no corpus deste estudo, 0 sintagma toponimico
“corrego Caiapd” (AF/GO), por exemplo, contém o elemento genérico — corrego — e 0
elemento especifico — Caiapl. Esses dois elementos formam um sintagma nomina na
funcdo de topbnimo, segundo Dick (1992, p.10). Nesse contexto, compartilhamos das
palavras de Dargel (2003, p. 76) para quem

o topdbnimo € um signo linguistico que, quando se transfere de uma unidade
virtual da lingua para uma unidade Iéxica da lingua, assume um caréter de signo
motivado com a funcdo de designar e identificar um lugar. Nesse processo,
ocorrem algumas mudancas semanticas e morfolégicas na estrutura gramatical.
Por exemplo: as unidades salto, o conectivo da (de + a), boa, vista integram o
Iéxico da lingua portuguesa (salto = substantivo; da = preposi¢ao + artigo; boa =
adjetivo; vista = adjetivo), a0 se tornarem um sintagma toponimico, sintagma
nominal, designam o Salto Boada Vista— AF/MS.

Em se tratando da estrutura do sintagma toponimico, Dick (1992, p. 13-14)
classifica os topbnimos em simples, compostos e hibridos. Segundo a autora, 0 €lemento
especifico simples é “aquele que se faz definir por um s6 formante (sgja substantivo, ou
adjetivo), podendo, contudo, se apresentar também acompanhado de sufixacbes
(diminutivas, aumentativas ou de outras procedéncias linguisticas)”. No ambito deste
estudo, ilustram o exposto os topdnimos Areia (AF/GO) (forma simples) e Augustinho
(AF/GO) (forma simples com sufixo diminutivo). Ja o elemento especifico composto ou
topbnimo composto é “aguele que se apresenta com mais de um elemento formador de
origem diversa entre si, do ponto de vista do contelido, gerando, por isso, as vezes,
formacOes inusitadas, que talvez apenas a historia local poderé elucidar convenientemente”,
como em corrego do Jodo Maria (AF/GO). O topénimo hibrido ou elemento especifico
hibrido, por seu turno, € “aguele designativo que recebe em sua configuracdo elementos
linguisticos de diferentes procedéncias’, por exemplo: Lambari do Meio (AH/SP) que tem
como formantes um de termo da lingua tupi (lambari) e um da lingua portuguesa (do meio)
(DICK, 1992, p. 12).

A partir do exposto, nota-se que as caracteristicas percebidas no topdnimo, suas

motivagdes podem ser evidenciadas quando o pesquisador analisa 0 topOnimo em Sseus
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aspectos linguisticos e extralinguisticos e os classifica de acordo com um modelo
taxiondmico.
Na sequéncia, sdo discutidos alguns modelos de classificagdo dos topdnimos, com

destagque para 0 model o taxionémico de Dick (1992).

1.4 Modelos de classificagéo dos toponimos: algumas contribuigdes

Em decorréncia da necessidade de uma sistematizacdo dos estudos toponimicos,
foram surgindo modelos de classificagdo dos topbnimos, elaborados por diferentes
estudiosos do assunto, em diferentes fases da histéria da disciplina, com a intencéo de
recuperar a motivacdo da origem dos topdnimos.

N&o é demais lembrar que a Toponimia € uma disciplina vinculada as ciéncias do
léxico — Lexicologia, Lexicografia, Terminologia — que tem exigido dos pesquisadores a
formulacéo de model os especificos de taxionomias para o estudo do topdnimo. Discutimos,
neste tépico do trabalho, alguns modelos taxionémicos, desenvolvidos por pesquisadores
brasileiros e estrangeiros que “permitem interpretar os nomes de lugares com maior
seguranca do ponto de vista semantico” (DICK, 1999, p. 142). Dentre eles, situam-se Albert
Dauzat, José Leite de Vasconcellos, Everardo Backheuser, George Stewart, Maria
Vicentina de Paulado Amaral Dick e Salazar-Quijada.

Albert Dauzat (1926, p. 23-33), por exemplo, incluiu os toponimos franceses em
dois campos de influéncias — o da geografia fisica e o da geografia humana. Dick (1999, p.

140), ao tratar de questdes terminol 6gicas, esclarece que na proposta de Dauzat

As reparticdes no interior de cada um dos blocos referiam-se a ocorréncias ou a
recortes espaciais identificados pelos paradigmas hidrogréficos ou
geomorfoldgicos (ex. Montblanc) e pelos empreendimentos antrdpicos relativos a
sedentarizacdo do homem no terreno, a ocupacéo do solo, a construcdo das vilas e
cidades, de acordo com as camadas étnicas constitutivas do povo francés (ex.
Rochefort; Villeneuve).

Dauzat dividiu 0 mecanismo de nomeacdo em séries l0gicas e em categorias
histéricas, estabelecendo um método de investigacdo toponimica. Assim, ao estudar os
topbnimos a partir desses dois angulos, o pesgquisador da uma atencdo especia as
investigagoes, classificando-os segundo a ordem historica de suas formagdes (DAUZAT,
1926, p. 10). Nesse sentido, focalizou a questdo da denominagdo geografica do ponto de
vista da formagdo externa e dos sentidos intrinsecos ao nome. No que se refere a formagéo
externa, o ato denominativo pode ser espontaneo, configurando-se, pois, como uma obra

mais ou menos inconsciente do grupo e, também, sistematico, quando resultante de atos
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refletidos de uma autoridade, de um fundador da cidade, de um proprietério. Ja os sentidos
intrinsecos englobam as denominacfes cujos homes sdo emprestados da propria geografia
fisica ou de nomes de pessoas ilustres como fundadores, proprietarios, ou, ainda, as que tém
origem nos diversos caracteres abstratos ou de ordem histérica (DAUZAT, 1926, p. 19-20).

O filélogo José Leite de Vasconcellos (1931, p.139), por sua vez, a0 estudar 0S
nomes de lugares de Portugal, propds uma classificacdo dos nomes geograficos divididos
em trés secOes — nomes de lugar classificados por linguas, modos de formagdo toponimica e
categorias de nomes, segundo as causas que 0s originaram. As investigagbes de
Vasconcellos referentes a0 campo etnodialetolégico dos nomes geograficos de Portugal
levaram-no a concluir que a presenca de vérias linguas na toponimia local como a pré-
romana, a romana, a germanica e a portuguesa, propriamente dita, pode ser explicada pelas
fases de dominacdo da regido pelos falantes dessas linguas e, por fim, pela formagéo e pela
consolidagdo da propria lingua materna, a portuguesa. Com relagdo ao modo de formacéo
toponimica, as investigacbes estdo relacionadas aos estudos gramaticais do sintagma
nominativo. Ja as categorias classificatorias dos nomes de lugares se relacionam as causas
que Ihes deram origem, como aflora, afauna, a natureza do solo, a historia, areligido.

Os estudos de Dauzat (1926) e de Vasconcellos (1931) enfatizaram, pois, que 0s
nomes geograficos recuperavam caracteristicas naturais do meio ambiente em que se
encontravam inscritos, bem como os aspectos socioculturais presentes na designagéo
geogréfica e postularam, também, a importancia de estudos histéricos e etimolégicos do
topbnimo.

JA o0 gedlogo Everardo Backheuser (1952, p.163-195) classificou os topbnimos a
partir de categorias gramaticais, como substantivo comum, substantivo abstrato e adjetivos,
e de trés figuras de retérica — a antonoméasia, 0 pleonasmo e a metafora — nas formacoes
toponomasticas brasileiras.

Na categoria “substantivo comum”, o autor distingue os topénimos de acordo com
critérios geogréficos. “oriundos de acidentes de geografiafisica’ e “topdnimos oriundos de
ocorréncias de geografia humana’. Ja os substantivos proprios aparecem nas designactes de
lugares em duas situagdes, a saber: pelos nomes de pessoas e pela autolatria e oportunismo
(BACKHEUSER, 1950, p. 186).

Ja os adjetivos — descritivos, metafdricos e eruditos —, segundo o autor, sdo mais
abundantes nos acidentes fisicos, utilizados para caracteriza-los em termos de tamanho, de
forma e de cor (BACKHEUSER, 1950, p. 188-189).
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Ao tratar das figuras de retdrica, 0 pesguisador assindla que a antonomasia
corresponde a um nome comum tomado por nome proprio ou o contrério, como em Nilo
(vale), Para, Parana, Parima (rio); o pleonasmo refere-se a presenca de um nome como
designativo que geramente, em outra lingua, tem o mesmo significado do acidente
geogréfico nomeado: ex. rio Me-kong, em que Me-Kong significario que, traduzido, ficaria
rio (BACKREUSER, 1950, 169-150).

Stewart (1954, p.02-09), por seu turno, divulgou mecanismos da nomeagao
onoméastica, divididos em nove especificagoes. “1) Descriptive names; 2) Possessive names,
3) Incident names, 4) Commemorative names; 5) Euphemistic names; 6) Manufactured
names; 7) Shift names; 8) Folk etymologies, 9) Mistake names’.

Dick (1999, p. 141), manifestando-se sobre a proposta de Stewart, esclarece que

0S nomes descritivos e 0s comemorativos devem ser vistos com atencéo especial,
porgque constituem protétipos de atividades denominativas gerais ou comuns a
diferentes povos. Descrever uma paisagem em sSeus aspectos imanentes,
essenciais, duradouros ou aspectuais, bem como homenagear, através dos nomes,
individuos publicos, politicos, governadores, monarcas, artistas, religiosos,
pessoas da propria familia, enfim, sdo procedimentos que estimulam, de um lado,
padrdes objetivos de conduta e, de outro, transportam ao plano animico de
interesses personalissimos.

Dick (1999) lembra ainda que as demais categorias a cangam menor indice de uso,
guando aplicadas a uma macrotoponimia, e que, embora o0 modelo de Stewart tenha sido
criado para atender as necessidades do contexto americano (toponimia de base inglesa)
pode suprir, e com muita utilidade, as camadas indigenas daquel e territorio.

Dick, a0 contrario de Stewart, elabora um modelo taxiondmico que cataloga o
produto gerado, o topbnimo, no nivel sincrénico, deixando 0s mecanismos de nomeagao e o
levantamento histérico e diacrbnico para 0 “estudo descritivo das taxes isoladamente
consideradas’ (DICK, 1992, p. 26). A primeira versdo desse modelo formulado por essa
pesquisadora integra a sua tese de doutorado, defendida em 1980, na Universidade de Sao
Paulo, e continha dezenove taxes, que visavam a preencher supostas lacunas que a proposta
de Stewart (1954) n&o havia contemplado (DICK, 1992, p.25).

Esse modelo preliminar foi posteriormente ampliado para vinte e sete taxionomias,
onze que se referem aos nomes que resgatam peculiaridade de natureza fisica'® e dezesseis

que contemplam os topdnimos de natureza antropocultural *°. As taxes propostas por Dick

¥ Taxionomias de natureza fisica: caracterizam o ambiente em todos os aspectos que compdem sua
formacdo — rios, corregos dimensdes formacbes topograficas, arvores, animais, etc (DICK, 1992, p. 31-34).
> Taxionomias de natureza antropocultural: caracterizam as manifestacdes psiquicas, sociais e culturais
do homem, no meio em que se encontra— estado de &nimo, sentimentos, nomes proprios, nomes de cidades,
estados, paises, titulos (DICK, 1992, p. 31-34).
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(1992) tém orientado os estudos da toponimia no Brasil, pois foram concebidas com base na
realidade brasileira (ISQUERDO, 1996, p.115).

Importa ressaltar que esses model os taxiondmicos citados sdo muito relevantes para
os estudos da toponimia, no entanto, neste trabalho, optamos pelo modelo ampliado por
Dick e publicado em 1992, que julgamos melhor responder as necessidades deste estudo.
Esse modelo consiste na

adocdo de um prefixo nuclear (grego-latino), de caracteristica nocional, relativo a
um dos dois campos de ordenamento cosmico, o fisico e o humano, com
acréscimo do termo “topbnimo”, para dar a justa medida do campo de atuagéo da
unidade onoméstica criada (DICK, 1999, p. 142).

Assim, hidro corresponde ao prefixo nuclear que caracteriza o nome do lugar
(topbnimo), formando a taxe hidrotopdnimo — topdnimos originados de nomes de acidentes
geogréficos que fazem referéncia ao elemento adgua, como em corrego do Acude (GO).
Quando o topbnimo, mais especificamente o elemento especifico, € composto por dois ou
mais elementos lexicais, 0 modelo toma como base, para fins de classificagdo, o primeiro
elemento da estrutura. Assim, em corrego Barreiro Grande (GO), considera-se o formante
Barreiro, atribuindo-lhe a classificagcdo de litotopbnimo, enquanto em corrego Buriti
Comprido (GO), tomase como referéncia a forma Buriti para classificalo como um
fitotopOnimo.

Na sequéncia, apresentamos 0 model o taxiondmico elaborado por Dick e, para efeito
de exemplificagcdo das taxionomias, utilizamos os topdbnimos do proprio corpus desta

pesquisa. Quando isso ndo foi possivel, recorremos aos exemplos de Dick (1992, p. 31-34).

a) Taxionomias de natureza fisica

1. Astrotopdnimos: topdnimos que se referem aos corpos celestes: rio da Estrdla— AH/

Espirito Santo.
2. Cardinotopdnimos:. topdnimos referentes as posi ¢oes geogréficas. corrego da Divisa —
AF/ltaruma— GO.

3. Cromotopdnimos: topdnimos relativos a escala cromética: serra Azul — AF/Itaruma —
GO.

16 Acidente Humano.
17 Acidente Fisico.
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Dimensiotoponimos. topdnimos referentes as caracteristicas dimensionais dos
acidentes geograficos, como extensdo, comprimento, largura, espessura, altura,

profundidade: morro Praido — AF/ Cacu — GO.

Fitotopbnimos:. topdnimos originados de nomes de vegetais. serra da Guariroba —
AF/Cagu — GO.

Geomorfotopdnimos. topdnimos referentes as formas topogréficas, elevacbes ou

depressbes do terreno: corrego Furninha — AF/Cagu — GO.

Hidrotopénimos. topénimos originados de acidentes hidrograficos: Corrego do Acude
— AF/Cagu — GO.

Litotopénimos: topdnimos originados de nomes de minerais e de homes relativos a

constituicao do solo: ribeirdo Areia— AF/Cagu — GO.

M eteor otopdnimos: topdnimos relativos a fendmenos atmosféricos. serra do Vento —
AF/Paraiba

10. Morfotopdnimos: topbnimos que refletem o sentido de forma geométrica: corrego

Volta Grande- AH/Itaruma— GO.

11. Zootopdnimos: topdnimos de indole animal: corrego das Eguas — AF/Quirindpolis —

GO.

b) Taxionomias de natureza antropocultural

1

Animotopdnimos ou Nootopdnimos: topdnimos relativos a vida psiquica e a cultura
espiritual: corrego Boa Vista— AF/Quirindpolis— GO.

Antropotoponimos. topénimos relativos aos nomes proprios individuais. corrego
Manuel Jose — AF/Cacu — GO.

Axiotopénimos: topbnimos que se referem atitulos e a dignidades que acompanham os
nomes proprios individuais: corrego do Bar o — AF/Gouvelandia— GO.

Corotop6nimos. topbnimos relativos aos nomes de cidades, paises, estados, regides e

continentes. Europa — AH/Acre.

Cronotopdnimos:. topdnimos que encerram indicadores cronol 6gicos como novo/nova,

velho/velha: corrego Nova Descoberta AF/Gouverlandia— GO.



43

6. Ecotoponimos. topénimos que fazem referéncia as habitagdes de um modo geral:
corrego Taper&o — AF/Cagu — GO.

7. Ergotopbnimos. topdnimos relacionados aos el ementos da cultura material: corrego do
Relégio — AF/Cachoeira Alta— GO.

8. Etnotopdnimos. topdnimos relativos aos elementos étnicos: corrego Caiaplé —
AF/Cagu — GO.

9. Dirrematotopbnimos. topénimos construidos por meio de frases ou enunciados

linguisticos: cidade ou bairro Valha-me Deus — AH/Maranh&o.

10. Hierotopdnimos: topdnimos referentes aos nomes sagrados, as efemeridades religiosas,
aos locais de culto: serra, corrego Cristo Rei — AF/Parand. Podem apresentar duas
subdivisdes. a) hagiotopdnimos. topdnimos que se referem aos santos e as santas do
hagiologio romano: corrego Sao Jerénimo — AF/Cagu — GO; b) mitotoponimos:

topdnimos referentes as entidades mitol 6gicas: ribeiréo do Saci ~AH/ES.

11. Historiotopdnimos. topdnimos que se referem a movimentos de cunho histérico-socid,

aos seus membros ou ainda as datas correspondentes: rio 7 de Setembro — AF/MT.

12. Hodotopdnimos:. topdnimos relacionados as vias de comunicacdo: corrego da Ponte —
AF/Cagu — GO.

13. Numerotopdnimos. topénimos que dizem respeito aos adjetivos numerais: corrego das
Trés Barras— AF/Cachoeira Alta— GO.

14. Poliotopdnimos: topdnimos constituidos pelos vocadbulos vila, aldeia, cidade,

povoacao, arraial: corrego do Arraial — AF/Itgga— GO.

15. Sociotopdnimos. topdnimos relacionados as atividades profissionais, aos locais de
trabalho e aos pontos de encontro dos membros de uma comunidade: corrego do Retiro
— AF/Cagu - GO.

16. Somatotopbénimos. topdnimos com relacéo metafdrica as partes do corpo humano ou

do animal: corrego Bocarra AH/Itgad— GO.

Importa assinalar ainda a subdiviséo para a categoria dos animotopdnimos proposta
por Isquerdo (1996, p. 118), ao aplicar 0 modelo de Dick para o estudo da toponimia dos
seringais e colocagdes do Estado do Acre. A pesquisadora, fundamentando-se em duas

‘marcas’ recorrentes nos topdnimos dos seringais acreanos — impressao agradavel/otimista
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e impressdo desagradavel/temeridade frente ao referente nomeado, propde duas
subcategorias para os animotopdnimos, acrescendo-lhe os e ementos euférico e disférico.
Os animotopdnimos euféricos sao representados por lexias que transmitem sensacéo
agradavel, expectativas otimistas (Alegria, Castelo, Encontro, Esperanca, Liberdade,
Unido, etc.), enquanto os animotopénimos disféricos recuperam lexias que transmitem
sensacdo desagradavel, expectativas ndo muito otimistas (Apertado, Cachorra Magra,
Confusdo, Chora Menino, Encrenca, etc).

Para esta pesquisa, utilizamos a subdivisdo proposta por Isquerdo (1996, p. 118), por
entender que dariamos uma melhor especificagdo aos animotopbnimos, uma vez que,
segundo a pesquisadora, “a lexia animotopdnimo é tomada como uma expressao neutra,
reservando-se aos determinantes euforicos e disforicos a funcéo de especificar a natureza do
estado animico”.

Na Venezuela, Salazar-Quijada (1985, p. 21-29) também propde um modelo
taxiondmico para classificagdo dos toponimos que levou em conta cinco aspectos para a
elaboracdo de suas taxionomias, a saber: 1- elementos (simples ou compostos); 2- extensao,
tamanho do acidente (microtopdnimos, mesotoponimos e macrotopénimos); 3- localizacéo
(terrestres ou extraterrestres); 4- aplicagdo (actinbnimos, astinbnimos, corénimos,
insundnimos, hidrénimos, odénimos, orénimos, espeledbnimos, selendnimos), ou sga, de
acordo com o tipo de acidente; 5- motivagéo (fisiotoponimos, zootopdnimos, fitotoponimos,
mineratopdnimos, epotopdnimos, hagiotopbnimos, somatotopdnimos, animotopdnimos,
cognotopdnimas, pragmatopdnimos, topotopdnimos).

Em cardter de sintese sobre os model os classificatorios mencionados, recuperamos a
comparacdo feita por Gonsalves (2004, p. 32-37) sobre os estudos de Vasconcellos (1931),
de Dauzat (1926), de Stewart (1954) e de Dick (1992). A pesquisadora assinala que Dick
enfatiza, como primeiro aspecto a ser considerado no estudo da Toponimia, o contetdo
semantico perceptivel no topdnimo e que, nessa perspectiva, a investigagdo do nome
geogréfico tem como ponto de partida o préprio nome que, segundo ela, pode ser motivado,
ou sga no ato da denominacdo, o nome pode ter sofrido influéncia de aspectos
extralinguisticos de ordem fisica ou de natureza antropocultural .

Com base na comparagado entre os modelos de classificagdo do toponimo, Gonsalves
acrescenta que Dick completa as tendéncias classificatorias que podem estar presentes na
toponimia de umaregido, pois enquanto Dauzat (1926) encontrou duas tendéncias, a mistica
e aredlista, Dick (1992) evidenciou vinte e sete e as dividiu em taxionomias de natureza

fisica e de natureza antropocultural, como ja foi explicitado anteriormente. Gonsalves
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destaca outro aspecto que difere a orientacéo de Dick (1992) da dos europeus e da do norte-

americano, no que se refere a perspectiva de pesquisa, a saber:

Nos estudos de Leite de Vasconcellos (1931) e de Dauzat (1928), a perspectivada
pesquisa é voltada para o nivel diacrénico do nome. Para Stewart (1954), € a
histéria do nome que ira determinar o enquadramento em um dos 09 (nove)
mecanismos de nomeagdo proposto por ele. Ja na proposta de Dick (1992), os
estudos desenvolvem-se em um nivel sincronico dos fatos e a investigagcéo
diacronica dos dados fica em segundo plano, isto € no momento de passar ao
estudo das taxes isoladamente consideradas (GONSALVES, 2004, p. 35).

Frente a0 exposto, compartilhamos do pensamento de Gonsalves (2004, p. 35),
quando assinala que a investigacéo do toponimo, segundo a perspectiva de Dick, prevé a
pesquisador, a realizacdo de uma andlise que ndo se volte apenas para 0s aspectos internos
da lingua ou, quando na tentativa de explicar a realidade toponimica por meio de fatos
histéricos e sociais da area pesquisada, os resultados ndo fiquem restritos ao plano das
microestruturas regionais.

Como se pode perceber, os diferentes modelos taxiondmicos propostos por
estudiosos da toponimia representam tentativas de construcdo de paradigmas para a
classificacéo dos topbnimos, segundo diferentes perspectivas e categorias. Para a
classificagdo dos topdnimos desta pesquisa, como ja assinalado, utilizamos o modelo
proposto por Dick (1992, p. 31-34) que, aém de nos parecer mais completo, foi elaborado
de acordo com arealidade brasileira. A partir desse modelo, o pesquisador pode, ao analisar
0 nome do lugar e classificAlo de acordo com uma das 27 taxionomias, identificar o
possivel motivo da designacdo toponimica. Para essa andlise, como ja foi mencionado no
decorrer deste Capitulo, 0 pesquisador precisa recorrer a aspectos linguisticos e
extralinguisticos, e a informagdes oriundas de outras ciéncias, com vistas a alcancar uma
classificaggo mais adequada.

Dentre essas ciéncias, destacamos a Diaetologia, uma disciplina que possui muitos
pontos de convergéncia com a Toponimia. Em razdo disso, no proximo item deste Capitulo,

discutiremos algumas interfaces entre Toponimia e Dialetol ogia.

1.5 Interfaces entre Toponimia e Dialetologia

O estudo da toponimia de uma regido evidencia marcas da histéria, dos grupos
étnicos formadores do espaco geografico, refletindo, assim, a narrativa de um processo de
dominagdo cultural e social de um povo. A esse respeito, Dick (2008, p. 217) afirma que a

toponimia preserva fatos culturais em uma determinada &rea geogréfica, funcionando,
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assim, “como formas conservadoras da meméria do niicleo que se faz presente nos estagios
denominativos, de diversas origens e causas’. Nesse contexto, importa destacar, também, as

palavras da autora sobre a influéncia do |éxico tupi natoponimia

Como reflexo de uma economia mista, deixou uma gama variada de contribuicdes
linguisticas a0 portugués, que preservou, nhos vocabulos fossilizados, as
caracteristicas de uma realidade ambiental diversificada ou de mdltiplos dominios

de experiéncia (DICK, 1992, p. 33).

De acordo com essa pesquisadora, 0 topbnimo, muitas vezes, atua coOmo um
verdadeiro féssil linguistico®®, preservando a identidade de um povo, bem como suas
caracteristicas socio-linguistico-culturais. Por meio do topdnimo, é possivel verificar varios
condicionantes linguisticos e diversos diaetos e faares presentes em um determinado
territdério que, por sua vez, estruturam o |éxico regional, “considerando-se ndo sO as
tendéncias normalizadoras da lingua padré como a presenca de minorias étnicas ainda
participativas ou, mesmo, como dado documental extintas’ (DICK, 2008, p. 215).

A toponimia no Brasil, em sua origem, ndo constituia um corpo disciplinar
autbnomo como no estagio atual. Vinculando-se a cadeira de Etnografia e Lingua Tupi dos
cursos de Histéria e Geografia da Universidade de S&o Paulo, tinha como principal forma
de disseminac&o o Boletim do Instituto Historico e Geografico. J& os estudos dial etol 6gicos
tiveram como berco os Departamentos de Letras ou de Linguistica das vérias Instituicdes de
Ensino Superior, tendo como defensores diaetdlogos, linguistas e filélogos de diversas
regides do Pais (AGUILERA, 2006, p. 132-133). Hoje, ambas as disciplinas possuem um
status merecido devido a inquestiondvel importancia dessas disciplinas para os estudos
linguisticos, particularmente os relacionados ao |éxico. 1sso pode ser claramente percebido
pela posicéo de Borba (1971, apud Dick (2007, p. 464), de que, com o alargamento da
perspectiva de trabalho da toponimia, ela tornou-se expansionista e, por isso, tem como
objetivo delimitar melhor sua atuagdo na pesquisa, definindo suas isoglossas ou linhas
linguisticas territoriais, ou mesmo 0s tragos isoléxicos quando forem vocabulares. Os
argumentos de Borba confirmam a importancia do método utilizado nas pesquisas em
dialetologia/geolinguistica e Utels para a pesquisa toponimica. Nesse contexto, Dick (2007,
p.464) esclarece que a Toponimia, ao utilizar o método da Geografia Linguistica, busca

conhecer as areas de extensdo ou os pontos principais de dispersdo dos fatos
linguisticos relativos as linguas faladas no territrio, ou aos seus residuos
lexicais, presentes nos nomes, principalmente aqueles resultantes de modelos
extintos como ocorre como 0s grupos indigenas brasileiros j& desaparecidos.

'8 O enunciado féssil linguistico foi uma expressio tomada por Dick ao gedgrafo francés Jean Brunes, que o
considerava como um “féssil da geografia humana” (DICK, 1992, p. 20).
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O exame dos principios da Toponimia e da Dialetologia permite a confirmacéo de
que essas duas areas da Linguistica em muito se completam. A diferenca basica entre as
duas recai, sobretudo na natureza do corpus, pois a construcdo de um atlas linguistico
pauta-se em fontes oriundas da lingua oral coloquia/popular, mais especificamente, a
lingua falada em um determinado territério, que é coletada da maneira 0 mais informal
possivel. Ja um atlas toponimico centra-se nos nomes de lugares — corregos, rios, ilhas,
ruas, pragas, vielas, entre outros — de determinada localidade, registrados em folhas ou
mapas topogréficos oficiais da regido em estudo. Nesse contexto, Dick (1996, p. 2389)
assinalaque

Os atlas Toponimicos nascem a luz dos principios que comandam a organizacao
dos atlas linguisticos ou linguistico-etnograficos, voltados para as ocorréncias
fonéticas, morfoldgicas, sintéticas, semanticas e etnogréficas da lingua falada em
um determinado territério. Dentro desse contexto de estudo e de configuragdes, a
Toponimia ndo se identifica como um organismo estranho ou isolado; ao
contrério, € uma resultante dos meios de expressdo comuns e assimila deles, dos
seus vocabulos, ou o préprio uso vocabular, a sua substancia de conteldo.
Estudar, portanto, a codificacdo onomastica, cartograficamente, é penetrar nos
meandros do sistema da linguagem, de que é extensdo particularizadora ou
referencial.

Uma caracteristica que pode aproximar as duas disciplinas € o caréter
interdisciplinar, uma vez que, dada a natureza dos dados analisados, as duas disciplinas
buscam suporte tedrico-metodol 6gico também em disciplinas como a Historia, a Geografia,
a Cartografia, a Estatistica, a Etnolinguistica, as Linguas Indigenas, dentre outras. Se fosse
desenvolvida uma pesquisa, em Toponimia ou em Dialetologia, que ndo se sustentasse
nessas ciéncias de apoio, resultaria em um trabalho fragmentado e incompleto
(AGUILERA, 2006, p. 142).

No que se refere a Toponimia, como estudo sistematizado, com formagao de grupos
de pesquisa, os estudos toponimicos no Brasil se iniciaram tendo como base as diretrizes
tracadas por Dauzat (1926) que preconizava o estabelecimento das camadas diaetais, com
reflexos na lingua falada na regido estudada (DAUZAT, 1926, apud DICK, 2000, p. 231).
O pesquisador propunha o remapeamento da divisdo municipa de acordo com as camadas
dialetai s presentes na lingua padréo.

Os fundamentos da Diaetologia remetem aos conceitos de lingua, diaeto e
isoglossas. Segundo Ferreira e Cardoso (1994, p. 11-12), em uma lingua histérica ha,
normalmente, trés diferencas internas fundamentais, a saber: diatopicas — diferencas
referentes a0 espago geografico; diastraticas — diferencas entre distintos estratos

socioculturais de uma mesma comunidade idiomética; diafasicas — diferencas entre os tipos
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de modaidade expressiva, de estilos distintos, segundo as circunstancias em que se
realizam os atos de fala

A esses trés tipos de diferencas internas, acrescentam-se as diferencas geracionais,
consideradas subsistemas que possuem, internamente, certa homogeneidade garantida pela
soma dos tragos linguisticos coincidentes. Dessa forma, tais coincidéncias possibilitam a
existéncia de unidades sintopicas — identificadas, geralmente, como diaetos. Por exemplo,
o dialeto nordestino, o dialeto de Fortaleza, dos Acores, etc; unidades sinstraticas —
diferencas relacionadas aos estratos sociais, como a linguagem culta, a da classe média, a
popular; unidades sinfasicas — de estilo de lingua, como a linguagem formal, a familiar, a
literaria, etc (FERREIRA; CARDOSO, 1994, p. 12). As mesmas diaetologas esclarecem
aindaque

Depreende-se, entdo, que os falantes de uma mesma lingua, mas de regides
digtintas, tém caracteristicas linguisticas diversificadas e se pertencem a uma
mesma regido também néo falam da mesma maneira tendo em vista os diferentes
estratos sociais e as circunstancias diversas da comunicacdo. Tudo isso deixa
evidente a complexidade de um sistema linguistico e toda a variagdo nele
contida. Desse modo chegar-se-4 mais perto do conceito de diaeto, subsistema
inserido nesse sistema abstrato que € a propria lingua (FERREIRA; CARDOSO,
1994, p. 12).

Nesse contexto, vale lembrar que Antenor Nascentes (1953) propds uma divisao
dideta para o portugués do Brasil em seis subfalares. Segundo Mota (2006, p. 323), essa
proposta apareceu em 1950, quando foi publicada, em primeira m&o, em artigo de “A
manha de 17 de janeiro de 1950 por Silva Neto”, e reproduzida em “Introducéo ao estudo
da lingua portuguesa no Brasil” por esse mesmo autor. Essa proposta de divisdo diaetal do
portugués do Brasil, proposta por Nascentes, pauta-se na experiéncia do diaetdlogo: “hoje
guejaredizei o meu ardente desgjo de percorrer todo o Brasil, do Oiapoc ao Xui, de Recife
a Cuiaba, fiz nova divisdo que ndo considero nem posso considerar definitiva, mas sim um
tanto proxima da verdade” (NASCENTES, 1953, p.24, apud, MOTA, 2006, p. 323). Essa
divisdo proposta por Nascentes € de base estritamente linguistica, como bem assinala Mota
(2006, p. 326-351): “fatos linguisticos identificadores da divisdo em falares do Norte e
falaresdo Sul”.

Os seis subfalares do Brasil sdo separados por Nascentes em dois grupos maiores - 0
falar do Norte e o falar do Sul, a saber:

Os subfalares do Norte sdo dois. 0 amazbnico, que abrange o Acre, 0 Amazonas,
0 Pard e a parte de Goias que vai da foz do Aquiqui a serra do Estrondo, e o
nordestino, que compreende os Estados do Maranhdo, Piaui, Ceara, Rio Grande
do Norte, Paraiba, Pernambuco, Alagoas e a parte de Goias que val da serra do
Estrondo a nascente do Parnaiba. Os subfalares do Sul sdo quatro: o baiano,
intermedidrio entre os dois grupos, abrangendo Sergipe, Bahia, Minas (Norte,
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Nordeste e Noroeste), Goids (parte que vem da Nascente do Paranaibalg,
seguindo pelas serras dos javais, dos Xavantes, do Faba e do Pilar até a cidade de
Pilar, rio das Almas, Pirendpolis, Santa Luzia e Arrependidos); o fluminense,
abrangendo o Espirito Santo, o Estado do Rio, o Distrito Federal, Minas (Mata e
parte do Leste); o mineiro (Centro Oeste e parte do Leste de Minas Gerais); o0
sulista, compreendendo S&o Paulo, Parang, Santa Catarina, Rio Grande do Sul,
Minas (Sul e Tridngulo), Goias (Sul) e Mato Grosso (NASCENTES, 1953, p. 20-
25, apud DARGEL, 2003, p. 233) (Grifos nossos).

A seguir, apresentamos 0 mapa 1 com a representacdo cartografica da proposta de

divisdo diaeta do Brasil de Antenor Nascentes (1953).

LEGENDA

M apa 1 — Divis3o dialetal do Brasil proposta por Antenor Nascentes (1953)%.

Como se percebe pelo mapa apresentado, as divisdes politicas sdo diferentes das
divisdes referentes aos subfalares do Brasil. As caracteristicas linguisticas — fonéticas e
lexicais, por exemplo — ultrapassam as divisdes politicas que foram estabel ecidas ao longo
da histéria, levando em consideragio questdes politicas, econdmicas, dentre outras. A
demarcacdo de caracteristicas linguisticas de uma area geogréfica, dase o nome de

isoglossa que, segundo Ferreirae Cardoso (1994, p. 12-13), corresponde a uma linhavirtual

19 _ Essa parte abrange os limites entre os estados de Minas Gerais, Goias e Mato Grosso do Sul.
% Fonte: Mota (2006, p. 325).
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que marca o limite, também virtual, de formas e expressoes linguisticas. Para essas mesmas
pesguisadoras, as isoglossas podem ser diatOpicas — quando delineiam contrastes e,
consequentemente, apontam semelhancas em espacos geogréficos; diastraticas — quando
mostram contrastes e semelhangas linguisticas e socioculturais; diafasicas — quando podem
configurar diferencas de estilo. Esclarecem ainda que, quanto & natureza dos fatos
linguisticos analisados, uma isoglossa poder ser isoléxica — lexical; isofona — fénica e
isomorfa — morfol 0gica e sintética.

Partindo desse conceito de isoglossa, Dargel (2003), em sua pesquisa intitulada
Entre buritis e veredas. o desvendar da toponimia do Bolsdo sul-mato-grossense, levantou
a hipotese da presenca de uma possivel isoglossa toponimica na regido de fronteira dos
estados de Goias, Mato Grosso do Sul e Minas Gerais, em virtude de ter percebido uma
significativa incidéncia de toponimos formados pelo processo de derivagdo com sufixos
diminutivos. Dargel iniciamente aventou a hipétese de tais acidentes estarem relacionados
a outros de porte maior nas imediagbes do lugar nomeado com o toponimo de forma
diminutiva. Porém, comprovou, por meio de andlise cartografica, que néo havia relacéo
entre os dois acidentes, uma vez que alocalizacdo de um ficava bem distante do outro e que
ambos tinham praticamente 0 mesmo tamanho. Na oportunidade, Dargel recorreu ao resgate
histérico daregido para esclarecer que

todos os municipios do BSM # pertenceram ao de Paranaiba e que os Ultimos a
serem desmembrados deste municipio foram Cassilandia, Chapaddo do Sul e
Inocéncia. Chapaddo ndo foi desmembrado diretamente de Paranaiba, pois
pertencia ao municipio de Cassilandia, que se limita com os estados de Goiés e de
Minas Gerais, sem esquecermos 0 municipio de Costa Rica que se limita com os
estados de Mato Grosso e de Goias. Observando-se a localizagdo da grande
guantidade de topbnimos com derivacdo diminutiva, percebe-se a maior
incidéncia desse tipo de ocorréncia nessa area, 0 que nos leva a crer que estudos
mais amplos poderiam apontar a presenca de uma possivel “isoglossa
toponimica’, abarcando a regido pesquisada e as partes de Minas Gerais, de Goias
e de Mato Grosso que se limitam com esses municipios (DARGEL, 2003, p.231-
232).

Assim, as constatagOes de Dargel (2003) parecem apontar para um continuum na
toponimia das trés regides mencionadas.

Nesse contexto, destaca-se, também, o estudo de Seabra (2008, p.1951) que traz um
recorte dos dados do Projeto ATEMIG. Nesse trabalho, a autora trata dos 853 municipios
do estado de Minas Gerais e, ao referir-se ao Tridngulo Mineiro, informa que essa regido
“tem sua singularidade, destacando-se de todas as demais regides do estado, uma vez que

nela predominam taxes de motivagéo fisica’. Assim, levantou a seguinte questdo: “sera que

! BolsAo Sul-mato-grossense (BSM).
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a lingua portuguesa faada nessa regido (tridngulo mineiro) ndo teria, também,
caracteristicas mais proximas com o faar do Centro-Oeste brasileiro?’. Recentemente,
Isquerdo e Seabra (2008), no trabalho Historia social e toponimia: um estudo na fronteira
de Minas Gerais com Mato Grosso do Sul, discutiram a no¢do de isoglossas e se essas
demarcagdes virtuais da manifestacdo de determinado fenémeno linguistico também se
aplicariam aos nomes préprios de lugares. Para tanto, verificaram se a produtividade de
determinados topbnimos e ou de processos de formagdo toponimica ultrapassam as
fronteiras geograficas marcando areas toponimicas distintas. Para tanto, com vistas a buscar
resposta para essas questdes, andisaram dados de dois atlas toponimicos em
desenvolvimento — ATEMS e ATEMIG — quanto a produtividade das taxionomias, a lingua
de origem e a estrutura morfol 6gica dos topénimos. Comparando os dados das duas regides
examinadas, as pesguisadoras confirmaram a presenca de algumas similaridades
toponimicas, haja vista que identicaram um grande contingente de topbnimos que sdo
produtivos nessa faixa de fronteira.

Desta forma, considerando a hipotese levantada por Dargel (2003), os
questionamentos formulados por Seabra (2008) e as conclusdes de Isguerdo e Seabra
(2008), explicitadas anteriormente, propusemos, como segunda hipétese desta pesguisa,
verificar a presenca ou ndo de isoglossas toponimicas na regido que compreende a
microrregido de Quirindpolis, a regido do Bolsdo sul-mato-grossense — corpus de Dargel
(2003) e 10 municipios do Triangulo Mineiro — corpus do Projeto ATEMIG (2009).

A seguir, o Capitulo Il apresenta aspectos histéricos e geograficos do Estado de
Goiés, com vistas a proporcionar um melhor entendimento dos aspectos sociais, linguisticos
e culturais damicrorregido pesquisada.
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CAPITULO Il - ASPECTOSHISTORICOSE GEOGRAFICOSDO ESTADO DE
GOIAS

2.1 Aspectos geogr aficos

O Estado de Goias fica ao leste da regido Centro-Oeste do Brasil, fazendo divisa
com Tocantins, ao norte; com a Bahia, ao nordeste; com Mato Grosso, ao oeste; com Mato
Grosso do Sul, ao sudoeste; com Minas Gerais, ao leste e com o Distrito Federal, ao sul.

Desde a década de 1940, o Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) tem
sido o0 6rgéo responsavel pela regionalizacdo do Brasil, trabalho que deve ter sido arduo
dada a dificuldade de reorganizar um Pais com tamanha dimensio continental numa época
em gue o conhecimento sobre 0 povoamento, 0s aspectos fisico-geograficos e a economia
do territorio brasileiro ainda era, possivelmente, muito escasso. O Brasil € dividido em
mesorregides que, por sua vez, sdo subdivididas em microrregides geograficas. Em todo o
Brasil ha 137 mesorregides e 558 microrregides (ARRAIS, 2003, p. 32).

Goias, atualmente, é regionaizado em 05 mesorregides — Norte de Goias, Noroeste
de Goias, Leste de Goias, Centro de Goias e Sul Goiano - e 18 microrregides — Chapadao
dos Veadeiros, Porangatu, Entorno do Distrito Federal, Vao do Parana, Cataldo, Meia
Ponte, Pires do Rio, Quirinopolis, Sudoeste de Goias, Vale do Rio dos Bois, Aragarcas, Rio
Vermelho, S3o Migud do Araguaia, Anapdlis, Anicus, Ceres, Goiania e Ipora. Ao propor
essas divisdes, 0 IBGE leva em conta aspectos fisicos, culturais e econdmicos (FERREIRA,
1997, p. 28). Das 18 microrregides de Goiés, 11 levam nomes que designam municipios do
Estado (Porangatu, Cataldo, Pires do Rio, Quirindpolis, Aragarcas, Sdo Miguel do
Araguaia, Anapolis, Anicus, Ceres, Goiania e Ipord); 05 sdo identificadas com nomes que
recuperam elementos do quadro natural; 02 recebem nomes ligados ao relevo (Chapada dos
Veadeiros, V&o do Parand) e 03 a elementos hidricos (Meia Ponte, Rio Vermelho e Rio dos
Bois); 01 tem um nome que remete ao processo de urbanizacdo decorrente da construcdo de
Brasilia (Entorno de Brasilia) e 01 recebe um nome de orientacdo geogréfica (Sudoeste de
Goi&s).

Arrais (2003, p. 34), por exemplo, assim se manifesta sobre a origem dos nomes
dessas microrregides:

...0s nomes das regifes revelam as caracteristicas e os fatores que tiveram
influéncia na sua conceituacdo. Por exemplo, ao analisarmos a regionalizacdo da
década de 1970, notamos que ndo havia sequer umaregido em Goias com 0 home
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de municipio, mas sim marcadas por fatores naturais, como Serra do Caiap06, Alto
Araguaia, Vertente Goiana do Paranaiba etc.

O mapa, a seguir, representa o Estado de Goias com suas divisdes em meso e em

microrregides.
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Mapa 2 — Estado de Goiés em mesorregides e microrregides®.

A histéria de Goiéds registra 0s muitos acontecimentos histéricos, sociais e
econdmicos que impulsionaram o desenvolvimento do Estado, além dos recursos hidricos e
biogeogréficos existentes em toda a sua extensao.

?? Fonte: Goiés. Estado de Goias: mesorregides, microrregides e principais cidades — 2000. Disponivel em:<
http://www.observatori ogeogoias.com.br/observatoriogeogoias/mapa.htm>. Acesso em: 20.jul.2008.
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Goias possui umaricaflorae umafaunainvedvel. O cerrado € a vegetacao tipica do
Centro-Oeste e, por consequéncia, do estado de Goids, estendendo-se a varios outros
estados do Pais, como, por exemplo, Minas Gerais, Bahia, Tocantins, Maranhdo, Mato
Grosso do Sul, regido sul de Mato Grosso e Distrito Federal (SOUZA; CARVALHO, 2002,
p. 37). Em termos de vegetacdo, o cerrado reline arvores e arbustos geralmente distantes uns
dos outros, com troncos e gahos retorcidos, casca grossa e folhas recobertas por pélos,
fatores que gjudam a vegetacdo a enfrentar os longos periodos de seca, tipicos do clima
dessa regido. Reline ainda flores, como as orquideas e as bromélias, frutos, como o pequi —
fruta nativa e muito usada em pratos tipicos — e mais de 100 espécies de plantas que podem
ser utilizadas com fins medicinais (MANSUR, 1998, apud SOUZA; CARVALHO, 2002,
p.37-39).

Nesse particular, Casal (1976, p. 147) registra que

Ha variedades de plantas medicinais; diversidade de palmeiras; arvores que dao
casca para cortumes, boa cinza para decoadas. conhecem-se os grandes jatobés,
gue suam a goma copal; os angicos que ddo outra alambreada: o pau-brasil, e o
estimado sebastido-de-arruda so quase inlteis por causa da grande distancia, em
gue ficam dos portos. A planta do tabaco recompensa bem o trabalho, quando
cultivada em terreno substancioso, ou bem estercado. Do fruto das mamoeiras se
extral azeite para luzes. O algodoeiro prospera em muitas partes, e a sua la
fomenta um ramo de indUstria, que comega a variar a beneficio do provo. As
canas-de-agUcar s8o cultivadas em vérios distritos, e entretém muitos engenhos;
do seu suco a maior parte € reduzida & aguardente e rapaduras. Farinha de
mandioca, milho, e legumes sdo as mais abundantes productes da agricultura.

A fauna, por sua vez, € riquissima e abriga animais de variadas espécies, como
capivaras e antas, as margens dos rios e riachos. Nas matas, ongas, tamandués, macacos,
emas, seriemas e passaros de variadas espécies enriquecem a fauna, além de peixes e
anfibios nosrios e lagos, espal hados por todo o Estado.

Todos esses animais e plantas sdo de grande importancia para a biodiversidade do
Estado e serviram, também, como motivagdo para a nomenclatura dos acidentes fisicos e
humanos do universo aqui pesquisado. Casal (1976, p. 147), ao tratar da questéo da fauna

no estado de Goias, assinadaque

os veados, por toda a parte numerosos, fornecem com suas peles um ramo de
comércio. As ongas, antas, porcos do mato, lobos, ou guards, macacos,
tamandués, raposas, cotias, quatis, pacas, com outras muitas espécies de
quadripedes comuns as provincias convizinhas, s80 aqui mui conhecidas, e
geramente perseguidas. dumas aproveita-se-lhes a carne, doutras apele, e de
algumas uma e outra. As perdizes, e emas encontram-se freqlentemente nos
descampados. os mutuns habitam nos bosques, e com seu lGgubre canto chamam
0 cagador, que ndo lhes perdoa: conhecem-se bem os tucanos, os pombos
procazes, as aracuds, as arapongas, os jacus. Grande parte destes viventes morrem
freichados pel os selvagens, que os comem sem sal, nem algum outro tempero.



55

Todos 0s animais exdéticos do cerrado ornamentam a paisagem do Estado e, por
consequéncia, a microrregido de Quirindpolis que, por sua vez, possui um relevo
caracterizado pela presenca de planaltos e de chapadas, cachoeiras, quedas d'agua e
corredeiras que ddo uma beleza especial a paisagem. O Salto do rio Verdinho, localizado no
municipio de Itarumd, por exemplo, chama a atencdo pela beleza e se configura como um
ponto turistico da microrregi&o.

Em decorréncia dessas caracteristicas das areas hidricas, a navegacdo nos rios da
regido € considerada perigosa. O governo brasileiro tem investido no plangamento e na
construcdo de hidrovias, dentre elas, a do Tieté-Parand, que j& trouxe beneficios para o
escoamento de soja e outros gréos do sul de Goias. Usando o rio Paranaiba, na divisa com
Minas Gerais, que, ao encontrar-se com 0 rio Grande, forma o rio Parang, as barcagas
atingem o Tieté (SOUZA; CARVALHO, 2002, p. 53).

Os rios sempre desempenharam um papel importantissimo na vida e na economia do
homem goiano. Na época da colonizacdo, por exemplo, favoreceram a penetracdo dos
bandeirantes na regido Centro-Oeste. Atualmente, esses rios continuam contribuindo
sobremaneira para o progresso do Estado como fonte de energia elétrica, além de propiciar
0 turismo, a navegacdo e a pesca.

A microrregido de Quirinépolis, regido aqui estudada, é banhada por rios de grande
importancia ndo sO para essa regido, como também para todo o estado de Goias e estados
circunvizinhos, como Minas Gerais e Mato Grosso do Sul. Destacam-se, dentre eles, o rio
Paranaiba — divisor de Goias com Minas Gerais - e 0 rio Aporé — afluente do rio Paranaiba
gue separa Goiés de Mato Grosso do Sul. O Mapa 3, apresentado a seguir, aponta para a
riqueza da microrregido de Quirinépolis em termos de recursos hidricos.
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M apa 3 - Bacia hidrogréfica do rio Paranaiba®.

Observando 0 Mapa 3, percebe-se a presenca dos sete rios que banham a
microrregido estudada: Aporé, Corrente, Paranaiba, Verde, Claro, Preto e dos Bois.

A forte presenca de tracos hidrograficos (rios, corregos, ribeirdes, cachoeiras) e de
varias espécies de plantas e de animais na microrregidao de Quirinopolis justifica a
consideravel presenca de topbnimos de natureza hidronimica, fitotoponimica e
zootoponimica no universo aqui pesquisado. No processo de ocupagdo do estado de Goiés,
percebe-se que os desbravadores, em suas bandeiras e mongdes, muito se valiam dos
recursos hidricos, da fauna e da flora da regido. O item seguinte deste Capitulo trata do

processo de Descobrimento de Goiés.

> Fonte: ANA — Agéncia Naciona de Aguas. Bacia hidrogréfica do rio Paranaiba. Disponivel em:
<http://www.paranaiba.cbh.gov.br/site/mapas/BaciaRioParanaiba_RegioesHidrograficas.pdf>. Acesso em: 01
de agosto de 2008.
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2.2 O Descobrimento de Goias

Quando os europeus chegaram ao Brasil (século XVI), encontraram indios,
habitantes nativos e antigos de uma terra rica em possibilidades de vida. Na época milhares
de indios espalhavam-se pelo Pai's agregados a diferentes tribos. Souza e Carvalho (2002, p.
8) assindlam que em Goias viviam 0s goyaze, 0s xavante, os kayapd, os kanoeiro e 0s
kapepuxi, que tinham como maior preocupacdo a defesa de seus territérios. Pohl (1976,
apud ATAIDES, 2006, p. 59-60), por sua vez, destaca a existéncia de mais dezesseis tribos
em territorio goiano: Krixa, Araes, Aping €, Temimbo, Amadu, Xerente, Tapirape, Poxeti,
Kargja, Gradal, Tecemedu, Guiagucu, Porecramecrd, Curemecrg, Akrod e Xacriaba

Nos dois primeiros séculos do Brasil Coldnia, os colonizadores portugueses ficaram
concentrados no litoral e ndo se interessaram, naquele momento, pela ocupacdo ou
exploragdo das terras do interior do Brasil, pois a cana-de-acUcar, plantada por escravos e
negros no litoral, prendia toda a atencdo dos brasileiros.

Essa situacdo mudou quando, por volta de 1700, descobriram ouro bem longe do
litoral, em Minas Gerais, em Goias e em Mato Grosso, regides até entdo desconhecidas e
inexploradas. Na atualidade, o estado de Goias representa o resultado de muita luta e
trabalho de povos de diversas ethias que o0 escolheram como lugar para angariar riquezas e
sonhar com um futuro promitente.

A ocupacdo do sertdo goiano aconteceu em decorréncia das bandeiras paulistas™,
expedicbes com centenas de homens que saiam de S&o Paulo em direcdo ao interior,
seguindo o curso dos rios a caga de indios e a procura de ouro e pedras preciosas (SOUZA,;
CARVALHO, 2002, p. 10). O ouro em Goiéas era encontrado em rios ou em veios junto a
superficie, 0 que facilitava a exploracdo desse metal precioso.

Muitas bandeiras cruzaram os sertdes brasileiros, chegando a Mato Grosso, a Goiés
e até a Amazbnia. Nesse contexto, importa assindlar agui a relagdo entre o Tridngulo
Mineiro e Goias em termos de processo de ocupacdo. Aquele foi cortado inicialmente pelas
bandeiras que demandavam as minas de Goiés, e ndo as de Minas Gerais (DIEGUES
JUNIOR, 1960, p. 286). O autor esclarece ainda “que era transito forgado para os sertdes
goianos, e nele passava a Estrada de Anhanguera, conhecida depois como Estrada de
Goiés’.

# Ferreira (2004) define bandeira como “expedicdo armada que partindo, em geral, da capitania de S&
Vicente (depois, de Sdo Paulo), desbravava os sertdes (fins do séc. XVI a comegos do séc. XVIII) afim de
cativar o gentio ou descobrir minas’.
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A maioria dos bandeirantes seguia a pé, debaixo de sol e chuva, pelas picadas
abertas nas matas desconhecidas, enfrentando todo o tipo de perigo, como cobras, animais
ferozes, graves doencas como a maléria e a febre amarela, emboscadas de indios, dentre
outros (SOUZA; CARVALHO, 2002, p. 11).

Nesse contexto, outro fator que merece destague é o papel das mongdes™ —
expedicoes que desciam e subiam os rios com o objetivo de explorar o ouro. Apés a Guerra
dos Emboabas — grande conflito ocorrido na regido de Minas Gerais de 1707 a 1709 — os
paulistas, ndo podendo explorar ouro em Minas Gerais, passaram a buscar novos
horizontes, descobrindo novas zonas de mineracéo nos atuais estados de Mato Grosso e de
Goias (MULTIRIO, 20083).

Cada moncéo era uma viagem dificil devido as inUmeras corredeiras, febres, insetos
venenosos, piranhas e também atagques de indios, defendendo suasterras.

A figura5 a seguir ilustra uma dessas moncdes pelo estado de Goiés.

Fonte: Multirio (2008a).
Figura 1 - A Partida da Moncao (obrade Almeida Jr., publicada no Museu Paulista).

As embarcagdes das moncbes eram, segundo Ataides (2006, p. 53), “relativamente
frageis e destituidas de quilhas (pecas estruturais bésicas que dédo estabilidade a
navegagao)”. Eram divididas em duas: canoas de carga, que acomodavam uma variedade de
mantimentos, barris e frasqueiras e os canodes — embarcagdes de maior capacidade, que se
destinavam a cargas maiores com cerca de 4.400 kg, uma média de 80 homens.

%> Expedi¢Bes que subiam e desciam os rios das capitanias de S&o Paulo e Mato Grosso, nos séculos X V111 e
XIX (HOUAISS, 2001).
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Segundo esse mesmo antropdlogo, os canodes eram confeccionados com a madeira
peroba, espécie abundante nas margens dos rios, de caracteristica resistente.

Goias era conhecido e percorrido pelas bandeiras e mongdes ja no primeiro século da
colonizacdo do Brasil, mas 0 seu povoamento sd ocorreu em virtude do descobrimento das
minas de ouro no século XV II1I: “As primeiras bandeiras eram de carater oficia e destinadas
a explorar o interior em busca de riquezas minerais, e outras empresas comerciais de
particul ares organizadas para capturade indios” (PALACIN; MORAES, 1989).

Estudos sobre a historia de Goias registram que o bandeirante Bartolomeu Bueno da
Silva, 0 Anhanguera®®, foi o descobridor de Goiés. Todavia, isso ndo significa que ele foi o
primeiro bandeirante a chegar ao territério que hoje pertence a esse estado, e sim, 0
primeiro a ter intencdo de se fixar ali. Para Silva e Souza (1995, apud SOUZA;
CARVALHO, 2002, p. 11), Manuel Corréafoi o primeiro a chegar ao territorio dos indios
goyaz, que acabaram emprestando o nome as terras de Goias.

No ano de 1673, o paulista Bartolomeu Bueno da Silva organizou uma bandeira com
800 homens que, ao seguir o curso dos rios Tieté e Paranaiba, alcangou a aldeia dos goyaz,
na Serra Dourada, junto ao rio Vermelho. Nessa expedi¢cdo encontrou muito ouro e muita
forca de trabalho (indios), ocorrendo, assim, o apresamento®’ de indios para atuarem como
forca de trabalho. Outra expedicéo foi a do filho de Bartolomeu Bueno da Silva, com o
mesmo nome que, depois de muitos anos (1722), percorreu 0 sertdo goiano, encontrando
muitas jazidas de outro. Por essa descoberta ele foi recompensado pelo governo portugués
gue lhe deu o direito de explorar 0 ouro e também algumas terras.

Segue 0 Mapa 4 com o percurso percorrido por desbravadores do sertéo brasileiro,
inclusive de Bartolomeu Bueno da Silva— pai — que saiu de S0 Paulo em busca de riquezas

e de méo-de-obra escrava para angariar o direito das novas terras no sertdo brasileiro.

%% Conta a lenda gue diante da negativa dos indios de informar a Bartolomeu sobre o lugar de onde
retiravam as pegas de ouro com que se adornavam, o bandeirante despegjou aguardente num prato e a
gueimou, dizendo aos indigenas que 0 mesmo faria com a dgua de todos 0s rios e nascentes da regido, caso
ndo | he fossem mostradas as minas. Apavorados, os indios o levaram imediatamente as jazidas, chamando-o
de anhanguera, que significa diabo velho em tupi (FERREIRA, 2004).

%" Ato ou efeito de apresar; captura (HOUAISS, 2001).
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As Bandeiras de apresamento

M apa 4 — Rota das bandeiras de apresamento?.

O topico seguinte focaliza aspectos historicos relativos a colonizagcdo do Estado,
com destaque para o papel das bandeiras desbravadoras do sertéo e aimportancia dos povos

autoctones desse espaco geogréfico, sobretudo os Kayapd do Sul.

2.3 O colonizador, asbanderas e os indios kayap6 do Sul

No periodo de colonizagéo de Goias, os povos indigenas muito contribuiram para a
ocupacdo e formagdo do Estado. Zambellini (2008, p. 36-37), sobre os povos autoctones de

Goias, assindaque

Saint-Hilaire afirma que por ocasido de sua viagem, Goids era a Provincia que
mais indios possuia “... a populagdo portuguesa derrama nesta capitania ndo fora
nunca suficientemente intensa para aniquilalos todos. Com muito custo
conseguira-se reunir certo nimero em aldeias; 0s outros viviam inteiramente
selvagens nas matas e nos lugares mais desertos’.

% Fonte: MULTIRIO. Bandeiras de apresamento. Empresa municipal de Multimeios LTDA. Secretaria
Municipa de Educacdo. Disponivel em: -www.multirio.rj.gov.br/.../imagem5-13.jpg-. Acesso em:
21.jul.2008b.
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Na regido Centro-Oeste, onde se localiza o Estado de Goiés, a etnia sobre a qual se
tem relatos é a Kayap6®, indios guerreiros que muito dificultaram o processo de
colonizagdo com 0s seus atagues.

As bandeiras, por sua vez, transportavam guantidade consideravel de mantimentos
em decorréncia do longo periodo que ficavam em viagem. Porém, ndo eram suficientes e,
por isso, 0s bandeirantes se valiam das grandes lavouras de batata, que os indios Kayapd do
Sul plantavam e também da coleta de palmito, marmelo, jabuticaba, jenipapo, coco e mel
(ATAIDES, 2006, p. 56). Quando Bartolomeu Bueno da Silva, o Anhangiiera (filho), vigjou
até as minas dos Goyaz, no ano de 1722, reunia em sua bandeira indios exclusivos para
conduzir a carga e obter o alimento retirado da natureza. As bandeiras de um modo geral
ocupavam os indios como mao-de-obra, pois eles eram fortes e ja adaptados ao meio,
diferentemente dos bandeirantes vindos de centros urbanos.

Sergio Buarque de Holanda (1975, apud ATAIDES, 2006, p. 57-58) aponta
inUmeras tarefas desempenhadas pel os indios nas bandeiras, dentre outras, a capacidade de
confeccionar cartas cartogréficas; a atuagdo como intérpretes nos contatos com outros
grupos; o desenho, nas margens dos rios e rochas, de animais que ali existiam; a confec¢ao
e a conducéo das embarcactes; o conhecimento do territorio e dos recursos aimenticios ali
presentes e, também, da flora e da fauna; a caca de animais adequados para alimentacéo; a
colheita de plantas adequadas para fins medicinais e a colaboragdo nas medicOes,
dimensionadas a partir das flechas.

Nesse contexto, merece destaque a posicdo de Diégues Junior (1960, p. 57) que,
bem antes de Sergio Buarque de Holanda (1975), mencionado alhures, ja assindava a

importancia dos autdctones no processo de ocupacdo humana

Nesse processo de ocupacdo humana a participacdo do indigena faz-se a larga,
torna-se necessaria, revela-se indispensavel. O indigena conhecia os segredos da
terra, sabia traduzi-los e utiliz&los; sdo os indigenas canoeiros e remeiros, onde é
preciso usar os rios; sdo guias e mateiros, onde é preciso desbravar 0 mato e abrir
caminhos; sdo eles que ensinam o uso das arvores nativas, raizes ou frutos, paraa
alimentacdo, e sabem as plantas onde se conserva agua para dessendentar os
vigjantes; sdo eles que transmitem técnicas de caca e de pesca, logo aceitas pelo
colonizador; sdo eles ainda que perscrutam os caminhos, descobrem os segredos
da mata, atentam contra os perigos de feras ou de inimigos.

A Figura 6, na sequéncia, ilustra uma das utilidades dos indios na época do

processo de colonizacdo: méao-de-obra.

# K ayap6 — Na grafia do termo Kayapo, para referir-se ao nome desse povo e de sua lingua, obedecemos a
uma convencdo promovida, em 1953, pela Associacdo Brasileira de Antropologia. De la para ca, ndo s
antropdlogos, mas também linguistas, indigenistas e missionarios utilizam a grafia para ndo causar estranheza
dos leitores que ndo estdo acostumados com os escritos sobre linguas e culturas dos povos indigenas do Brasil
(RODRIGUES, 1994, p. 10).



Fonte: TORRES (2008).
Figura 2 - A lida dos indios no processo de col onizagao.

Dentre as etnias ja mencionadas, merecem destaque também os indios Goyaz, de
cuja denominac&o se originou o nome do Estado de Goiés. Segundo Ataides (2006, p. 60),

s80 quase desconhecidos da historiografia goiana. Sabe-se que viviam proximos a
capital e que desapareceram logo no inicio dos contatos, sendo que as primeiras e
escassas noticias da regido vinham de expedic6es enviadas ao interior da coloniae
dos bandeirantes que buscavam méo-de-obra indigena e metais preciosos. Essa
atividade de sertanista se intensificou no século XVIII, sem nenhuma
preocupacdo de identificar os povos nativos.

Ja os Kayap0 do Sul sdo bastante conhecidos por terem sido um povo guerreiro,
horticultor, cacador e coletor. Esses indios defendiam seu territério, atacando fazendas,
minas e arraiais, servindo de empecilho para os colonizadores, até o final do século XIX e
inicio do século XX, quando foram dizimados (ATAIDES, 2006, p. 60). Por isso, demos
destaque nesta pesguisa a etnia, uma vez que serviram de obstaculo ao

empreendimento povoador e minerador, como bem salienta esse mesmo autor:

Sob esta perspectiva, 0os empecilhos a esse empreendimento povoador e
minerador estavam relacionados a pré-ocupacéo da terra pelos indigenas. Eles
representariam um obstaculo a tomada da terra e as perspectivas do
enriquecimento fécil. O grupo Kayap6 do Sul pode ser lido agui como um
exemplo claro desse obstaculo (ATAIDES, 2006, p.60).

Esses indios guerreiros travavam guerra com os aventureiros paulistas logo apos a
descoberta, por esses Ultimos, da Provincia de Goiés. Sobre 0 assunto, Saint-Helaire (1975,

p. 63) esclarece que
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A guerra se desencadeava com igual crueldade de ambos os lados. Os Caiap0s
atacavam de surpresa as tropas de burros que vinham de S. Paulo, tendo forgado
0s portugueses a abandonarem varios postos estabelecidos por eles na parte
setentrional da provinciado mesmo nome.

O Mapa 5, a seguir, visuaiza toda a area ocupada pelos kayapd até meados do
século XIX.

MAPA 2.3: Mapa etnogrifico

i NIMUENDAJU (1981)

Fonrte: Nimuendaju, 1981

Mapa 5 — Mapa etnografico com destague para a localizagdo dos indios Kayapd no Estado de Goias até
meados do século XX (ATAIDES, 2006, p. 61).

O mapa etnogréfico citado evidencia a presenca dos indios Kayapd em todo o estado
de Goias. No Brasil, ha registros histéricos da existéncia de dois grandes grupos Kayap6: o
do Norte e 0 do Sul. Os Kayap6 do Sul, aos quais estamos dando énfase neste estudo, pela



sua localizagdo (sul do Estado de Goiés onde se localiza a microrregido aqui pesquisada),
denominavam uma extensa area que, para Ataides (2006, p. 64),

[...] ia de Camapud, no atua Mato Grosso do Sul, as &reas do Sul de Goiés,
incluindo, como pontos mais setentrionais, os arredores das cidades de Goiéds,
Pirinopolis e Luziania. A leste, o territorio Kayapd do Sul se estendia além do Rio
Paranaiba, onde hoje é o Tridngulo Mineiro (MG), e do Rio Parana (SP). A
documentacdo indica a presenca de aldeias, sobretudo na altura em que o Rio
Grande encontra o rio Paranaiba (MG) e nas proximidades da foz do Rio Tieté
(SP). As maiores concentragdes populacionais encontravam-se, conforme
documentacdo disponivel, nas areas de Camapua (MS) e nos vales dos rios
Kayapd e Claro (GO).

Esse mesmo pesquisador assinala que tanto os Kayap6 do Sul quanto os do Norte
pertencem ao mesmo tronco linguistico — Macro-J&*°. Essa diviso decorre do crescimento
da populacdo e dos conflitos com outros grupos, acarretando a sua separacdo e a migracao
de parte dos indios Kayap6 para o norte de Goias. Ataides (2006, p. 62), assinaa que, na
literatura etnografica, ha imprecisdes acerca da origem do significado do termo Kayapé.
Saint-Hilaire, por exemplo, apds sua viagem a provincia de Goiés, escreveu 0 seguinte

sobre a origem do nome Kayapo:

0s portugueses deram ndo sei por que o nome Koyap6é ou Kayapos a
indigenas [...] parece que um grupo deles, que ainda vive nas matas, sem nenhuma
outra tribo nas vizinhangas, ndo tinha nome que os identificasse, e por isso
passaram a usar a palavra Panaria afim de se distinguirem, como raca, dos negros
e dos brancos. De onde se deve concluir, a0 que me parece, que essa palavra
passou a ser usada posteriormente a descoberta, bastante recente, da regido, e que
antes dessa época os Kayapos, provavelmente, se julgavam sozinhos no Universo
(SAINT-HILAIRE, 1975, p. 66).

JA Houaiss (2001) registra que o termo Kayapl é de origem tupi e corresponde
aquilo que “traz fogo na méo, incendiario, queimador”. Essa mesma definicdo é fornecida
por Silveira Bueno (1967, apud ATAIDES, 2006, p. 62).

Percebe-se, pois, que, em decorréncia do contato entre indios e brancos, foram

surgindo histérias que retratam o processo de colonizacdo do Estado de Goias. Em meio a
histéria de contato, merecem destaques as atividades econdmicas do Estado que serdo

tratadas na sequéncia.

2.4 Atividades econdémicas no estado de Goias

O estado de Goiés é formado, predominantemente, por chapadas recobertas por
campos e cerrados. A regido meridional é propicia a atividade agropastoril, especiamente

% O tronco Macro-jé compreende um grande niimero de familias linguisticas. Dentre elas, o constituinte maior
desse tronco € a familia J&, que compreende linguas faladas, sobretudo nas regides de campos cerrados que se
estendem do sul do Maranhdo e do Pard, em direcdo ao sul, pelos Estados de Goias e Mato Grosso, até 0s
campos meridionais dos Estados de S&o Paulo, Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul (RODRIGUES,
1994, p. 47-48).

64
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no que diz respeito a criacdo extensiva de bovinos. Arbex Jr e Olic (1996, p. 48-49), por
exemplo, esclarecem que, até meados dos anos 40 do século XX, “0 povoamento era, no
entanto, rarefeito. A pecuaria regiona tinha como objetivo fornecer gado em pé para ser
recriado e engordado em invernadas paulistas’. Da mesma forma, a agricultura também
comega a crescer junto a vertente goiana do rio Paranaiba (microrregido de Quirindpolis),
onde se destacou sobremaneira a lavoura de arroz e, posteriormente, atividades agricolas
como o cultivo de milho, mandioca, feij&o, soja, abacaxi.

Arrais (2003, p. 41-42) ressalta que o milho, o arroz e a soja constituiam 0s
principais produtos agricolas goianos. Depois, seguem a cana-de-agicar e o agodao
herbdceo. Durante muito tempo, séculos XIX e XX, o arroz foi considerado como cultura
tradicional goiana e, na atualidade, século XXI, perdeu lugar a soja. Sobre essa questéo,
esse mesmo autor assinala que, assim como a populacéo, a producdo agropecudria ndo esta
distribuida regularmente no territorio goiano. A distribuic¢do da agricultura e da pecuéria no
territorio esteve e esta dependente de financiamentos, crédito agricola, das condi¢Bes
ecologicas, do investimento dos grandes fazendeiros e empresarios do campo, assim como
dos pequenos agricultores, responsavels pela producdo de alimentos tradicionais, como o
feijdo, o arroz e amandioca.

A soja e 0 arroz continuam sendo as principais lavouras da agricultura regiona,
compartilhando essa importancia com a pecuaria— uma das grandes atividades econémicas
do cerrado. No universo pesguisado, e também na microrregido do Sudoeste de Goias, “ja
se pratica o confinamento de gado com o objetivo de deixar mais terras para a producdo
agricola’ (ARBEX JUR; OLIC, 1996, p. 49).

O item, a seguir, apresenta algumas consideragfes historico-geograficas sobre a

microrregiao de Quirinopolis e os Estados vizinhos — Minas Gerais e Mato Grosso do Sul.
2.5 Microrregido de Quirinépolis e sua relacdo com Estados cir cunvizinhos

Como jainformado, a microrregido de Quirinépolis é composta pel os municipios de
Lagoa Santa, Itaj4, Itarumd, Cagu, Cachoeira Alta, Paranaiguara, S8o Siméo, Quirinépolis e
Gouvelandia. Além de manter as caracteristicas gerais do Estado, no que se refere a
aspectos socio-linguistico-culturais, esses municipios contribuem sobremaneira para o
crescimento econdémico de Goias. A microrregido, situada ao sudoeste do Estado de Goias,
faz divisa com Minas Gerais, a0 sudeste, e Mato Grosso do Sul, sudoeste. Essa

proximidade, pelo que se percebe pelos relatos historicos, acarreta fortes relacdes sociais,
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histéricas, politicas, econdbmicas e até mesmo linguisticas. O mapa a seguir ilustra em
termos cartogréficos o universo pesquisado (microrregido de Quirindpolis) e as regides do
Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e do Triangulo Mineiro (MG).
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m apa 6: Microrregido de Quirindpalis, regido do Bolsdo Sul-mato-grossense e municipios do Triangulo
Ineiro.

A regido do Triangulo Mineiro era conhecida como Sertbes da Farinha Podre.
Encontramos duas versdes para o antigo nome. Coutinho (2009) registra nesse sentido a
versao de dois historiadores: Antonio Borges Sampaio e Gabriel Toti. Segundo o primeiro,
esse nome teria se originado do fato de vigjantes terem deixado sacolas de farinha
dependuradas em arvores ou escondidas em locas, nas proximidades da estrada por onde
vigjavam. Ja 0 segundo registra que o nome deriva do fato de terem se instalado na regido
familias provenientes de umaregido de Portugal, denominada de Farinha Podre.

O primeiro nucleo populacional, na regido do Tridngulo Mineiro, estabeleceu-se,
inicialmente, em um local chamado Tabuleiro, as margens do rio das Velhas, onde se
fixavam “aventureiros que iam para Goiés ou de |& regressavam” (DIEGUES JUNIOR,
1960, p. 287). Segundo Isquerdo e Seabra (2008, p. 01), o povoamento da regido do
Tridngulo Mineiro iniciou-se no segundo quartel do século XVIII, “quando, com o
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escasseamento das minas do Campo das Vertentes, de Ouro Preto e Sabara, o interesse dos
bandeirantes recaiu sobre as terras do Triangulo”. Porém, o desenvolvimento da localidade
somente aconteceu por volta do século XIX com a ocupacdo da regido pelas primeiras
fazendas, iniciado pelo sistema de sesmarias. O sistema exigia que 0 entdo proprietario
fertilizasse a terra para producdo. Caso iSso ndo acontecesse, a terra seria repassada a outro
agricultor que tivesse interesse em cultivé-la. Nesse periodo tem inicio a criacgo de gado e
também o declinio da exploracéo do ouro e de pedras preciosas no interior do Brasil.

Diegues Janior (1960, p. 286) assinala ainda que, do ponto de vista cultural,
regido mineira “liga-se a esta regido Centro-Oeste, ou de particular ao desenvolvimento da
&rea de mineragdo goiana, a atividade de criatorio desenvolvida na zona hoje chamada
Trigngulo Mineiro”. Na sua proposta de divisdo do Brasil em regiGes culturais, o autor
insere essa area de Minas Gerais na regido cultural Centro-Oeste, espaco geografico onde
insere os estados de Mato Grosso do Sul e de Minas Gerais. Nesse sentido, Seabra (2008, p.
1951) assinala que, embora sendo uma regido pertencente ao estado de Minas Gerais, h4
caracteristicas que particularizam o Triangulo, destacando-a das demais regides de Minas
Gerais. As bandeiras paulistas que desbravaram a regido do Triangulo, por exemplo,
passavam pelas minas de Goias antes de adentrarem o territério das “Gerais’. Segundo
Diegues Junior (1960, p. 286), o territorio do Tridngulo Mineiro “era transito forcado para
0s sertdes goianos, e nele passava a Estrada de Anhanguera, conhecida depois como Estrada
de Goiés'.

O Bolsfo sul-mato-grossense, por sua vez, é o nome regional®* de uma faixa de
territorio localizada ao nordeste de Mato Grosso do Sul, fronteira com os Estados de Goiés,
de Minas Gerais, de Mato Grosso e de S&o Paulo, que compreende 11 municipios. O
povoamento da regido do Bolsdo iniciou-se por volta de 1828, com a chegada de
fazendeiros de Minas Gerais (DARGEL, 2003, p. 30). Nessa época, a regido era habitada
pelos indios Kayapd, assim como a microrregido de Quirindpolis e boa parte do Triangulo
Mineiro. Por causa da presenca da etnia Kayap0, por muito tempo, a regido do Bolsdo foi
denominada de Caiapolandia.

O processo de ocupagdo da regido, segundo Isquerdo e Seabra (2008, p.0l), é
creditada a pecuaria extensiva — “motivo econdmico da ocupacdo da regido do Bolsdo no
final do século XVIII (1751) e inicio do século X1X (1830)”. As autoras assinalam que

essas datas registram a chegada de exploradores mineiros que posteriormente atrairam

3 A regido do Bolsdo abriga trés regides administrativas do IBGE: microrregifes de Paranaiba, de Cassilandia
ede Trés Lagoas.
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novos migrantes mineiros e paulistas para 0 espago geografico que, posteriormente, deu
origem a0 municipio de Paranaiba.

Dargel (2003, p. 32), ao tratar da origem do topbnimo Bolsdo, esclarece que essa
regido era muito isolada e, por isso, 0 acesso a e€la era muito dificil, inclusive
dificuldade se estendia ao acesso entre 0os municipios do proprio Estado. Segundo a mesma
pesquisadora, era mais facil vigjar de Cassilandia (MS) para Goiés e para Sdo Paulo do que
para Campo Grande, atual capital do Estado; de Paranaiba (MS) para Minas Gerais e Goiés;
de Aparecida do Taboado (MS) para S&o Paulo; ou de Trés Lagoas (M S) para Séo Paulo.

Esses dados de natureza histérico-geogréfica demonstram que muitos
condicionantes ambientais, sociais e histéricas justificam a proximidade entre a
microrregido de Quirinopolis, a regido do Bolsdo Sul-mato-grossense e parte do Triangulo
Mineiro.

Os municipios da microrregido de Quirinépolis, a exemplo do Bolsdo, foram
colonizados ndo somente por paulistas, mas principa mente por mineiros, hga vista que a
histéria dos municipios dessas duas microrregides registra a forte presenca de col onizadores
oriundos de Minas Gerais.

Assim como Seabra (2008, p. 1951) assinala que o Triangulo particulariza-se dentre
as demais regides do Estado de Minas Gerais e como Dargel (2003, p. 32) esclarece que “a
regido do Bolsdo era realmente uma érea isolada e possui caracteristicas diversas das outras
regides de Mato Grosso do Sul”, pontuamos que a microrregido de Quirinopolis também
possui particularidades que a diferenciam das demais regides de Goias, sobretudo no que
diz respeito a proximidades linguistico-culturais com os Estados vizinhos — Mato Grosso do
Sul e Goiés. Essas particularidades seréo demonstradas ao longo deste trabalho com dados
da toponimia desses espacos geograficos.

No Capitulo 3, a seguir, apresentamos o cor pus desta pesquisa.
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CAPITULO Il —APRESENTACAO DO CORPUS
Este capitulo foi destinado a apresentacéo do acervo |éxicotoponimico inventariado

para esta pesquisa, referente aos nove municipios da microrregido de Quirindpolis. O mapa a
seguir situa a area pesquisada no Estado de Goias.

Quirinopolis
L]

Gouvelandia

'_,%% GO Pa m:nai.gl.lﬂm
%, b
(Quirindpolis) s,

ltaji Simio
-

{‘3:5-*4 Ay .
- LY

M apa 7 — Localizag8o geogréfica da microrregido de Quirinopolis no Estado de Goias.

O conjunto de 942 topdnimos extraidos dos mapas consultados foi distribuido em dez
quadros dispostos na sequéncia deste Capitul o.

Considerando a natureza da pesguisa toponimica e seguindo a metodologia dos
projetos ATB e ATEMS, a fonte priméria dos dados agui apresentados foram os mapas
oficiais, mais especificamente, as folhas topograficas do IBGE, na escala de 1:100.000.

Segundo Dick (1999, p. 132), os mapas oficiais correspondem ao documento bésico e
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primario para a andlise dos topbnimos, pois, por se tratar de uma pesquisa da toponimia
oficial, a documentacdo cartogréfica se coloca como afonte de pesquisa mais confiavel. No
universo pesquisado, foram consultadas 11 (onze) folhas topogréficas do IBGE, que cobrem

aregido pesquisada, listadas no Quadro 1:

NOME DA FOLHA NUMERO

Aporé SE-22-Y-B-V
Cachoeira SE-22-Y-D-llI
Cachoeira ata SE-22-7Z-A-IV
Cacgu SE-22-Y-B-VI
Cassilandia SE-22-Y-D-II
Foz do Rio Doce SE-22-Y-B-IlI
Gouverlandia SE-22-7-A-|
Quirinépolis SE-22-Z-A-11
Santa Vitéria SE-22-7-A-V
Sao Domingos SE-22-Z-C-I
Serranépolis SE-22-Y-B-II

Quadro 1 — Identificagdo das folhas topogréficas do |BGE dos municipios pesguisados (escala: 1:100.000).

Nesta pesquisa, foram seguidas as seguintes etapas para a constitui¢cdo e andlise do
corpus. 1) aguisicdo das folhas topograficas do IBGE referentes aos municipios que
integram a microrregido de Quirindpolis; 2) levantamento dos topdnimos dos acidentes
fisicos e humanos™ registrados nas folhas topogréficas relativas aos 09 municipios que
integram o universo pesquisado; 3) pesquisa de dados sobre a regi&o pesquisada nos sites do
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) e em sites dos municipios da area
investigada; 4) contatos in loco com moradores antigos ou pessoas conhecedoras da regiao
a ser pesquisada, quando houve a necessidade de esclarecimentos de questdes especificas
relativas aos topbnimos em andlise e/ou contatos por telefone e fax, quando néo foi possivel
apesquisain loco; 5) consulta a livros de histéria e de geografia do estado de Goias e dos
municipios que integram a microrregido pesquisada; 6) preenchimento da ficha
lexicografico-toponimica proposta por Dick (2004), adaptada a um quadro onde os dados
sd0 apresentados; 7) andlise dos topbnimos, considerando questbes linguisticas e
extralinguisticas, adotando, para tanto, 0 modelo tedrico de DICK (1990, 1992) e as

% | imitamo-nos aqui somente ao estudo dos acidentes humanos referentes aos nomes dos municipios do
universo pesquisado.
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orientacBes metodol ogicas dos projetos ATB/ATEMS; 8) andlise das taxes mais produtivas
em termos de motivacdo toponimica; 09) estudo comparativo entre os dados inventariados
para esta pesquisa e os do Projeto ATEMIG (Triangulo Mineiro) e do ATEMS (Bols&o Sul-
mato-grossense), com vistas aidentificar possiveis “isoglossas toponimicas’, nafronteira de
Goiés com Minas Gerais e com Mato Grosso do Sul

Apresentamos de maneira mais detalhada, na sequéncia, a forma de organizacdo do
corpus, e as referéncias bibliogréficas basicas que fundamentaram esta etapa da pesquisa.

O levantamento dos topdnimos dos acidentes fisicos e humanos da microrregido de
Quirindpolis resultou num conjunto de 941 designativos, 932 topdnimos de natureza fisica e
09 de natureza humana. Assim, tomando por base a ficha lexicogréfico-toponimica
elaborada por Dick (2004) e os quadros propostos por Moreira (2006) e por Dargel (2003),
foi elaborado um modelo de quadro para a apresentacéo dos dados, segundo o municipio, a
gue pertencem os topOnimos inventariados. Os quadros elaborados por Dargel (2003) e por
Moreira (2006) foram inspirados na ficha lexicogréfio-toponimica concebida por Dick para
os projetos ATB e ATESP, publicada por de Dick (2004). Moreira inovou ao inserir um
cabecalho para cada quadro, contendo: @) identificacdo do municipio; b) historico do nome
do municipio; c) data de instalacgo; d) nome(s) anterior(es); €) area; f) fonte priméria; g)
localizagdo; e h) municipios limitrofes. Nesta pesquisa, inspirando-nos em Moreira,
também inserimos um cabecalho nos quadros, por entendemos a sua importéncia para a
identificacdo dos dados gerais fornecidos pelo IBGE, relativos a cada municipio. Todavia,
os quadros desta pesquisa diferem dos de Moreira (2006) por dois motivos, a saber: 1-
organizacdo sequencial dos itens da ficha — demonstrados na sequéncia deste capitulo; 2-
n&o inclusdo do item fonte primaria® no cabegal ho.

De posse do corpus, os topdnimos foram apresentados em 10 quadros que foram

organizados segundo a seguinte estruturaa CABECALHO®, contendo as seguintes

% Para 0 estudo contrastivo dos dados desta pesquisa com dados do ATEMIG e ATEMS, houve a
necessidade de fazer um recorte dos municipios do tridngulo mineiro, sendo selecionados 0os mais proximos
a Goias, em termos geogréficos. Essa medida visou também a garantir certo equilibrio entre o nimero de
municipios de cada regido/Estado em exame. Assim, além dos dados dos 09 municipios da microrregiéo de
Quirindpolis, foram considerados os relativos a 10 municipios fronteiros do Triangulo Mineiro e os 11
municipios do Bolsdo Sul-mato-grossense.

¥ Moreira (2006) utilizou mapas de diferentes procedéncias, por isso adicionou esse item ao cabegalho. No
caso desta pesquisa, como foram utilizadas folhas topogréficas da mesma origem (IBGE) e com mesma
escala- 1:100.000, esse item tornou-se dispensavel.

% O cabecalho dos quadros relativos a cada municipio pesquisado foi preenchido com base nos dados
oficiais do IBGE, disponiveis no site <http://www.ibge.gov.br/cidadesat/topwindow.htm?1>. Quando as
informacBes fornecidas pelo IBGE ndo eram suficientes, foram consultadas outras fontes, como livros de
histéria e geografia regional, sites dos municipios e consulta a moradores antigos das localidades
pesquisadas, quando necessario e possivel dentro dos limites desta pesquisa.
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informacBes. @) identificacdo do quadro com o nome do municipio; b) localizacdo do
municipio em termos de mesorregido e de microrregido, com base na divisdo politico-
administrativa do IBGE; c) informag&o sobre a data de instalacéo do municipio; d) registro
da areatotal do territdrio do municipio em questéo por km2, com base nos dados fornecidos
pelo IBGE; e) indicagdo dos municipios e/ou Estados limitrofes; f) indicacéo dos nomes
anteriores do municipio, quando houver; g) registro do histérico do nome do municipio;
para 0 Quadro 2 — Topdnimos referentes a nomenclatura dos municipios da microrregido de
Quirindpoalis, os itens do cabecalho foram os seguintes. a) localizacd em termo de
mesorregido a que pertence; b) nimero de municipios; c) populacéo e, d) &rea total do
territério, QUADRO, com 07 colunas, dispostos da seguinte maneira: a) topdnimo — nome
oficial extraido da folha topogréfica®, ex. rio Claro; b) acidente — acidente geogréfico que
foi nomeado, ex. rio, corrego, salto, serra; c) TA (tipo de acidente) — natureza do acidente
geogréfico, se é AF (acidente fisico) ou AH (acidente humano); d) lingua de origem —
registro da lingua de origem do topénimo, ex. LP = lingua portuguesa, LT = lingua tupi,
LC = lingua caigpo e LA = lingua africana; €) etimologia — dados sobre a etimologia dos
nomes de origem indigena™’; f) classificacdo taxiondmica — classificacdo dos toponimos,
conforme o modelo de taxionémico adotado (DICK, 1992); g) estrutura morfolégica do
topbnimo — indicagdo da estrutura formal do topénimo, se simples, quando formado por
apenas um nome, ex. corrego do Acude; se composto, quando apresenta mais de um
elemento em sua formacdo, ex. corrego Agua Fria; se composto hibrido, topdnimo
formado por formativos oriundos de linguas diferentes, ex. bairro Lajinha do Mutum (AH
MG) (DICK, 1992, p. 12).

Ouitras informagdes acerca dos toponimos, sobretudo os oriundos de palavras ainda
ndo integradas ao |éxico comum da lingua portuguesa, e que, por vezes, sdo regionalismos,
foram registradas em forma de nota de rodapé. O item variante cartografico-lexical, que
corresponde as variagoes relacionadas a fonética, a ortografia e ao nivel lexical, no quadro
de Dargel (2003), esta presente em uma coluna especifica. Nesta pesquisa, quando foi
identificado esse tipo de informagéo, a variante foi inserida apds o topdnimo separada por

uma barra. No fina de cada quadro, foi informado o total de topdnimos do municipio. No

% Quando ocorreu dupla nomeag&o, como em rio Aporé ou do Peixe, ou variaggo gréfica— corrego Rosilha
< Rosilho, registramos os dois nomes separados por uma barra (/). Para a classificacgo taxiondmica, foram
consideradas as duas designacdes, mas, para efeito de andlise, foi tomada como pardmetro somente a
primeira nomeacao do elemento especifico.

3" Por coeréncia com a metodologia proposta por Dick (1990 e 1992), para o projeto ATB, foi registrada a
etimologia somente dos topdnimos de base indigena. No caso de topdnimos oriundos de outras bases,
guando necessé&ria para a elucidacdo do significado da palavra que deu origem ao topdnimo, a etimologia
e/ou comentarios esclarecedores sobre 0 assunto foram apresentados em forma de notas de rodapé.
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fechamento geral dos dados de todos os municipios, foi registrado o total geral de
topbnimos do corpus.

Os quadros para a apresentacdo dos dados foram numerados de 2 a 11, ja que 0
Quadro 1 foi destinado a apresentacdo das folhas topograficas das quais inventariamos o
cor pus desta pesquisa.

Para a busca da etimologia dos topdnimos de origem indigena, foram consultadas,

sistematicamente, as seguintes obras:

e O Tupi na Geographia Nacional, de Theodoro Sampaio (1928);
e Dicionario de topdbnimos brasileiros de origem tupi — significados dos nomes

geogr &ficos de origem tupi, de Luiz Caldas Tibirica (1985);

e Dicionario histérico das palavras portuguesas de origem tupi, de Anténio Geraldo

da Cunha (1999);

e Dicionario eetrénico Houaiss da lingua portuguesa, de Antdnio Houaiss e Mauro

de Salles Vilar (2001);

e Novo Dicionéario Aurdlio eetrénico versao 5.0, de Aurdlio Buarque de Holanda

Ferreira (2004).

Quando necessaria a obtencdo do significado dos signos linguisticos que deram
origem aos topdnimos, para fins de classificagdo taxiondmica dos designativos em estudo,
foram consultadas as seguintes obras lexicogréficas:

e Dicionario eetrénico Houaiss da lingua portuguesa, de Antdnio Houaiss e Mauro

de Salles Vilar (2001);

e Novo Dicionéario Aurdlio eetrénico versao 5.0, de Aurdlio Buarque de Holanda

Ferreira (2004);

e Aulete digital — Dicionario contemporanea da lingua portuguesa, de Caldas Aulete

(2006).

A classificacdo taxionémica dos toponimos foi pautada em informacdes registradas
pelas obras lexicogréficas consultadas e em dados fornecidos por obras regionais, acerca de
aspectos histérico-geograficos do Estado de Goias.

Classificados os toponimos e a partir dos itens dispostos nos quadros, foi realizado o

cadastro do corpus em um Banco de Dados®® que foi construido para esse fim, com o

% Como a Toponimia estuda os nomes proprios de lugares (acidentes fisicos e humanos), normalmente lida
com uma grande quantidade de topbnimos, fator que justifica a busca de auxilio em ferramentas da
Informatica como vistas a viabilizar a elaboracéo de relatérios parciais e totais acerca do recorte de dados em
analise. Assim, com esse propdsito investimos na criagcdo de um banco de dados informatizado para facilitar o
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objetivo de facilitar a busca de dados toponimicos especificos, a depender dos objetivos do
pesquisador. Ex.: filtrar os fitotopbnimos do municipio de Itaruma, de base tupi. Assim, o
pesquisador tem acesso rgpido a dados especificos de acordo com sua necessidade. De

acordo com o exposto sobre a disposicao dos dados, apresentamos, a seguir, 0 corpus desta

pesquisa.

Quadro 2 — Topbnimos referentes a nomenclatura dos municipios da
microrregido de Quirinopolis.

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008).
NUmero de municipios: 09 (IBGE, 2008).
Populacgéo: 98.966 (IBGE, 2009).

Area: 16.068, 103 km? (IBGE, 2006).

Topdnimo Acidente |[TA Lingua Etimologia Classificagéo Estrutura
de taxiondmica mor fol 6gica/
origem topbnimo
Cacu™ Municipio | AH =~ LP® Antropotoponimo  Simples
Lagoa Santa Municipio = AH LP+LP Hidrotopénimo Composto
Itagja™ Municipio = AH = LT* Var. de Jatai. Corr.  Zootopdnimo Simples
Ya~ata~yba.

Qualidade de abelha
gue leva esse nome
pela predileccdo de
se aninhar em uma
arvore desse mesmo
nome (SAMPAIO,
1928).

processo de busca dos nomes. Para tanto, a partir do modelo de ficha lexicogréfico-toponimica, elaborada por
Dick (2004, p. 130), iniciamos a criagcdo de uma base de dados no ACCES — um programa de computador
usado para trabalhar com dados variados, procedimento adotado por Dargel (2003) para armazenamento dos
dados do Bolsdo Sul-mato-grossense na sua dissertacdo de Mestrado. A principio, esse banco de dados
atenderia apenas a demanda desta pesquisa. Todavia, em reunido da equipe de pesquisa do Projeto ATEMS —
Atlas Toponimico do Estado de Mato Grosso do Sul, em marco de 2008, ficou decidido que seria organizada
uma base de dados mais ampla e com recursos para ser disponibilizada na rede mundial de computadores, que
abrigaria ndo s6 os dados desta pesquisa, mas também os dados do projeto ATEMS e de outros projetos que
possam surgir. Com esse objetivo, foi contratado o servico do senhor Bianor Vicente Sousa Neto para a
criagdo do Banco de Dados toponimicos que estd armazenando os dados do Projeto ATEMS e os deste projeto
de pesguisa. Essa base de dados tem facilitado o cruzamento dos dados e facilitado consultas dos
pesquisadores para realizac8o de andlises de toponimos, dependendo dos objetivos da pesquisa.

¥ Leiainformagao sobre o nome Cagu no item Historico do nome do municipio no, diponivel no cabegalho do
Quadro 3 — Topdnimos dos acidetes fisicos de Cagu, p. 76.

0L P — Lingua Portuguesa.

“L O top6nimo Itaj & resulta em uma inversdo de Jatai, em homenagem & cidade-mée da qual foi emancipada
(IBGE, 20009).

“2 LT —Lingua Tupi.
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ltaruma® Municipio = AH LT | Tupi:taruméplanta  Fitotopdnimo Simples
dafam. das
verbenéaceas
(HOUAISS, 2001)

Séo Siméo Municipio | AH  LP+LP Hagiotopbnimo Composto

Paranaiguara Municipio | AH LT |Tupi: habitantes das | Etnotoponimo Simples
Margens do Grande
Rio ou Deusa do

Grande Rio

(PARANAIGUARA,

2008)
Quirindpolis*  Municipio = AH LP Antropotopdnimo | Simples
Gouvelandia®  Municipio = AH LP Antropotopdnimo | Simples
Cachoeira Municipio |AH LP+LP Hidrotopdnimo Composto

Alta

Total detopdnimos. 09

Quadro 3 - Topoénimos dos acidentes fisicos do municipio de Cagu.
M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2007).

Microrregido: Quirinopolis (IBGE, 2007).

Data de instalacdo: A noticia do primeiro branco a se instalar na regido data do ano de
1858 (CHASTAN, 2001, p. 135). A data de instalacdo do municipio, segundo o IBGE
(2008), aconteceu em 01/01/1954.

Area: 2.251 km? (IBGE, 2007).

Municipios €/ou Estados limitrofes. Cachoeira Alta, Aparecida do Rio Doce,
Paranaiguara, S8 Siméo, Itaruma, Jatai e Minas Gerais (IBGE, 2007).

Nome(s) anterior (es): AguaFria(CHASTAN, 2001, p. 146).

3 Nao h4, até o momento, definicdes da procedéncia do topdnimo Itaruma. Somente especul acdes, hipéteses.
Pela estrutura do termo, ita- significa pedra em tupi, e tarum4, também do tupi, uma érvore nativa do Brasil e
encontrada nos Estados de BA, RS, MG e MT. Outra hip6tese é a de uma possivel transposicéo de silabas e
vogais de Iturama — municipio mineiro e vizinho — para ltarumd, assim como acontece com Jatai~Itaja
(ANDRADA, 1998, p.13-14). Classificamos Itaruma como fitotopdnimos levando em consideragdo o termo
tarumé que segundo Andranda resultou em uma arvore frutifera do cerrado que era muito comum na regi&o.

“* O topdnimo Quirinépolis € uma homenagem ao Coronel José Quirino, um dos fundadores da cidade (IBGE,
2008).

%5 N&o encontramos registros sobre a origem do topénimo Gouvelandia. Porém, o classificamos como
antropotopdnimo, por acreditarmos que o termo pode fazer referéncia a um morador da regido como nome de
Gouveia. Estudos futuros poderdo comprovar ou refutar essa hipétese. Fizemos tal inferéncia ao tomarmos
conhecimento que Gouvelandia levou essa denominacdo pela lei municipal n° 315, de 24 de agosto de 1963,
sendo subordinada ao municipio de Quirinépolis, e figurando nesse mesmo municipio em divisdo territorial de
31 de dezembro de 1963 (IBGE, 2008).
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Histérico do nome do municipio: O nome Cagu, por muito tempo, foi dado como

originario da planta al caguz encontrada nas proximidades das nascentes do ribeirdo Cacu. A

propésito do nome dessa planta, ha agumas controvérsias. para o naturalista Elvis

Nascimento, a referida planta ndo € o verdadeiro acaguz, pois a atitude da regido (400m)

impossibilita a sua existéncia, que exige altitude igual ou superior a 1.000m acima do nivel

do mar. O naturalista informa ter encaminhado 0 alcaguz caguense para exames

laboratoriais na UFU (Universidade Federa de Uberlandia) e que o laudo assinado pelo

doutor em botanica Ivan Schiavini reconheceu a planta como uma espécie da familia das

Myrtéceas. Ja para o jorndista da cidade, José Faria, a origem do nome Cagu veio junto

com os primeiros habitantes da regido, de Uberaba-MG, loca onde h& a familia Cagu e

lugares com esse nome (FARIA, 2001, p. 137).

Topdnimo Acidente | TA Lingua Etimologia Classificagéo Estrutura
de taxiondmica M orfol6gica/
Origem topbnimo

Acude, do Corrego AF LP Hidrotopénimo Simples
AguaBoa da  Corrego AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
AguaFria,da  Corrego AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
Agua Limpa, Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
da
Alarcédo Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Alarcdo, do Serra AF LP Antropotopénimo Simples
Anta, da Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Areia Ribeirdo AF LP Litotopdnimo Simples
Augustinho Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Azul Corrego AF LP Cromotopbnimo Simples
Azul Corrego AF LP Cromotopdnimo Simples
Baiano, do Corrego AF LP Etnotopbnimo Simples
Bésamo Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Bélsamo, do Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Basamo, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples



Barbudo®®, do

Barreiro, do
Barreiro, do
Barreiro, do
Bal, do

Bal, do

Bal, do
Bauzinho, do
Bauzinho, do
Bernardinho
Bernardo, do
Bais, dos
Bois, dos

Bonito

Buriti, do

Cabeceira
Comprida, da

Cabeceira
Comprida, da

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Morro
Serra
Corrego
Corrego
Morro
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Ribeiréo

Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

* Ferreira (2004) define barbudo também como peixe marinho da familia das (Polydactilus virginicus).

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP+LP

LP+LP

Tupi: corr.
mbiriti, palmeira,
aéarvore que solta
liquido
(SAMPAIOQ,
1928).

Zootopdnimo

Litotopdnimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo
Ergotopdnimo
Ergotopbnimo
Ergotopbnimo
Ergotopbnimo
Ergotopbnimo
Antropotopénimo
Antropotopénimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo

Animotopénimo
eufdrico

Fitotop&nimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Composto

Composto
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Acreditamos que Barbudo, na regido pesquisada, € variante de barbado, um peixe que, segundo pescadores

da regido, trata-se de um peixe abundante na regido. O peixe barbado, também conhecido como Piranambu,

M antopaque e Peixe moela tem como caracteristicas o “corpo alongado e pouco alto de coloragdo cinza-azul e
dorso com grande nadadeira adiposa tendendo para o castanho-esverdeado ao ser retirado d"agua, cabega com

boca peguena e barbilhdes sensoriais achatados’, podendo atingir até 80 cm de comprimento e pesar até 12kg.

Em ralacdo a distribuicBio de ocorréncias, o peixe pode ser encontrado nas Bacias Amazobnicas, Prata e
Araguaia— Tocantins, onde vive na beira dos rios (MARCHIONI, 2008).



Cabeceira do
Salto, da

Cacadas, das
Cachoeirinha
Cacu

Café, do

Caiap6®’

Capoeira, da

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Carreiros™, dos  Corrego

Cascavel

Corrego

Catingueiro™®, do Corrego

Cavalo
Cedro
Cedro, do
Cervo, do
Cervo, do

Cervo, do

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LC

LT

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Tupi: “kaia' pd”, o
que traz fogo na
mé&o, incendiério,

queimador.
(HOUAISS,
2001)

Do tupi caéa-

puera, relativo ao

mato fino que
nasce apds a

derrubada de uma

floresta
(TIBIRICA,
1985).

Hidrotopbnimo

Sociotopdnimo

Hidrotopbnimo

Antropotopénimo

Fitotop&nimo

Etnotopbnimo

Fitotop&nimo

Sociotopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo

Zootopdnimo
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Composto

Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

*" Houaiss (2001) define caiapd como “grupo indigena que se divide nos subgrupos caiapé-aucre, caiapo-
cararad, caiapO-cocraimoro, caiapO-cubem-cram-quem, caiapo-gorotire, caiapo-mecranoti, caiapé-metuctire,
caiapo-pau-d'arco, caiapé-quicretum e caiapé-xicrim [No passado eram tb. chamados de *coroados, e os de
Mato Grosso, coroas.]”; Ataides (2006, p. 63), por sua vez, assinaa que Kayapo (Caia-p0) € uma palavra de
origem tupi, e que possui a seguinte definicdo: “0 que traz fogo na mao, tribo de indios incendiérios,
provavelmente por serem grandes utilizadores do fogo nas cacadas e guerras’.
*8 Carreiro, segundo Houaiss (2001), designa a pessoa que guia, que conduz o carro de bois e responsavel de
chefiar a execucdo dos trabalhos e da viagem.
* Cati ngueiro é definido como ser que € natural ou habita a caatinga — “ areas de interse¢ado com o cerrado”,
ex. veado-catingueiro (HOUAISS, 2001). Para fins de classificac8o, consideramos essa acepcdo de animal

atribuida a essa unidade |éxica.



Claro Rio AF LP Cromotopdnimo Simples

Coqueiros, dos  Cdrrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Coqueiros, dos | Cdrrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Cord Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Corredeira Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Corrego do Serra AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
Meio, do
Cupim, do Cérrego AF LT Tupi: “copii”, a Zootoponimo Simples

formiga branca

(SAMPAIOQ,

1928).
Esbarrancado  Codrrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Forquilha, da | Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Frutoso Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Furna, da Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Furninha Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Galheiro®, do  Corrego AF LP Zootop6nimo Simples
Galo, do Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Grota, da Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Grot&o Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Guariraba Corrego AF LT Tupi: “ guara- Fitotopdnimo Simples

iroba” , espécie

de palmito

amargo

(SAMPAIO,

1928).
Guariroba, da  Corrego AF LT Tupi: “ guara- Fitotop&nimo Simples

iroba” , espécie

de palmito

amargo

(SAMPAIO,

1928).
Guariroba, da  Serra AF LT Tupi: “ guara- Fitotop&nimo Simples

iroba” , espécie

de palmito

amargo

(SAMPAIO,

% Galheiro, no dicionério de Ferreira (2004), é definido como animal mamifero que possui chifres grandes,
veado de cornos grandes.



Guariroba, da

Ilha, da

Jacaré

Jatobd, do

Jodo Maria,
do

Lagoa, da
Lagoa, da
Lagoinha
Lagoinha, da

L ajeadinho,
do

Lirau, do
Lucas, do

Macatba

Macalba, da

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LP

LT

LT

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LT

1928).

Tupi: “ guara- Fitotopdnimo
iroba” , espécie

de palmito

amargo

(SAMPAIO,

1928).

Geomorfotop6nimo

Tupi: corr. “ ya-
caré’, animal orto
0U SINUOSO; OU “ y-
eché-caré”,
animal que olha
de banda
(SAMPAIO,
1928).

Zootopdnimo

Tupi: “corr. yatay- Fitotopdnimo
yba, contracto em
yat-yba o fruto do
yatahy
(SAMPAIO,

1928, P. 247);
Nome de uma
arvore leguminosa
também chamada
dejatai
(TIBIRICA,
1985).

Antropotopénimo

Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo

Litotopdnimo

NC
Antropotopénimo

Tupi: corr. macé-  Fitotopdnimo
yba, espécie de

pa meira

(SAMPAIO,

1928).

Tupi: corr. macé- | Fitotopdnimo
yba, espécie de

Simples

Simples

Simples

Simples

Composto

Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples

Simples

Simples
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Macalba, da

Macuco®*

Malhador®?, do
Mangue, dos
Manuel José
Maria Jdlia
Mata, da

Mata, da

Mata, da /
Sdto™

Matinha, da
Matinha, da
Meio, do

Mococa, da

Morro
Redondo, do

Mosquito
Negra

Negro daAna

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Serra

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Serra

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP/LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP+LP

pa meira
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr. macé-  Fitotopdnimo

yba, espécie de
pa meira
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: macucu,
ma-cu-cq,
referénciaa ave
€om esse mesmo
nome
(SAMPAIOQ,
1928).

Zootopdnimo

Saociotopdnimo
Litotopdnimo
Antropotopénimo
Antropotopénimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo

Fitotopénimo /
Hidrotopbnimo

Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Cardinotopdnimo
Corotopdnimo

Geomorfotop6nimo

Zootopdnimo
Cromotopbnimo

Cromotopdnimo

Simples

Simples

Simples
Simples
Composto
Composto
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples

Composto

Simples
Simples

Composto
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*! Macuco é definido por Ferreira (2004) como ave de cauda pequena, escondida pelas penas, e que vivem nas

matas virgens.

2 Malhador, segundo Houaiss (2001), é um Regionalismo do Rio Grande do Sul e de Goids, que faz

referéncia ao lugar a sombra onde o gado se protege do calor .
>3 Dupla nomeaczo.



Paranaiba

Pindaiba

Ponte, da
Porcos, dos
Porto, do
Praido
Quebra-chifre
Redondo
Retiro, do
Retiro, do

Rio Verde, do
Rodrigues
Rosilha, da/
Rosilho™

Rosilha, da

Sdto do Rio
Claro

Sdlto, do
Salto, do

Salto, do

Rio

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Morro
Corrego
Corrego
Serra
Corrego
Corrego
Serra

Cachoeira

Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP
+LP

LP

LP

LP

Do tupi Hidrotopbnimo Simples

parandayba, o

grande caudal

ruim, de

navegacgao

impraticavel

(SAMPAIO,

1928).

Do tupi Fitotopdnimo Simples

pinda'yba,que se

refere aplanta

gue era utilizada

pelos indigenas

parafazer varade

anzol

(SAMPAIO,

1928).
Hodotopdnimo Simples
Zootopdnimos Simples
Geomorfotopbnimo | Simples
Dimensiotopbnimo  Simples
Dirrematotopdbnimo  Composto
Dimensiotopbnimo  Simples
Sociotopdnimo Simples
Sociotopdnimo Simples
Hidrotopbnimo Composto
Antropotopénimo Simples
Antropotopénimo Simples
Antropotopénimo Simples
Hidrotopbnimo Composto
Hidrotopbnimo Simples
Hidrotopbnimo Simples
Hidrotopbnimo Simples
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* Rosilho — Ferreira (2004) define o termo como cavalo. Assim, a classificacdo seria zootopdnimo. Porém,
classificamos Rosilho como antropotopdnimo por haver, nas redondezas do corrego e da serra com essa
denominacdo, uma fazenda cujo proprietario se chama Rosilho. Fazendeiro antigo e muito conhecido da
regido, sempre contribuiu para o crescimento do municipio de Cagu/GO.



Samambaia

Santa-fé
Santos Reis

S&o
Domingos

Sao Francisco
/ Gordura™

Sdo Jerbnimo
Sdo José
Sdo José

Sapé

Sapé, do

Soledade®

Sucuri , da

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Ribeirdo

Corrego

Serra

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP
/LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LT

LT

LP

LT

Tupi: corr.
¢cama-mbai,
planta social e
invasora
composta de
filamentos
emaranhados
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ega-
pé, gramineas,
cujas folhas sdo
muito utilizadas
para cobertura de
habitactes
rusticas
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr. eca-
pé, gramineas,
cujas folhas sdo
muito utilizadas
para cobertura de
habitactes
rusticas
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr. guu-
curi, serpente
aquéatica de
coloracéo
marrom, verde ou
olivacea com
grandes manchas
pretas
arredondadas

Fitotop&nimo

Hierotopénimo
Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo /
Fitotop&nimo

Hagiotopbnimo
Hagiotopbnimo
Hagiotopbnimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Animotopénimo

Zootopdnimo
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Simples

Composto
Composto

Composto

Composto /
Simples

Composto
Composto
Composto

Simples

Simples

Simples

Simples

*® Gordura— O termo possivelmente faz referéncia ao capim-gordura, muito encontrado na regio.
% Soledade — Estado de animo de quem esté triste, que se acha s6 ou abandonado (FERREIRA, 2004).



Sucuri, da

Sucuri, do

Taboca, da

Tapera

Taperdo

Taperéo

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LT

LT

LT

LT

(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. guu-  Zootopdnimo
curi, serpente
aquéatica de
coloracéo
marrom, verde ou
olivacea com
grandeS manchas
pretas
arredondadas
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. guu-  Zootopdnimo
curi, serpente
aquéatica de
coloracéo
marrom, verde ou
olivacea com
grandes manchas
pretas
arredondadas
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ta-
boca, haste
furada, o tronco
0co, espécie de
bambu
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi ta’pera, | Ecotopdnimo
que serefere a

aldeiaindigena

abandonada ou

habitacdo em

ruinas

(HOUAISS,

2001).

Do tupi ta’'pera, | Ecotopdnimo
gue sereferea

aldeiaindigena

abandonada ou

habitacdo em

ruinas

(HOUAISS,

2001).

Do tupi ta'pera, | Ecotopdnimo
gue sereferea

aldeiaindigena

abandonada ou

habitacdo em

ruinas

(HOUAISS,

2001).

Fitotop&nimo

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
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Tombo®’, do
Vaca, da
Vargem, da
Varjéo, do
Vau, do
Veludo®
Verde
Vertente

Zeca, do

Total detopbnimos: 143

Ilha

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Rio

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

>"Tombo — Termo classificado por Ferreira (2004) como um brasileirismo de MG, na acepcéo de “designacéo
comum a cachoeiras altas, volumosas, de queda vertical”.

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Hidrotopbnimo
Zootopdnimo
Geomorfotopbnimo
Geomorfotop6nimo
Hidrotopbnimo
Ergotopbnimo
Cromotopdnimo
Hidrotopbnimo

Antropotopénimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples
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*% Veludo — Tecido natural ou sintético, gue tem 0 avesso liso e o lado de fora coberto de pélos cerrados e
curtos (HOUAISS, 2001).
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Quadro 4 — Topbnimos dos acidentes fisicos do municipio de L agoa Santa

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008)
Microrregido: Quirindpolis (IBGE, 2008)
Data deinstalagcdo: 01 de janeiro de 2001 (IBGE, 2008)

Area: 458,865 km? (IBGE, 2008)

Municipios €/ou Estados limitrofes. Itaja e Mato Grosso do Sul (Cartas topograficas do

IBGE).

Nome(s) anterior (es): Termas de Itgé (IBGE, 2008)

Historico do nome do municipio: Entre os anos de 1880 e 1890, o sertanista mineiro

Vergilio Ferraz desbravou o territorio que forma o atua municipio de Lagoa Santa.

Navegando, ancorou nas proximidades do Corrego Fundo, hoje denominado Fazenda

Corrego Fundo e Fazenda Sossego. Na lagoa limpida e cristalina do Rio Aporé, ee,

juntamente com mais dois nativos, se banharam e sentiram sinais de melhora de suas

enfermidades, descobrindo entdo o poder medicinal das aguas. Dai a origem do nome,
Lagoa Santa (CARDOSO, 2008).

Toponimo Acidente | TA Lingua Etimologia Classificacéo Estrutura
de taxiondmica mor fol 6gica/
origem topbnimo
Aporé® | Peixe, Rio AF LT/ Do tupi aba-r-y, Hidrotopdnimo/ Simples/
do®° LP “rio do indio” | Zootopdnimo Simples
(TIBIRICA,
1985).
Basamo, do Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Barreiro, do Corrego AF LP Litotopbnimo Simples
Buriti, do Corrego AF LT Tupi: corr. | Fitotopdnimo Simples
mbiriti, palmeira,
aérvore que solta
liquido
(SAMPAIQ,
1928).
Buritizinho, do Corrego AF LT Tupi: corr.  Fitotopdnimo Simples
mbiriti, palmeira,
aérvore que solta
liquido
(SAMPAIOQ,
1928).
Chico Mendes, Cdrrego AF LP+ Antropotopdnimo  Composto
do LP

> Aporé — Topbnimo de origem tupi que, segundo Tibirica (1985), corresponde a variante de apari, que, por
suavez, vem de aba-r-y, rio do indio.

% Dupla nomeagzo.



Espraiado®’, do
Fundo

Jaborandi, do

Mandaguari

Mimoso®

Pindaiba, da

Pombas, das

Sapé, do

TrésBarras, das

Trés Regos, dos

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Total detopbnimos: 16

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LT

LT

LP

LT

LP

LT

LP
LP

LP
LP

Hidrotopénimo

Dimensiotopénimo

Do tupi ya-mbo-1Fitotopdnimo
endi, plani
medicinal da famili
das Pilocarpt
senalifolius
(SAMPAIO, 1928).
Du tupi manda-gua Zootopdnimo
gque corresponde
espécie de abelt
indigena (SAMPAIC
1928).
Fitotopdnimo

Do tuy Fitotopénimo
pinda'yba,que <
refere a planta qu
era utilizada pelc
indigenas para faz
vara de anz(
(SAMPAIO, 1928).
Zootopdnimo

Tupi: corr. ega-pi Fitotopdnimo

gramineas, Cujé
folhas sdo  muit
utilizadas par
cobertura C

habitacbes  ristice
(SAMPAIO, 1928).

Numerotopbnimo

Numerotopdnimo

Simples
Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Composto

Composto
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61 Espraiado — Segundo Houaiss (2001), esse termo € um regionalismo de S&o Paulo, na acepcdo de rio
pequeno e raso, que corre em terreno arenoso.
%2 Mimoso — O vocablo possivelmente faz referéncia ao campim-mimoso, uma “designacdo comum a vérias
ervas da familia das gramineas do género Eragrostis, de pequeno porte, folhagem fina e inflorescéncia muito
delicada” (FERREIRA, 2004). O vegetal € muito usado para a alimentacdo do gado naregido em estudo.
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Quadro 5— Topobnimos dos acidentes fisicos do municipio de Itaj&.

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008)

Microrregido: Quirindpolis (IBGE, 2008)

Data deinstalacdo: 01 de janeiro de 1959 (IBGE, 2008)

Area: 2.091,394 km2 (IBGE, 2008)

Municipios e/lou Estados limitrofes: Aporé, Cagu, Lagoa Santa, Mato Grosso do Sul e
Minas Gerais (Cartas topogréficas do IBGE).

Nome(s) anterior (es): Sao Jodo para ltgja (IBGE, 2008).

Historico do nome do municipio: O municipio de Itgjafoi distrito de Jatai de 1953 a 1958.

k41l

Por esse motivo, o topdnimo “Itga’ corresponde a umainversao de “ Jatai
acidade-mée (IBGE, 2008).

, @M homenagem

Toponimo Acidente | TA Lingua Etimologia Classificacéo Estrutura
de taxiondmica M or fol 6gica/
origem topbnimo

Agua Amarela, Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
da
AguaFria, da Ribeiréo AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
Agua Limpa, da Corrego AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
Almas, das Corrego AF LP Hierotopénimo Simples
Aporé Rio AF LT Do tupi aba- | Hidrotopdnimo Simples

r-y, “rio do

indio”

(TIBIRICA,

1985).
Areias Ribeiréo AF LP Litotopdnimo Simples
Arraial, do Corrego AF LP Poliotopdnimo Simples
Atolador, do Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Bacuri Corrego AF LT Do tupi yba- | Fitotoponimo Simples

cury ou yba-

curi, “o fruto

continuo,

apressado; o0

que frutifica

de prompto”

(SAMPAIOQ,

1928).
Bagageiro, do Ribeiréo AF LP Ergotopdnimo Simples

Bagageiro, do Ribeiréo AF LP Ergotopdnimo Simples



Bagagem, da
Bésamo
Bélsamo, do
Barreirinho, do
Barreiro, do
Barrinha, da
Barro Preto, do

BoaVista

Bocarra
Bocarra

Bonito

Boqueirdo
Bregdo
Buracéo

Buriti

Cabeceira da
Furna

Cabeceira Funda

Cabeceira Funda,
da

Cacadinha®
Cachoeira, da
Cachoeiras

Cachoeirinha

Serra

Corrego
Ribeiréo
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

8 Cacadinha — Variante de cocadinha.

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

Tupi:
mbiriti,
pameira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIO,
1928).

corr.

Ergotopdnimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo
Geomorfotop6nimo
Litotopdnimo

Animotopénimo
euforico

Somatotopdnimo
Somatotopdnimo

Animotopénimo
euforico

Geomorfotoponimo
Litotopdnimo
Geomorfotopbnimo

Fitotop&nimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Ergotopdnimo

Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Composto

Composto

Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples

Composto

Composto
Composto
Simples
Simples
Simples

Simples
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Cana, da Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Canastra®, da Corrego AF LP Zootop6nimo Simples
Carlito, do Corrego AF LP Antropotopénimo | Simples
Cavalos, dos Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Cavalos, dos Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Cemitério, do Corrego AF LP Sociotopdnimo Simples
Cemitério, do Corrego AF LP Sociotopdnimo Simples
Chaves, do Corrego AF LP Antropotopénimo | Simples
Cocadinha Corrego AF LP Ergotopdnimo Simples
Comprido Corrego AF LP Dimensiotopbnimo | Simples
cgngo“, do Corrego AF LA Etnotopbnimo Simples
Contenda®®, da Corrego | AF LP Animotopdnimo Simples
disférico
Contente Corrego AF LP Animotopénimo Simples
eufdrico
Coqueiro Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Coqueiro, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Corrente Rio AF LP Hidrotopbnimo Simples
Crioulo, do Corrego AF LP Etnotopbnimo Simples
Croado®’ Corrego AF LP Litotop6nimo Simples

® Canastra — Esse nome pode referir-se a um anima conhecido como tatu-canastra, de grande porte, e
bastante encontrado nos biomas Amazonia, Cerrado, Mata Atlantica e Pantanal (FONSECA, apud MEDRI at
al, 2006, p. 86). Classificamos esse topbnimo como zootopdnimo por acreditar que o corrego recebeu esse
nome por haver bastante tatus-canastra nessa regido, uma vez que o bioma da regido pesquisada é
predominantemente o Cerrado.

® Congo — Houaiss (2001) traz as seguintes definicdes para esse termo: individuo dos congos; lingua banta
falada pelos congos; denominagéo de diversas matérias corantes; danga dramética de origem africana; espécie
de feijao cultivado em Cabo Verde; africano de lingua banta que fora escravizado e trazido para o Brasil;
pessoa que participa de congadas; individuo do congo, e conjunto de povos bantos que habitam o baixo Zaire.
Tendo em vista essas defini¢Bes, classificamos esse topdnimo como etnotopdnimo por acreditarmos que o
mesmo faz referéncia a etnia dos povos africanos que foram trazidos para o Brasil como escravos e que aqui
deixaram suas marcas.

% Contenda — Ferreira (2004) define o termo como esforco para conseguir alguma coisa, luta, peleja,
combate, peleja, debate, alteracdo, disputa, controvérsia. Classificamos o toponimo como animotopdnimo
disforico por refletir o estado de animo do designador no ato de batismo do lugar.

%" Croado — Caracteristica do corrego que é raso, que possui um banco de areia. Derivacdo de croa, que
Houaiss (2001) assinala como uma rubrica da geologia na acepcao de banco de areia.



Enterrado®®, do
Espanhol
Espraiado®, do
Estiva™
Fazenda Velha
Fazendinha
Fogo-Curto, do
Frieira
Fumaca’, da
Fundéo
Furnado
Barreiro, da
Furna Seca, da
Furna, da
Galheirinho”, do
Galheiro, do
Grande

Grande

Grande

Imbé, do

Inferninho, do

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Ribeirdo
Corrego
Ribeirdo

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

% Enterrado — Acidente geogréfico correspondente a um dos cursos de &gua que, por algum trecho, corre por

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP

Do tupi y-mbé,
planta rasteira
e trepadeira
(SAMPAIOQ,
1928).

baixo daterra, sendo assim chamado pel os habitantes da regi&o.
% Espraiado - Segundo Houaiss (2001), é um regionalismo de S&o Paulo/SP, que quer dizer rio pequeno e
raso, que corre em terreno arenoso.

" Estiva — Houaiss (2001) registra o termo com a acepcdo de “MG RS ponte ristica construida com paus

atravessados por sobre um corrego ou vala’.

™ Fumagca — Classificamos o topénimo como hidrotopdnimo por considerarmos o aspecto da &gua que faz

fumaca em seu curso; correntezas do acidente fisico nomeado.
2 Galheiro/Galheirinho — Animal mamifero que possui chifres grandes, veado de cornos grandes

(FERREIRA, 2004).

Hidrotopbnimo
Etnotopbnimo
Hidrotopbnimo
Hodotopdnimo
Sociotopdnimo
Sociotopdnimo
Dirrematotopdnimo
Somatotopdnimo
Hidrotopbnimo
Dimensiotopénimo
Geomorfotop6nimo
Geomorfotop6nimo
Geomorfotop6nimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopdnimo

Fitotop&nimo

Animotopénimo
disférico

Simples
Simples
Simples
Simples
Composto
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples
Composto
Composto
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
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Invernada, da
Invernadinha, da

Jaburu, do

José Paulista, do
Lagoa, da
Lajeado
Lajeado, do
Lajeado, do

Lambari, do

Limpo
Lopes, dos
Machado
Mato, do

Morro Redondo,
do

Morro Redondo,
do

Nogueiras, dos
Ondas Verdes

Paranaiba

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Ribeirdo
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Rio

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP+LP

LT

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LP

Sociotopdnimo
Sociotopdnimo

Do tupi | Zootopdnimo
yambi“ru,

passaro

conhecido no

sul do Brasil

como tuiuid

(HOUAISS,

2001).
Antropotopénimo
Hidrotopbnimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo

Do tupi Zootopdnimo

aramberi, um

pequeno  peixe

de é&gua doce
semelhante  a

sardinha

(SAMPAIO,

1928).
Hidrotopbnimo
Antropotopénimo
Antropotopénimo
Fitotop&nimo
Geomorfotop6nimo
Geomorfotopbnimo
Antropotopénimo
Hidrotopbnimo

Do tupi | Hidrotopdnimo

parandayba, o

grande caudal

ruim, de

navegagao

impraticavel

(SAMPAIO,

1928).

Simples
Simples

Simples

Composto
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples

Composto

Composto

Simples
Composto

Simples
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Paxé’® Corrego AF NE Etnotopbnimo Simples
Pedras, das Corrego AF LP Litotopdnimo Simples

Pitanga, da Corrego  AF LT Do tupi Fitotopdnimo Simples
pi‘tanga, fruto
da pitangueira

de cor

avermel hado,

pardo, cor de

cobre

(HOUAISS,

2001).
Pontal Sujo Corrego AF LP+LP Geomorfotopbnimo ' Composto
Pontezinha, da Corrego AF LP Hodotopdnimo Simples
Prainha, da Corrego AF LP Geomorfotopbnimo ' Simples
Quebra-Canga Corrego AF LP Dirrematotopdnimo  Composto
Queixada, do Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Retiro, do Corrego AF LP Sociotopdnimo Simples
Saltador ™ Corrego  AF LP Hidrotop6nimo Simples
Santa Cruz Corrego AF LP+LP Hierotopénimo Composto
S&o Domingos Corrego AF LP+LP Hagiotopbnimo Composto
S&o Jodo Ribeir&o AF LP+LP Hagiotopbnimo Composto
S&o Jodo Ribeiréo AF LP+LP Hagiotopbnimo Composto
Sao Jodo, de Serra AF LP+LP Hagiotopbnimo Composto
S&o Paulo Ribeiréo AF LP+LP Hagiotopbnimo Composto
Sapé Corrego AF LT Tupi: corr. eca- Fitotopdnimo Simples

pé, gramineas,

cujas folhas sdo
muito utilizadas
para cobertura
de habitacdes
rusticas
(SAMPAIO,
1928).
Sapezinho, do Corrego  |AF LT Tupi: corr. eca- Fitotopdnimo Simples

pé gramineas,
cujas folhas sdo
muito utilizadas

3 paxé — Variante de pajé.
™ saltador — Classificamos o topdnimo como hidrotopdnimo por acreditarmos que o termo faz referéncia as
aguas encachoeiradas do corrego nomeado, uma caracteristica do acidente geogréfico.



Saquitel

Seco

Serra, da
Tanque, do
Tesoura
Varjéo, do

Vertente™

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Lagoa

Corrego

Total detopbnimos: 114

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

para cobertura
de  habitagbes
rusticas
(SAMPAIOQ,
1928).

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Ergotopdnimo
Hidrotopbnimo
Geomorfotop6nimo
Ergotopdnimo
Ergotopdnimo
Geomorfotop6nimo

Hidrotopbnimo
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Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Quadro 6 — Topbénimos dos acidentes fisicos do municipio de Itaruma

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008).
Microrregido: Quirinopolis (IBGE, 2008).
Data deinstalacdo: 01 de janeiro de 1954 (IBGE, 2008).

Area: 3433619 km? (IBGE, 2008).

Municipios e/ou Estados limitrofes. Cagu, Itgja, Aporé, Serrandpolis e Minas Gerais
(Cartas topograficas do IBGE).
Nome(s) anterior (es): Sao Sebastido da Pimenta > Pimenta (IBGE, 2008).

Histérico do nome do municipio: N&o tivemos acesso a dados historicos confiaveis sobre

o topdnimo Itaruma. Ha somente hipoteses sobre o assunto, que foram registradas no
Capitulo IV deste trabal ho.

Toponimo Acidente TA Lingua Etimologia Classificacéo Estrutura
de taxiondmica mor fol égica/
origem topbnimo
Acude, do Corrego AF LP Hidrotopénimo Simples
Acude, do Corrego AF LP Hidrotopénimo Simples
Agua Amarela, da  Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto

" Saquitel — Pequeno saco (HOUAISS, 2001).
® Vertente — “que muda (a direcdo dadgua)” (FERREIRA, 2001).
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Agua Emendada, da Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
AguaParada, da  Corrego AF LP+ Hidrotopénimo Composto
LP
Andrada’’ Corrego AF LP Fitotop6nimo Simples
Antbnio Joaguim  Corrego AF LP+LP Antropotopdnimo  Composto
Augusto, do Corrego AF LP Antropotopdnimo  Simples
Azul Serra AF LP Cromotop6nimo Simples
Baixad&o, do Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Baixad&o, do Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Bélsamo, do Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Barreiro Grande Corrego AF LP+LP Litotopdnimo Composto
Barreiro, do Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Barreto, do Corrego AF LP Antropotopdnimo  Simples
Barro Branco Corrego AF LP+LP Litotopbnimo Composto
Bau, do Corrego AF LP Ergotopbnimo Simples
Boa Corrego AF LP Animotopdnimo Simples
eufdrico
BoaVista Ribeiréo AF LP+LP Animotopdnimo Composto
eufdrico

Boiadeiro, do Corrego AF LP Sociotopdnimo Simples
Buracdo Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Buriti Comprido, | Corrego AF LT +LP Tupi: corr. Fitotopdnimo Composto
do mbiriti, hibrido

palmeira, a

arvore que solta

liquido

(SAMPAIO,

1928).
Buriti Fechado Corrego AF LT +LP Tupi: corr. Fitotopdnimo Composto

mbiriti, hibrido

palmeira, a

arvore que solta

liquido

(SAMPAIOQ,

" Andrada — Variante de Andrade: arvore da familia das laurdceas (persea venosa), nativa das regides de
GO, MG, SP eRSdo Brasil (HOUAISS, 2001).



Buzina, da Corrego
Cabeceira Corrego
Comprida

Cabeceira Corrego
Comprida

Cabeceira do Corrego
Costa

Cabeceira do Corrego
Geraldo

Cachoeirinha, da Cérrego
/ Manuel Lopes’®
Cachoeirinha, da Cdrrego
Caixa Funda Corrego
Cal, do Morro
Canca’ Cérrego
Capim, do Corrego
Capoeira, da Corrego
Carro, do Corrego
Cascavel Corrego
Cavinha®, da Cérrego
Cervo Corrego

"8 Dupla nomeaczo.

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP/LP+
LP

LP

LP+LP

LP

LP

LT

LT

LP

LP

LP

LP

1928).
Ergotopbnimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo /
Antropotopdnimo

Hidrotopénimo

Ergotopbnimo

Litotopbnimo

Zootopdnimo
Tupi: corr. Fitotopdnimo
caapii, planta de

folha fina; erva
miUda, graminea

(SAMPAIOQ,
1928).

Termo derivado Fitotopdnimo
do tupi Capdo:
corr. caa-
pau,ilha de mato
crescido e
isolado no
campo
(SAMPAIO,
1928).

Ergotopbnimo

Zootopdbnimo

Geomorfotopbnimo

Zootopdbnimo

Simples

Composto

Composto

Composto

Composto

Simples/
Composto

Simples
Composto
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples
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7® Canca — Ave de até 31 cm de comprimento, com cabega, face e garganta negras, manchas azuis acima e
abaixo dos olhos, manto acinzentado, asas e cauda negras, ventre e ponta da cauda brancos, pode ser
encontrada no Nordeste e Centro-Oeste do Brasil (HOUAISS, 2001).
8 Cavinha — Diminutivo de cava. Classificamos como geomorfotop6nimo por acreditarmos que o termo faz

referéncia a depressio terreno.



Cervo, do
Cervo, do
Cervo, do
Cervo, do
Congo®', do

Contenda®”

Coqueiro
Corrente
Corrutela, da
Cruz, da
Cruz, da
Divisa, da
Divisa, da
Divisa, da
Divisa, da
Divisa, da
Douradinho
Douradinho
Ema, da

Espora

Serra

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Rio

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Zootopdbnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdbnimo
Etnotopénimo

Animotopdnimo
disforico

Fitotopdnimo
Hidrotopénimo
Poliotopbnimo
Hierotopdnimo
Hierotopdnimo
Cardinotopdnimo
Cardinotopdnimo
Cardinotop6nimo
Cardinotopdnimo
Cardinotopdnimo
Cromotop6nimo
Cromotop6nimo
Zootopdnimo

Ergotopbnimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples
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8 Congo — Houaiss (2001) traz as seguintes definices para esse termo: individuo dos congos; lingua banta
falada pelos congos; denominagéo de diversas matérias corantes; danga dramética de origem africana; espécie

de feijao cultivado em Cabo Verde; africano de lingua banta que fora escravizado e trazido para o Brasil;
pessoa que participa de congadas; individuo do congo, e conjunto de povos bantos que habitam o baixo Zaire.
Diante dessas definicles, classificamos esse topdnimo como etnotopdnimo por acreditar que o mesmo faz
referéncia a etnia dos povos africanos que foram trazidos para 0 Brasil como escravos, e que aqui deixaram

Suas marcas.

8 Contenda — Ferreira (2004) define o termo como esforco para conseguir alguma coisa, luta, peleja,
combate, peleja, debate, alteracdo, disputa, controvérsia. Classificamos o topbnimo como animotopdnimo

disforico por refletir o estado de &nimo do designador no ato de batismo do lugar.



Esprai ado®
Estiva
Estouro®, do
Estouro, do
Fogdo, do
Forquilha
Fund&o
Furnas
Gabriel, do
Galheiro®
Gato, do

Guariroba

Horta, da
Isaura, da
Jarbas, do
José Brés
José Honorato

Lagoa

Lagoa Seca, da

Lagoa, da
Lagoa, da
Lagoé&o

Lajeado

Corrego
Corrego
Morro

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

Tupi: “ guara-
iroba” , espécie
de palmito
amargo
(SAMPAIOQ,
1928).

Hidrotopénimo
Hodotopbnimo
Hidrotopénimo
Hidrotopénimo
Ergotopbnimo
Geomorfotopbnimo
Dimensiotopénimo
Geomorfotopbnimo
Antropotopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdbnimo

Fitotopdnimo

Sociotopdnimo
Antropotopdnimo
Antropotopdnimo
Antropotopdnimo
Antropotopdnimo
Hidrotopénimo
Hidrotopénimo
Hidrotopénimo
Hidrotopénimo
Hidrotopénimo

Litotopbnimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Composto
Composto
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples

Simples

8 Espraiado - Segundo Houaiss (2001), é um regionalismo de S&o Paulo, que quer dizer rio pequeno e raso,
gue corre em terreno arenoso.
8 Estour o — Consideramos o aspecto fisico do acidente a0 classificar o topdnimo.
% Galheiro — Animal mamifero que possi chifres grandes, veado de cornos grandes (FERREIRA, 2004).
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Lajeado Corrego AF LP Litotopdnimo Simples

Lajeado Corrego AF LP Litotopbnimo Simples
Lajeado Corrego AF LP Litotopbnimo Simples
Lajeado, do Morro AF LP Litotopbnimo Simples
Lambari Corrego AF LT Do tupi Zootopdbnimo Simples

aramberi, um

pequeno peixe

de &gua doce

semelhante a

sardinha

(SAMPAIOQ,

1928).
Macalba Corrego AF LT  Tupi: corr. Fitotopdnimo Simples

maca-yba,

espécie de

pameira

(SAMPAIOQ,

1928).
Machado, do Corrego AF LP Antropotopdnimo  Simples
Marmelada Corrego AF LP Ergotopbnimo Simples
Mata, da Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Matinha, da Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Meio, do Ribeiréo AF LP Cardinotopbnimo | Simples
Miranda, do Corrego AF LP Antropotopdnimo  Simples
Mombuca, da Serra AF LT Tupi: corr. a md- Zootopbnimo Simples

buca, abelha

silvestre

(SAMPAIOQ,

1928).
Monjolinho, do Corrego AF LA Ergotopbnimo Simples
Monjolo, do Corrego AF LA Ergotopbnimo Simples
Morro Agudo / Corrego AF LP+LP/ Geomorfotopdnimo/  Composto /
Pigozinho® LP Sociotopdnimo Simples
Mula, da Corrego AF LP Zootopdbnimo Simples
Olaria Corrego AF LP Sociotopdnimo Simples
Olho-d"agua Corrego AF LP Hidrotopdnimo Composto
Onga, da Corrego AF LP Zootopdnimo Simples

% Dupla nomeaggo. * Pidozinho —



Onga, da
Onga, da
Onga, da
Peciéncia
Pantano, do

Paranaiba

Pau Torto, do

Pedra Branca, da

Pedras, das

Pequi®’

Picada, da
Pimentinha
P6 de Mico
Pontinha
Pontinha, da
Porteira, da
Pulador

Quati

Queixada

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Rio

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Morro
Corrego
Lagoa
Corrego
Serra
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP+LP

LP+LP

LP

LT

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP

Do tupi

parandayba,
grande
ruim,
navegacéo
impraticavel
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi peki,

fruta silvestre

(0]

caudal

de

das regifes

tropicais
(TIBIRICA,
1985).

Do tupi qua-
ti, animal

mamifero e

carnivoro
(SAMPAIOQ,
1928).

Zootopdbnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Animotopdnimo
eufdrico

Litotopdnimo

Hidrotopénimo

Fitotopénimo

Litotopbnimo
Litotopbnimo

Fitotopdnimo

Hodotopbnimo
Fitotopdnimo
Ergotopbnimo
Hodotopbnimo
Hodotopdnimo
Ergotopbnimo
Hidrotopénimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo

8 pequi — Fruta muito comum na regido pesquisada e utilizada no preparo de pratos tipicos.

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Composto

Composto
Simples

Simples

Simples
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
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Ranchinho
Retirinho
Retirinho
Retiro

Retiro
Ribeirdozinho
Rincéo

Rio Verdinho, do

Saltador
Salto, do

Samambaia

Santa Bérbara
Santa Luzia
Séo Bento
S&o Jerbnimo
S&o Pedro
Saudade, da
Simplicio

Siriema/
Seriema

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Salto

Corrego
Cachoeira

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+
LP

LP

LP

LT

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LT/LT

Ecotopbnimo

Sociotopdnimo
Sociotopbnimo
Sociotopdnimo
Sociotopdnimo

Hidrotopénimo

Sociotopdnimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo

Hidrotopénimo

Tupi: corr. Fitotopdnimo

¢cama-mbai,

planta socia e

invasora

composta de

filamentos

emaranhados

(SAMPAIOQ,

1928).
Hagiotopénimo
Hagiotopénimo
Hagiotopénimo
Hagiotopénimo
Hagiotopbnimo
Animotopdnimo
disférico
Antropotopdnimo

Do tupi Zootopdbnimo

sari’ama, ave de

plumagem

cinzentacom

tons pardos ou

amareladose um

feixe de penas

ericadas nabase
do bico vermelho
(HOUAISS,
2001).

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Composto

Simples
Simples

Simples

Composto
Composto
Composto
Composto
Composto
Simples

Simples

Simples/
Simples
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Sucupira

Sucurizinha, da

Sucurizinho, do

Sujo

Taboca

Taboca, da

Tambiaco
Tanque, do
Tanque, do

Tapera, da

Corrego

Serra

Corrego

Ribeiréo

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LT

LP

LT

LT

NE

LP

LP

LT

Do tupi sibipira | Fitotopdnimo

~ cebepyra,
madeira
resistente que
recebe um bom
polimento
(SAMPAIOQ,
1928).

Do tupi
sibipira ~
cebepyra,
madeira
resistente que
recebe um
bom
polimento
(SAMPAIOQ,
1928).

Do tupi
sibipira ~
cebepyra,
madeira
resistente que
recebe um
bom
polimento
(SAMPAIOQ,
1928).

Zootopdbnimo

Zootopdbnimo

Hidrotopénimo

Tupi: corr. ta- Fitotopbnimo

béca, haste
furada, o tronco
oco, espécie de

bambu
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr. ta- Fitotopbnimo

boca, haste

furada,

tronco 0co,
espécie de

bambu
(SAMPAIOQ,
1928).

NC

Ergotopbnimo

Ergotopbnimo

Do tupi tapera < Ecotopdnimo

taper-a,
habitac&o que
estd em ruinas
(SAMPAIOQ,
1928).

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples
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TerraAdova
Torres, da
TrésBarras, das
TrésBarras, das

Tucano

Varginha, da
Vau, do
Veludo®
Vista Alegre
Volta Grande

Zuleide, do

Total detopbnimos. 161

Corrego
Corrego
Serra

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP+LP

LP

LP+LP

LP+LP

LT

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

(SAMPAIO,

Litotopdnimo
Antropotopdnimo
Numerotopbnimo

Numerotopbnimo

Do tupi tu-qué, Zootopdnimo

Geomorfotopbnimo

Hidrotopénimo
Ergotopbnimo
Animotopdnimo
eufdrico

Morfotopdnimo

Antropotopénimo

Composto
Simples

Composto
Composto

Simples

Simples
Simples
Simples
Composto
Composto

Simples

Quadro 7 — Topbnimos dos acidentes fisicos do municipio de Sdo Siméao

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008)

Microrregido: Quirindpolis (IBGE, 2008)

Data de instalacdo: Ano de 1959 (IBGE, 2008)
Area: 414,055 ke (IBGE, 2008).
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Municipios e/ou Estados limitrofes. Cagu, Paranaiguara e Minas Gerais (Cartas
topogréficas do IBGE).

Historico do nome do municipio: O topénimo S& Siméo originou-se de “Canal de Sé&o

Simé&o”, nome atribuido ao povoado devido ainauguragéo da gigantesca ponte sobre o canal

do Rio Paranaiba e loteamento de terras de Gilberto de Oliveira Marques e Céio Ledo

Borges no dia 28 de outubro de 1935, dia de S& Simé&o. A ateracdo do nome para S&0

Simé&o ocorreu em 24 de junho de 1957, quando o povoado foi elevado a categoria de

distrito e instalado em outubro do mesmo ano (IBGE, 2009).
Nome(s) anterior (es): Canal de S0 Siméo (IBGE, 2008).

8 Veludo — Tecido natural ou sintético, que tem o avesso liso e o lado de fora coberto de pélos cerrados e
curtos (HOUAISS, 2001).



Top6nimo Acidente TA Lingua| Etimologia Classificagéo Estrutura
de taxionémica mor fol 6gica/
origem topbnimo
Abelha, da Corrego AF LP Zootop6bnimo Simples
Alecrim, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Alméciga® Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Azul Corrego AF LP Cromotopbnimo Simples
BoaVista Corrego AF LP Animotopénimo Composto
eufdrico

Capivara, da ITha AF LT Do tupi caapir- Zootopdnimo Simples

uara, animal

roedor de grande

porte, comedor

de capim

(SAMPAIO,

1928).
Colombo Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Cuiabano Corrego AF LP Etnotopbnimo Simples
Escondida, da | Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Grot&o Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Jatoba Corrego AF LT Tupi: corr. |Fitotopdnimo Simples

yatay-yba,

contracto em

yat-yba 0

fruto do

yatahy,

(SAMPAIOQ,

1928).

Nome de uma

arvore

leguminosa

também chamada

dejatai

(TIBIRICA,

1985).
Jenipapo Corrego AF LT Do tupi | Fitotoponimo Simples

yandipab ou

yanipab, fruto

que da suco.

Yandi ou

8 Alméciga — Variante de almécega, uma resina de aroeira ou de lentisco amarelado; espécie de goma

(FERREIRA, 2004).
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nhandi =

suco,  Oleo;

ipab = fruto

da ponta

(SAMPAIO,

1928).
Jerdnimo Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Marimbondo, | Corrego AF LA ZootopOnimo Simples
do
Mateira® da  Ribeirdo AF LP Fitotopdnimo Simples
Mateirinha Corrego AF LP Fitotopénimo Simples
Meio, do Corrego AF LP Cardinotopdnimo Simples
Napoledo Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Paranaiba Rio AF LT Do tupi Hidrotopénimo Simples

parandayba, o

grande  caudal

ruim, de

navegacéo

impraticavel

(SAMPAIO,

1928)
Pateiro’* Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Quebra- Corrego AF LP Dirrematotopdnimo | Composto
Cocéo
Rondinha, da Cdrrego AF LP Saociotopdnimo Simples
Total detopbdbnimos: 22
Quadro 8 — Toponimos dos acidentes fisicos do municipio

Paranaiguara.

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008)
Microrregido: Quirinépolis (IBGE, 2008)

Data deinstalacdo: 01 dejaneiro de 1954 (IBGE, 2008).

Area: 1.153,786 km? (IBGE, 2008).
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de

Municipios e/ou Estados limitrofes. Sdo Siméo, Cagu, Cachoeira Alta Quirindpolis e

Minas Gerais (Cartas topogréficas do IBGE).
Nome(s) anterior (es): Presidente Dutrae Mateira (IBGE, 2008).

M ateira — Possivel referénciaa mata, regido com bastante mato, vegetago abundante. i
%! pateiro — Arvore de flores vermelhas, da familia das leguminosas: Macherium acutifolium (ORTENCIO,

1983).
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Historico do nome do municipio: O nome foi atribuido ao povoado que surgiu as margens

do rio Paranaiba que, em 12 de novembro de 1967, veio a chamar-se Paranaiguara, nome de

origem “Tupi Guarani, e quer dizer: Habitantes das Margens do Grande Rio ou Deusa do

Grande Rio” (PARANAIGUARA, 2008).

Topbnimo |Acidente | TA Lingua Etimologia Classificacéo Estrutura
de taxiondmica mor fol 6gica/
origem topdnimo
Acude, do Corrego AF LP Hidrotopénimo Simples
Alceu, do Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Alegre Rio AF LP Animotopdnimo Simples
eufdrico
Américo Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Anta, da Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Atoladeira Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Atoladeira Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Basamo,do |Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Bélsamo, do Cdrrego AF LP Fitotopdnimo Simples
Bandeira Corrego AF LP Historiotopbnimo Simples
Barreirinho | Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Barreirinno  Cdrrego AF LP Litotopbnimo Simples
Barriguda®,  Corrego AF LP Fitotoponimo Simples
da
Barrinha, Corrego AF LP Geomorfotopdnimo | Simples
da
Barro Preto | Clrrego AF LP+LP Litotopdnimo Composto
Barro Preto | COrrego AF LP+LP Litotopdnimo Composto
Bebedouro,  Cdrrego AF LP Hidrotopénimo Simples
do
BoaVista Corrego AF LP Animotopénimo Composto

euférico

%2 Barriguda — Arvore de até 15 m, nativa do Brasil, encontrada nos Estados de MT, MS, MG, SC, que
possui uma “copa arredondada, tronco com aclleos grossos, casca cinzento-esverdeada, madeira rosada,
compacta e leve, e flores com estrias réseas; barriguda-de-espinho” (HOUAISS, 2001).



Bois, dos
Boné, do
Cachoeira, da

Cachoeirinha,
da

Café, do
Campanha®
Caneleira
Claro
Cobra, da

Cobrinha,
da

Custodio,
do

Divisa, da

Escondida,
da

Fernandes,
dos

Forquilha,
da

Furna, da
Furna, da
Grotao

Jac, do

Jacaré, do

Corrego
Corrego
Serra

Corrego

Serra
Corrego
Corrego
Rio
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Serra

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LT

LT

LT

LT

LT

LT

Do tupi ayaca, que
corresponde a um
cesto feito de

taguaras, cujo
formato é
cilindrico
(SAMPAIOQ,

1928).

Tupi: corr. “ya-
caré’, animal orto
OU SINUOSOD; ou “ Y-
echa-caré”,

animal que olha de
banda (SAMPAIO,

% Campanha — “Campo extenso; planicie’ (FERREIRA, 2004).

Zootopdnimo
Ergotopbnimo
Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Ergotopdnimo
Cromotopdnimo
Zootopdnimo

Zootopdnimo

Antropotopénimo

Cardinotopdnimo

Hidrotopbnimo

Antropotopénimo

Geomorfotop6nimo

Geomorfotop6nimo
Geomorfotopbnimo

Geomorfotop6nimo

Ergotopbnimo

Zootopdnimo

Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
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Jacaré, do

Jeriba

Jeriba

Jer6nimo, do
Lagoa, da
Lagoa, da
Lagoinha
Lajeado, do
Lenda, da
Lobo, do
Macaco, do

Macalba, da

Maia, do
Mainha, do
Major

Mateira, da

Ribeirdo

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Ribeiréo

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LT

LP

LP

LA

LT

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LP

1928).

Tupi: corr. “ya- Zootopdnimo
car€’, animal orto

OU SiNUOSD; ou “ Y-

echa-caré”,

animal que olha de

banda (SAMPAIQ,

1928).

Do tupi jiriba, o Fitotopdnimo
fruto de cacho, e

também, a

pameira esbelta,

graciosa da mata

virgem

(SAMPAIO,

1928).

Do tupi jiriba, o Fitotopdnimo
fruto de cacho, e

também, a

pameira esbelta,

graciosa da mata

virgem

(SAMPAIO,

1928).
Antropotopénimo
Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Litotopdnimo
Mitotopbnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo

Tupi: corr.  Fitotopénimo

maca-yba,

espécie de

pa meira

(SAMPAIO,

1928).

Antropotopénimo
Antropotopénimo
Axiotopbnimo

Fitotop&nimo

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples
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Mateira, da
Mateirinha
Meio, do
Meio, do
Meio, do
Moeda, da
Monjolo
Olimpia, da
Onga, da
Palmito
Palmito, do

Paranaiba

PedraLisa

Pedra
Vermelha

Pedregulho,
do

Pocao
Ponte Alta
Ponte Alta
Potreiro, do
Retiro, do
Retiro, do

Roca, da

Ribeirdo
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Rio

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LA

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

Do tupi

parandayba, o

grande caudal
ruim, de
navegacao
impraticavel
(SAMPAIOQ,
1928).

Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Cardinotopdnimo
Cardinotopdnimo
Cardinotopdnimo
Ergotopdnimo
Ergotopdnimo
Antropotopénimo
Zootopdnimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo

Hidrotopbnimo

Litotopdnimo

Litotopdnimo

Litotopdnimo

Hidrotopbnimo
Hodotopdnimo
Hodotopdnimo
Saociotopdnimo
Sociotopdnimo
Sociotopdnimo

Saociotopdnimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Composto

Composto

Simples

Simples
Composto
Composto
Simples
Simples
Simples

Simples
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Roncador®*
Rosa, da

Séo Jodo

Sapé, do

Sapé, do

Sapezinho,
do

Sarandi

Sede®, da

Sucupira

Sucuri

Corrego
Ribeirdo
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP+LP

LT

LT

LT

LT

LP

LT

LT

Hidrotopbnimo

Antropotopénimo

Hagiotopbnimo

Tupi: corr. ega-pé, Fitotopdnimo
gramineas, cujas

folhas sdo muito

utilizadas para

coberturade

habitacdes risticas

(SAMPAIO,

1928).

Tupi: corr. eca-pé, Fitotopdnimo
gramineas, cujas

folhas sdo muito

utilizadas para

caobertura de

habitacdes risticas

(SAMPAIO,

1928).

Tupi: corr. eca-pé, Fitotopdnimo
gramineas, cujas

folhas s3o muito
utilizadas para

cobertura de
habitacdes risticas
(SAMPAIOQ,
1928).

Do tupi | Fitotopdnimo
carandyba, vigas
que servem para
deslisar as
madeiras
(SAMPAIOQ,
1928).

Ecotopdnimo

Do tupi sibipira ~
cebepyra, madeira
resistente que
recebe um bom
polimento
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ¢uu- Zootopdnimo
curi, serpente

aquética de

coloragdo marrom,

verde ou olivacea

com grandes

manchas  pretas
arredondadas

Fitotop&nimo

% Roncador — Cérrego cuja &gua faz muito barulho, um aspecto da dgua “que ronca’.
% Sede — Casa principal de uma fazenda. Geralmente as pessoas constroem a sede da fazenda perto de um
corrego ou rio para poderem usufruir dos beneficios da dgua do acidente geografico.
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Simples
Simples

Composto

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
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(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ta-
béca, haste
furada, o tronco
0co, espécie de
bambu
(SAMPAIO,
1928, p. 313).
Do tupi ta’pera,
que se refere a
adeia indigena
abandonada ou
habitacdo em
ruinas
(HOUAISS,
2001).

Taboca, da | Corrego AF LT Fitotop&nimo Simples

Tapera, da Corrego AF LT Ecotopbnimo Simples

Teodoro Corrego AF LP Antropotopénimo Simples

Total detopbénimos. 89

Quadro 9 — Topoénimos dos acidentes fisicos do municipio de Quirinépolis

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008).

Microrregido: Quirinépolis (IBGE, 2008).

Data deinstalacdo: 22 de janeiro de 1944 (IBGE, 2008).

Area: 3.780,173 km? (IBGE, 2008).

Municipios e/ou Estados limitrofes. Rio Verde, Itumbiara, SGo Simdo e Cacu (Cartas
topogréficas do IBGE).

Historico do nome do municipio: Homenagem ao Coronel José Quirino, um dos
fundadores da cidade (IBGE, 2008).

Nome(s) anterior (es): Abadia do Paranaiba, Freguesia de Nossa Senhora D"Abadia do
Paranaiba e apelidada por Capelinha (IBGE, 2008).

Top6nimo Acidente TA Lingua Etimologia Classificacéo/ Estrutura
de taxiondmica mor fol gical
origem topbnimo

Acude, do Corrego AF LP Hidrotopénimo Simples
Acude, do Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
AguaAmarela  Corrego AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
Agua Bonita, Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
da
Agua Branca, Lagoa AF LP+LP Hidrotopénimo Composto



da

Agua Limpa,
da

Agua Santa,
da

Aguas, das
Alecrim

Araponga, da

Arara, da

Arroz, do
Atolador
Atoleiro
Bélsamo, do
Bélsamo, do
Bélsamo, do
Bananas, das
Bandeira, da
Bandeira, do
Barbosa, do
Barreiro, do
Bal de

Manuel
Gomes, do

Ball do
Sobradinho,
do

Bauzinho, do

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Morro

Morro

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LT

LT

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LA

LP

LP

LP

LP

LP+LP
+LP

LP+LP

LP

Do tupi guira-
ponga, passara
Cujo canto soa
como a pancada
de um martelo
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi a‘rara,
grande papagaio
(HOUAISS,
2001).

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo
Fitotop&nimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo

Fitotop&nimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Historiotopénimo
Historiotopbnimo
Antropotopénimo
Litotopdnimo

Ergotopbnimo

Ergotopdnimo

Ergotopdnimo

Composto

Composto

Simples
Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Composto

Composto

Simples
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Bebedouro Corrego
Bebedouro, Corrego
do

Bebedouro, Corrego
do

Bernardo, do Corrego
Betume Corrego
BoaVista, da | Corrego
Bois, dos Rio
Bom Jardim Corrego
Bonita Lagoa
Bonito, do Corrego
Bonito, do Corrego
Bracinho, do Corrego
Bredo, do Corrego
Bruaca®®,da  Corrego
Buracdo, do Corrego
Buriti Triste, Corrego
do

Buritizinho Corrego
Cabacas, das Corrego
Cabeceira Corrego
Curta, da

Cabeceira da  Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP Hidrotopbnimo
LP Hidrotopbnimo
LP Hidrotopbnimo
LP Antropotopénimo
LP Ergotopdnimo
LP+LP Animotopénimo
eufdrico
LP Zootopdnimo
LP+LP Animotopdnimo
eufdrico
LP Animotopbnimo
eufdrico
LP Animotopdnimo
eufdrico
LP Animotopdnimo
eufdrico
LP Somatotopdnimo
LP Litotopdnimo
LP Ergotopbnimo
LP Geomorfotop6nimo
LT +LP Tupi: corr. | Fitotopdnimo
mbiriti,
pameira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIO,
1928).
LT Tupi: corr. Fitotopdnimo
mbiriti,
pameira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIO,
1928).
LP Fitotop&nimo
LP+LP Hidrotopbnimo
LP+LP Hidrotopbnimo

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Composto
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Composto
hibrido

Simples

Simples

Composto

Composto

113

% Bruaca - Sacos ou malas risticas, de couro, utilizadas para transportar objetos, “viveres e mercadorias
sobre mulas, e que se prendem, a cada lado, nas suas cangalhas, ou véo atravessadas na traseira da sel@”’

(HOUAISS, 2001).
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Lavra
Cabeceira do  Cdrrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
Andrade
Cabeceira, da Cdrrego AF LP Hidrotopénimo Simples
Cachoeira, da  Serra AF LP Hidrotopbnimo Simples
Cachoeirinha Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Cachoeirinha  Corrego AF LP+LP+ Hidrotopbnimo Composto
do Rio Preto LP
Cachoeirinha,  Cdrrego AF LP Hidrotopénimo Simples
da
Cachoeirinha,  Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
da
Cacildo, do Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Café, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Capdo Seco, do | Lagoa AF LT +LP Do tupi Capdo: Fitotopbnimo Composto

corr. caa-

pau,ilha de mato

crescido e

isolado no

campo

(SAMPAIO,

1928).
Capela Velha,  Cdrrego AF LP+LP Hierotopdnimo Composto
da
Capim Podre Corrego AF LT +LP Tupi: corr. | Fitotopdnimo Composto

caapii, planta de hibrido

folha fina; erva

milda, graminea

(SAMPAIO,

1928).
Capoeira, da Corrego AF LT Termo derivado Fitotoponimo Simples

do tupi Capao:

corr. caa-

pau,ilha de mato

crescido e

isolado no

campo

(SAMPAIO,

1928).
Carreirdo Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Cascavel Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Caseca, do Corrego AF LP Antropotopénimo Simples

Cassiano, do Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
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Castelo, do Serra AF LP Ecotopdnimo Simples
Castelo, do Ribeirdo AF LP Ecotopdnimo Simples
Castelo, do Ribeirdo AF LP Ecotopdnimo Simples
Catingueira®  Corrego AF LP Fitotoponimo Simples
Catingueira, da | Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Cava Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Cava Funda Corrego AF LP+LP Geomorfotopénimo | Composto
Cava, da Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Cavouco, do Corrego AF LP Geomorfotopbnimo | Simples
Celestina Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Cemitério,do  Corrego AF LP Saociotopdnimo Simples
Cerrado, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Cerrado, do Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Chicdo, do Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Ciriaco, do/ Corrego AF LP/LP Corotopdnimo Simples/
Cirfaco®® Simples
Confusdo,da  Serra AF LP Animotopdnimo Simples
disférico
Coqueiros, Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
dos
Corredeira, da  Cdrrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Correias, dos Corrego AF LP Antropotopbnimos  Simples
Cruz, da Corrego AF LP Hierotopénimo Simples
Curral, do Corrego AF LP Saociotopdnimo Simples
Divisa, da Corrego AF LP Cardinotopdnimo Simples
Domingdo, do | Corrego AF LP Antropotopénimo Simples
Douradinho Corrego AF LP Cromotopdnimo Simples

9 Catingueira— Arbusto da familia das |eguminosas — Caesal pinia pyramidalis — “de flore amarel adas com
cinco a nove foliolos ovados ou orbiculares’ (FERREIRA, 2004).
% Cidade do Estado de Rio Grande do Sul/Brasil.



Eguas, das
Escondida, da
Esgoto, do
Esperanca
Esprai ado™
Esteios, dos
Edtiva, da
Edtiva, da
Estiva, da
Feia
Fernandes, dos
Formiga, da
Fortaleza
Fortaleza, da
Fundo
Fundo
Fundo
Fundo
Furnas, das
Gabriel, do
Gordura, do
Grande
Grande
Grande
Grande

Gregorio

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Lagoa
Corrego
Corrego
Ribeirdo
Serra
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Lagoa
Corrego
Lagoa
Serra

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Zootopdnimo
Hidrotopbnimo
Ergotopbnimo
Animotopénimo
eufdrico
Hidrotopbnimo
Ergotopbnimo
Hodotopdnimo
Hodotopdnimo
Hodotopdnimo
Animotopdnimo
disférico
Antropotopénimo
Zootopdnimo
Corotopdnimo
Corotopdnimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopénimo
Geomorfotopbnimo
Antropotopénimo
Fitotop&nimo
Dimensiotopdnimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopénimo
Dimensiotopdnimo

Antropotopénimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples
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Guariroba, da

Guariroba, da

Imujosa

Inhuma

Invejosa
Invernada, da
Invernada, da

Invernadinha,
da

Jaragua'®

Jatoba

Jenipapo, do

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Serra
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

190 jaragud — Sampaio (1928, p. 246) define esse item lexical como uma variante de yara-qué, “a baixa do
senhor, o vale do dono. Pode ser corrupcéo de yara-gua que significa o dedo de Deus, a ponta do Senhor”
em S&o Paulo, Goiés e Alagoas. Tibirica (1985), por sua vez, define como “certa planta de fibras téxteis.”.
Ao classificar, optamos pela definicdo de Tibirica, pois na regido pesquisada ha uma qualidade de capim

Ccom esse nome.

LT

LT

NE

LT

LP

LP

LP

LP

LT

LT

LT

Tupi: “guara-  Fitotopénimo
iroba”,
espécie de
pa mito
amargo
(SAMPAIOQ,
1928).
Tupi:  “guara- Fitotopdnimo
iroba”, espécie
de pamito
amargo
(SAMPAIO,
1928).
NC
Do tupi | Zootopdnimo

Anhumas, ave
da familia dos
palamedeidos
(TIBIRICA,
1985).

Animotopdnimo
disférico
Sociotopdnimo

Sociotopdnimo

Sociotopbnimo

Do tupi vyara- Fitotopénimo
gua, planta de
fibras téxteis
(TIBIRICA,
1985).

Tupi: “corr.
yatay-yba,
contracto em
yat-yba o fruto
do yatahy
(SAMPAIOQ,
1028).

Nome de uma
arvore
leguminosa
também
chamada de jatai
(TIBIRICA,
1985).

Do tupi
yandipab ou

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
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Jordalino, do Corrego AF
Jorddo, do/ Corrego AF
Vitalino,

do™®

Lajeadinho Corrego AF
Lajeadinho Corrego AF
Lajeadinho, Corrego AF
do

Lajeado Corrego AF
Lajeado de Corrego AF
Perdiz

Lajeado, do Corrego AF
Lajeado, do Corrego AF
Lajeado, do Corrego AF
Lajeado, do Corrego AF
Lambari, do Corrego AF
Il_o?mbedouro Corrego AF
Limeira, da Corrego AF
Luciano, do Corrego AF
Macallba, da Corrego AF
1% Dupla nomeag&o.

192 ambedouro — Termo utilizado metaforicamente para designar a caracteristica da 4gua do corrego que

LP

LP/LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LT

yanipab, fruto
gue da suco.
Yandi ou nhandi
= suco, 0leo;
ipab = fruto da
ponta
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi
aramberi, um
pequeno peixe
de agua doce
semelhante a
sardinha
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr.
maca-yba,
espécie  de
pal meira
(SAMPAIO,

Antropotopénimo

Antropotopdénimo /
Antropotopénimo

Litotopdnimo
Litotopdnimo

Litotopdnimo

Litotopdnimo

Litotopdnimo

Litotopdnimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo
Litotopdnimo

Zootopdnimo

Hidrotopbnimo

Fitotop&nimo
Antropotopénimo

Fitotop&nimo

percorre o leito em grandes corredeiras, levando tudo que esta pela frente.

Simples

Simples/
Simples

Simples
Simples

Simples

Simples

Composto

Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples
Simples

Simples
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Major
Mandengo'®

Manuel
Gomes

Manuel
Gordo, do

Maria Alves,
da

Maria Iné&cia,
da

Maria Rosa,
da

Mariano, do
Marruco'™, do
Mat&o, do
Matinha, da
Mimoso, do
Monjolinho
Mosquito, do

Mutum, do

Negros, dos
Nobreza, da

Olho d"'Agua,
do

Palmital
Palmito, do

Palmito, do

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Lagoa

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

103 M andengo — Variante de mandebe: lugar cheio de mato cerrado, de acesso dificil (FERREIRA, 2004).

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LA

LP

LT

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

1% Marruco — Touro destinado & reproduczo.

1928).
Axiotopbnimo
Fitotopénimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo
Zootopdnimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Ergotopbnimo
Zootopdnimo

Do tupi “my-t-G, Zootoponimo

a pele negra’,

ave encontrada

no sudeste do

pais (SAMPAIQ,

1928).
Etnotopbnimo

NC

Hidrotopbnimo

Fitotop&nimo
Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Simples
Simples

Composto

Composto

Composto

Composto

Composto

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples

Composto

Simples
Simples

Simples
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Palmito, do
Palmito, do
Palmito, do
Palmito, do
Pareddo, do
Pared&o, do
Patos, dos

Pedra
Vermelha, da

Pedras, das
Pedras, das
Penosa'®, da
Perdiz, da
Perdizes, da
Pildo

PilBes, dos
Pocéo
Pontal, do
Ponte Alta
Porcos, dos
Potreiro, do
Potreiro, do
Potreiro, do
Praxedes

Preto

Quati

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Serra
Corrego
Corrego
Rio
Ribeirdo
Corrego
Ribeirdo
Serra
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Serra
Corrego
Corrego
Rio

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

Do tupi qua-
ti, animal
mamifero e

Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Geomorfotop6nimo

Geomorfotop6nimo

Zootopdnimos

Litotopdnimo

Litotopdnimo
Litotopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Ergotopdnimo
Ergotopbnimo

Hidrotopbnimo

Geomorfotop6nimo

Hodotopdnimo
Zootopdnimo

Saociotopdnimo
Saociotopdnimo

Sociotopdnimo

Antropotopénimo

Cromotopdnimo

Zootopdnimo

1% penosa — Ferreira (2004) define o termo como uma giria para designar galinha.

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Composto

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
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Queimado, do
Queixada, do
Quirino, do
Raso

Rei, do
Retirinho, do
Retiro, do
Rio Preto, do
Roca, da
Rosa, do
Salgado, do

Santa Helena
do Lajeado

S3o Bento
S3o Francisco

S0
Francisco, de

Sapé, do

Serraria, da
Serrinha, da

Sucuri

Riacho
Corrego
Serra
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Serra
Corrego
Serra
Corrego

Corrego

Corrego

Rio

Serra

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP
+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LT

LP

LP

LT

carnivoro
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ega-
pé, gramineas,
cujas folhas sdo
muito utilizadas
para cobertura
de habitactes
rusticas
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. guu-
curi, serpente
aquéticade
coloracéo
marrom, verde
ou olivacea com
grandeS
manchas pretas
arredondadas

NC

Zootopdnimo
Antropotopénimo
Hidrotopbnimo
Axiotopbnimo
Sociotopdnimo
Sociotopdnimo
Hidrotopbnimo
Sociotopdnimo
Antropotopénimo
Antropotopénimo

Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo
Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo

Fitotop&nimo

Saociotopdnimo
Geomorfotop6nimo

Zootopdnimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples

Composto

Composto
Composto

Composto

Simples

Simples
Simples

Simples
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Sucuri, do

Taboca

Taboca, da

Tdao

Tapera

Tapera

Tapera, da

Corrego

Corrego

Serra

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LT

LP

LT

LT

LT

(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. guu-
curi, serpente
aquéatica de
coloracéo
marrom, verde
ou olivacea com
grandeS
manchas pretas
arredondadas
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ta-
boca, haste
furada, o
tronco oco,
espécie de
bambu
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. ta-
béca, haste
furada, o
tronco oco,
espécie de
bambu
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi

ta'pera, que se
refere aaldeia
indigena
abandonada ou
habitacdo em
ruinas
(HOUAISS,
2001).

Do tupi
ta'pera, que se
refere a aldeia
indigena
abandonada ou
habitacdo em
ruinas
(HOUAISS,
2001).

Do tupi ta'pera,
que se refere 3
aldeia indigens
abandonada ou
habitacédo em
ruinas
(HOUAISS,
2001).

Zootopdnimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Ecotopdnimo

Ecotopdnimo

Ecotopdnimo

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
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Tingua Corrego
Urubu, do Corrego
Vaca, da Corrego
Vardo Corrego
Vau, do Corrego
Vertente Corrego
Comprida, da

Vertente Corrego
Curta, da

Vertente, da Corrego
Virador Corrego
Zé Branco Corrego

Total detopdnimos. 220

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LT

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP+LP

Dotupi ti-gua
outin-gua =
bico ou nariz
ponteaguro, o
pico
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi uru-bu,

ave carnivorade

Cor negra
(SAMPAIO,
1928).

Geomorfotopnimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo
Axiotopbnimo
Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo

Antropotopénimo

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Composto

Composto

Simples
Simples

Simples
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Quadro 10 — Topbnimos dos acidentes fiscos do municipio de

Gouvelandia.

M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008)
Microrregido: Quirindpolis (IBGE, 2008)
Data deinstalagdo: 01 dejunho de 1989 (IBGE, 2008).

Area: 830,770 km? (IBGE, 2008).

Municipios €/ou Estados limitrofes: Quirindpolis, Inaciolandia e Minas Gerais (Cartas

topogréficas do IBGE).

Nome(s) anterior (es): N&o houve.

Historico do nome do municipio: A Unicainformacdo a que tivemos acesso foi afornecida
pelo IBGE (2009), referente a lel municipal n° 315, de 24 de agosto de 1963, quando foi

criado distrito de Gouvelndia e anexado ao municipio de Quirinopolis.



Top6nimo Acidente TA Lingua | Etimologia Classificagéo Estrutura
de taxionémica mor fol 6gica/
origem topbnimo
Adéo, do Lagoa AF LP Antropotopbnimo | Simples
Agua Branca, Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
da
Anta, da Lagoa AF LP Zootop6bnimo Simples
Areig, da Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Bardo, do Corrego AF LP Axiotopbnimo Simples
Bichas, das Lagoa AF LP Zootopdnimo Simples
Bonita Lagoa AF LP Animotopbnimo | Simples
eufdrico

Brgjaubinha Lagoa AF LP Corotopbnimo Simples
106’ da
Buriti Alto Corrego AF LT +LP Tupi: corr. Fitotop&nimo Hibrido

mbiriti,

pameira, a

arvore que solta

liquido

(SAMPAIO,

1928).
Buriti, do Corrego AF LT  Tupi: corr. Fitotopdnimo Simples

mbiriti,

pameira, a

arvore que solta

liquido

(SAMPAIO,

1928).
Cana, da Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Canto, do Lagoa AF LP Cardinotopdnimo  Simples
Caracol, do Lagoa AF LP Zootopdnimo Simples
Carneiros, dos | Lagoa AF LP Zootopdnimo Simples
Carvaho, do Corrego AF LP Antropotopdnimo | Simples
Cavalo, do Corrego AF LP Zootopdnimo Simples
Cervo, do Lagoa AF LP Zootopdnimo Simples
Conceicdo, da  Corrego AF LP Antropotopdnimo | Simples
Escondida Lagoa AF LP Hidrotopbnimo Simples

1% B g aubinha — Cidade do Estado de Minas Gerais/Brasil.
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Esgoto, do
Estreito, do
Fazenda, da
Funda
Fundo, do
Grande

Lagoa do
Fundo, da

Lagoa
Grande, da

Lagoa
Grande, da

Lagoa, da

Mansinho'”,

do

Mata, da

Nova
Descoberta

Olaria, da

Pindaiba, da

Posses, das

Quati, do

Retirinho, do

Ronda, da

Corrego
Lagoa
Corrego
Lagoa
Lagoa
Lagoa

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Lagoa

Corrego

Corrego

Lagoa

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LT

LP

LT

LP

LP

197 M ansinho — Cérrego de dguas calmas, tranquilas.

Do tupi
pinda'yba,que
e refere A
planta que era
utilizada pelos
indigenas para
fazer vara de
anzol
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi qua-ti,
animal
mamifero e
carnivoro
(SAMPAIOQ,
1928).

Ergotopdnimo

Simples

Dimensiotopénimo Simples

Sociotopdnimo

Simples

Dimensiotopénimo Simples

Dimensiotopénimo Simples

Dimensiotopénimo Simples

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Fitotop&nimo

Cronotop6nimo

Sociotopdnimo

Fitotop&nimo

Sociotopdnimo

Zootopdnimo

Sociotopdnimo

Saociotopdnimo

Composto

Composto

Composto

Simples

Simples

Simples

Composto

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
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Rufino, do Lagoa
Saltador, do Corrego

Seca Lagoa

Seco Corrego

Taboca, da Lagoa

Tamboril Corrego
Vertente Corrego
Grande /

Bebedouro

Vertente Corrego
Nova

Vertente Lagoa
Nova

Vertentinha, Corrego
da

Total detopdnimos: 48

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP+LP
/LP

LP+LP

LP+LP

LP
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Antropotopdnimo | Simples

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Tupi: corr. ta- Fitotopénimo
boca, haste
furada, o tronca
0co, espécie de
bambu
(SAMPAIO,
1928).
Ergotopdnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Composto

Composto

Composto

Simples

Quadro 11 — Topbnimos dos acidentes fisicos do municipio de Cachoeira Alta
M esorregido: Sul Goiano (IBGE, 2008).

Microrregido: Quirinépolis (IBGE, 2008).
Data deinstalacdo: 01 dejaneiro de 1954 (IBGE, 2008).

Area: 1.654,343 km? (IBGE, 2008).

Municipios e€/ou Estados limitrofes: Quirindpolis, Paranaiguara, Cagu, Rio Verde e

Aparecidado Rio Doce (Cartas topogréficas do IBGE).

Nome(s) anterior (es): N&o houve.

Historico do nome do municipio: O municipio recebeu o nome de Cachoeira Alta devido

ao Ribeirdo Cachoeira Alta que corria nas proximidades (IBGE, 2008).
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Toponimo Acidente TA Lingua Etimologia Classificagéo Estrutura
de taxionémica morfoldgica
origem /topdnimo
Abadia, da Corrego AF LP Antropotopdnimo Simples
Acude, do Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
Agua Corrego AF LP+LP Hidrotopbnimo Composto
Amarela
Agua Limpa, Corrego AF LP+LP Hidrotopénimo Composto
da
Agua- Corrego AF LP+LP/ Hidrotopbnimo / Composto /
emendada / LP Litotopdnimo Simples
Rochedo'®
Alegre Ribeirdo AF LP Animotopénimo Simples
euforico
Alegre, do Serra AF LP Animotopénimo Simples
eufdrico
Areig, da Corrego AF LP Litotopdnimo Simples
Bacuri Corrego AF LT Do tupi yba-cury Fitotopdnimo Simpples
ou yba-curi,
fruto continuo,
apressado; 0 que
frutifica
prompto”
(SAMPAIO, 1928).
Béalsamo, Corrego AF LP Fitotopdnimo Simples
do
Bélsamo, Ribeirdo AF LP Fitotopdnimo Simples
do
Barriguda, da Cdrrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Barro Preto  Cdrrego AF LP+LP Litotopdnimo Composto
Batume Corrego AF LP Fitotop&nimo Simples
Bau, do Pedra AF LP Ergotopbnimo Simples
Bebedouro,  Serra AF LP Hidrotopénimo Simples
do
Bebedouro, |Corrego AF LP Hidrotopbnimo Simples
do
BoaVista Corrego AF LP+LP Animotopénimo Composto
euforico
Bois, dos Corrego AF LP Zootopdnimo Simples

1% Dupla nomeacso.



Bois, dos
Bordado™®

Buriti

Buriti

Buriti
Grande, do

Buritizinho

Cabeceira
Alta

Cabeceira
Alta de
Baixo

Cabeceira
Comprida

Cabeceira
Seca, da

Cachoeira
Alta

Cachoeira
Comprida

Cachoeirdo,
do

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Cachoeirinha, Cérrego

da

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LT

LT

LT +LP

LT

LP+LP

LP+LP+
LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP+LP

LP

LP

1% Bordado — Cararcteristica do corrego, sinuoso.

Tupi: corr.
mbiriti,

palmeira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr.
mbiriti,

palmeira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr.
mbiriti,

palmeira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: corr.
mbiriti,

palmeira, a
arvore que solta
liquido
(SAMPAIOQ,
1928).

Zootopdnimo

Geomorfotop6nimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Hidrotopbnimo

Simples
Simples

Simples

Simples

Composto
hibrido

Simples

Composto

Composto

Composto

Composto

Composto

Composto

Simples

Simples

128



Café, do

Caju, do

Campo
Bonito, do

Campo
Limpo

Cangalha,
da

Capéo
Grande, do

Carneiro,
do

Carreiro™,
do

Cerradinho
Cervo, do

Chico
Borges

Chico, do
Cobras, das

Coqueiros,
dos

Caoti

Cozinheira,
da

Doce
Eguas, das

Ema, da

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Rio

Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LT

LP+LP

LP+LP

LA

LT+LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

Do tupi acaju,
aca-yU, “0 pomo
amarelo, o cgju’

(SAMPAIOQ,
1928).

Do tupi Capéo:
corr. caa-
pau,ilha de mato
crescido e
isolado no
campo
(SAMPAIO,
1928).

Fitotop&nimo

Fitotop&nimo

Geomorfotop6nimo

Geomorfotopnimo

Ergotopdnimo

Fitotop&nimo

Zootopdnimo

Sociotopdnimo

Fitotop&nimo
Zootopdnimo

Antropotopénimo

Antropotopénimo
Zootopdnimo

Fitotop&nimo

Zootopdnimo

Sociotopdnimo

Hidrotopbnimo
Zootopdnimo

Zootopdnimo

Simples

Simples

Composto

Composto

Simples

Composto
hibrido

Simples

Simples

Simples
Simples

Compost
0

Simples
Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples

Simples
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19 Carreiro — Pessoa que conduz e/ou chefia a execucgo dos trabalhos com carros de bois (HOUAISS, 2001).



Encosto, do
Engano, do
Esfolado, do
Forquilhinha
Fundo

Fundo

Furna, da
Furna, da
Furna, da
Furna, da
Furna, da
Furninha, da
Furninha, da
Galho, do
Galinha, da
Guimarées

Indaia

Invernada
Invernada, da
Jacinto, do

Jatoba

Corrego
Corrego
Serra

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Serra

Corrego
Serra

Pedra

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LT

LP

LP

LP

LT

Do tupi indaya:
“corr. Anda-
ya', pameirg
améndoas,
€oCcos caldos
(SAMPAIOQ,
1928).

Tupi: “corr. yatay-
yba, contracto em
yat-yba o fruto do
yatahy
(SAMPAIO, 1028,
P. 247); Nome de
uma arvore
leguminosa
também chamada
de jatal

Animotopénimo
disférico
Animotopdnimo
disférico

NC
Geomorfotop6nimo
Dimensiotopdnimo
Dimensiotopénimo
Geomorfotopbnimo
Geomorfotoponimo
Geomorfotopbnimo
Geomorfotopbnimo
Geomorfotop6nimo
Geomorfotop6nimo
Geomorfotop6nimo
Fitotop&nimo
Zootopdnimo

Antropotopénimo

Fitotop&nimo

Sociotopdnimo
Sociotopdnimo
Antropotopénimo

Fitotop&nimo

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples
Simples
Simples

Simples



Jeriba

Joéo Pinto
Limé&o, do
Limoeiro, do
Lixa, da

M. Francisco
Mata, da
Matriz''!, da
Matriz, da
Meio, do
Moleque, do

Mombuca

Moura, da

Mutum

Onga, da

Papudo, do
Paulas, dos

Pedra
Branca, da

Corrego

Ribeirdo
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Serra

Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Ribeirdo

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LP+LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LA

LT

LP

LT

LP

LP

LP

LP+LP

(TIBIRICA,
1985).

Do tupi jiriba, o
fruto de cacho, e
também, a
palmeira
esbelta, graciosa
da mata virgem

(SAMPAIO,
1928).

Tupi: corr. a
mo-buca, abelha
silvestre
(SAMPAIO,
1928).

Do tupi “my-t-Q,
a pele negra’,

ave encontrado
no sudeste do
pais
(SAMPAIO,
1928).

11 Matriz — Manancial, nascente, fonte (FERREIRA, 2004).

Fitotop&nimo

Antropotopénimo
Fitotop&nimo
Fitotop&nimo
Ergotopbnimo
Antropotopénimo
Fitotop&nimo
Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Cardinotopdnimo
Etnotopbnimo

Zootopdnimo

Sociotopdnimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo
Antropotopénimo

Litotopdnimo

Simples

Composto
Simples
Simples
Simples
Composto
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Composto
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Pesqueiro, do

Pirapitinga

Pirapitinga

Pontezinha,
da

Pontezinha,
da

Potreiro
Queixada
Queixada, do
Raposa, da
Relégio, do
Retiro

Retiro
Alegre, do

Retiro, do
Roga, da
Rochedo, do
Salgado
Saltador

S&o Jodo

S3o Jodo de
Baixo

S3o Jodo, de
S4o Roméao

Severino, do

Corrego

Serra

Corrego

Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego

Corrego

Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Corrego
Ribeirdo

Corrego

Serra
Corrego

Corrego

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

AF

LP

LT

LT

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP

LP+LP
+LP

LP+LP

LP+LP

LP

Do tupi
pyrapitinga, um
peixe da familia
dos caracideos
(CUNHA,
1978).

Do tupi
pyrapitinga, um
peixe da familia
dos caracideos
(CUNHA,
1978).

Sociotopdnimo

Zootopdnimo

Zootopdnimo

Hodotopdnimo

Hodotopdnimo

Sociotopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Zootopdnimo
Ergotopbnimo
Sociotopdnimo

Sociotopdnimo

Saociotopdnimo
Sociotopdnimo
Litotopdnimo

Hidrotopbnimo
Hidrotopbnimo
Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo

Hagiotopbnimo
Hagiotopbnimo

Antropotopénimo

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Simples

Composto

Simples
Simples
Simples
Simples
Simples
Composto

Composto

Composto
Composto

Simples
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Taperinha, da | Corrego

Trabalho, do | Cdrrego

Trés Barras, Corrego
das

Vardo, do Corrego

Varjao Corrego

Total detopdnimos: 118

O Capitulo seguinte foi destinado a analise e a discusséo dos dados desta pesquisa.

AF

AF

AF

AF

AF

LT

LP

LP+LP

LP

LP

Do tupi ta'pera,
que se refere a
adeia  indigena
abandonada  ou
habitacéo em
ruinas (HOUAISS,
2001).

Ecotopdnimo Simples

Sociotopdnimo Simples

Numerotopbnimos | Composto

Axiotopbnimo Simples

Geomorfotopbnimo | Simples
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CAPITULO IV —ANALISE E DISCUSSAO DOSDADOS

A andlise dos dados inventariados nesta pesguisa teve como objetivo trazer a tona
caracteristicas da toponimia da microrregido de Quirindpolis e sua relacdo com a toponimia
dos Estados circunvizinhos de Minas Gerais e de Mato Grosso do Sul, considerando duas
formas de tratamento: a quantitativa e a qualitativa. Para tanto, ap0s a classificagdo dos
topbnimos, segundo as diferentes categorias que integram os quadros utilizados para a
apresentacdo dos dados, foi calculada a produtividade desses topbnimos quanto a
classificag@o taxiondmica e apresentada por meio de 07 gréficos com dados percentuais
desse célculo.

Jaaanalise qualitativa considerou o teor das hipéteses estabel ecidas para a pesquisa.
Assim, em um primeiro momento a analise focalizou o estudo dos nomes de lugares do
universo em estudo, buscando respostas para a hipétese de que “a toponimia da
microrregido de Quirindpolis incorpora caracteristicas sociais, linguisticas e culturais da
regido a que pertence’. Posteriormente, com base nos dados focalizados nessa primeira
perspectiva de andlise e no respectivo cruzamento dos dados desta pesquisa com 0s
documentados pelos projetos ATEMIG, no Tridangulo Mineiro, e 0 ATEMS, no Bolséo
(DARGEL, 2003), foram buscadas respostas para a segunda hipo6tese da pesquisa, ou sgja, a
possivel existéncia de uma “isoglossa toponimica’ na regido de fronteira de Goias com
Mato Grosso do Sul (Bolséo) e Minas Gerais (Triangulo Mineiro).

Para a discusséo dos dados, dividimos este capitulo em duas partes, quais sgjam: 4.1
Toponimia urbana — o nome do municipio e 4. 2 Toponimia rura — o nome dos acidentes

fisicos.

4.1 Toponimia urbana— o0 nome do municipio.

A microrregido de Quirinopolis soma um total de 09 (nove) municipios:. Cacu,
Cachoeira Alta, Gouvelandia, Itaruma, Itaja, Lagoa Santa, Paranaiguara, Quirinépolis e
S8o Smao. A seguir, o Gréfico | visudiza a classificagdo dos nomes dos municipios,

segundo a taxe toponimica, indicando o percentual de ocorréncias.
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Gréfico | — Taxionomias dos nomes dos municipios da microrregido de Quirinopolis

m Antropotopdnimo
m Hidrotopdnimo

m ZootopOnimo

B Fitotop6nimo

B Hagiotoponimo

B Etnotopbnimo

Os dados relativos aos nomes dos municipios apresentados no Grafico | ratificam a
tendéncia gera da toponimia brasileira em termos de toponimia urbana. Dos nove
municipios da microrregido de Quirindpolis, 56% enquadram-se na categoria das taxes de
natureza antropocultural — trés antropotopdnimos (Cacu, Quirindpolis e Gouvelandia), um
hagiotopdnimo (So Sméo) e um etnotopdnimo (Paranaiguara). Ja a categoria de natureza
fisica s6 foi contemplada por quatro nomes de municipios. dois hidrotopénimos (Lagoa
Santa e Cachoeira Alta), um fitotopénimo (Itaruméa) e um zootopdnimo (Itaja).

Os antropotopdnimos Cacu, Quirindpolis e Gouvelandia homenageiam pessoas e
familias que tiveram importéncia na localidade. O nome Cacu, por exemplo, gera
especulacdes quanto a origem, pois durante muito tempo atribuiu-se a origem do topdnimo
a planta alcaguz, supostamente nativa na regido. Todavia, estudo posterior realizado pelo
naturalista Elvis do Nascimento confirmou que a referida planta ndo era, na realidade, o
verdadeiro alcaguz. Tomando como referéncia esse dado, o jornalista José Faria, cidadao
cacuense, assumiu a discussdo dessa problemética e, desde entdo, tem se dedicado ao estudo
da origem desse nome, tendo ja reunido fontes que atestam ter havido no municipio uma
familia Cassu (grafia “ss’), proveniente de Uberaba/MG. O nome do municipio, segundo
esse jornalista, teria sido atribuido a localidade devido a presenca de mineiros que
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ocuparam a regido de Cagu/Cassu no inicio do povoamento desse espago geogréfico
(FARIA, 2001, p. 137).

O nome Quirindpolis, por sua vez, reporta-se ao Coronel José Quirino, um dos
fundadores da cidade e construtor da velha igreja Matriz (IBGE, 2008). O Coronel é
duplamente homenageado ao servir de motivagdo no ato de batismo tanto da microrregiéo,
quanto do municipio.

Ja com relacdo ao topdnimo Gouvelandia, a Unica informacéo a que tivemos acesso
foi a de que pela lei municipal n° 315, de 24 de agosto de 1963, foi “criado o distrito de
Gouveandia e anexado ao municipio de Quirindpolis’ e que, posteriormente, em
30/12/1987, foi elevado a categoria de municipio, pelale estadual n° 10394, desmembrado,
pois, de Quirinépolis (IBGE, 2009). Para a classificagdo taxiondmica, optamos pela classe
dos antropotopdnimos por acreditarmos, hipoteticamente, que o topdnimo provavel mente
homenageia um possivel morador da localidade com o nome de Gouveia, seguindo a
estrutura morfoldgica da palavra (Gouve = Gouveia; landia = terra). Acreditamos que um
estudo aprofundado acerca da histéria do municipio poderd comprovar ou refutar essa
hipétese.

O hidrotopbnimo Lagoa Santa, por sua vez, faz referéncia a uma lagoa cujas &guas,
num passado nd muito distante, eram tidas como santas. A histéria ora revela que as
pessoas que ali se banhavam sentiam sinais de melhoras de suas enfermidades. Hoje,
embora 0 lugar ndo possua mais essa caracteristica, € um dos pontos turisticos da regido
mai's escolhido por pessoas que procuram ambientes naturais.

Ja o topdnimo Cachoeira Alta é motivado, segundo dados do IBGE (2008), pela
existéncia do ribeirdo Cachoeira Alta gue “corria nas proximidades’ na época em que a
localidade firmava-se como povoado, em 1920. No corpus referente a0 municipio de
Cachoeira Alta registramos o hidrotopénimo corrego Cachoeira Alta e ndo ribeiré&o.
Acreditamos que ambos referem-se ab mesmo acidente.

No conjunto dos dados dos nomes dos municipios, merece destaque o topdnimo
Itaja que, segundo dados do IBGE (2009), resultou da inversdo do nome Jatai — cidade-méae
—daqua Itgja foi distrito. Jatai na lingua comum nomeia uma espécie de abelha que tem
por habito aninhar-se em uma arvore com o mesmo nome (SAMPAIO, 1928). Em vista
disso, classificamos Itaja como um zootopdnimo, embora 0 nome, em sua estrutura, possua
o elemento ita = pedraem tupi.

Outro caso de origem controversa € o topdnimo Itarumd, classificado como

fitotoponimo. N&o tivemos acesso a fontes com dados objetivos sobre a origem e a
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definicdo desse termo. Identificamos somente hipoteses, como: estrutura do termo, ita- que
significa pedra em tupi; taruma, também de origem tupi que designa uma arvore nativa do
Brasi| e encontrada nos Estados de Bahia, Rio Grande do Sul, Minas Gerais e Mato Grosso;
transposi¢ao de silabas e vogais de Iturama — municipio mineiro e vizinho — para Itaruma,
assim como acontece com Jatai~ltaja (ANDRADA, 1998, p.13-14). Para fins de
classificaggo de Itaruma como fitotopdnimos consideramos o termo taruma que, segundo o
autor, nomeia uma arvore frutifera do cerrado que era muito comum naregio.

O hagiotopbnimo S8o Smao, por seu turno, faz referéncia a0 santo do dia do
loteamento de terras de Gilberto de Oliveira Marques e Célio Ledo Borges e dainauguracéo
da imensa ponte sobre o cana do Rio Paranaiba em 28 de outubro de 1935, o Canal Sdo
Smao.

Ja o topénimo Paranaiguara € de origem Tupi Guarani e significa “Habitantes das

Margens do Grande Rio ou Deusa do Grande Rio™**”

. Com base nessa Unica definicdo aque
tivemos acesso, classificamos o designativo como etnotopdnimo por fazer referéncia aos
garimpeiros vindos dos Estados da Bahia, Minas Gerais e Mato Grosso em busca de bons
garimpos as margens do ribeirdo daMateira (IBGE, 2009).

As questdes histdricas e linguisticas apresentadas neste estudo toponimico, como
judtificativa para a classificagdo de aguns topOnimos possibilitan uma visdo do
comportamento onomastico dos denominadores dos municipios da microrregido estudada,
que critérios foram adotados ou se simplesmente a nomeagdo resultou de ato espontaneo. A
partir da discussdo dessas questbes, identificam-se, também, os estratos linguisticos
formadores desses topbnimos. Na nomenclatura dos municipios da microrregido de
Quirindpolis, por exemplo, dos nove municipios, seis sdo de origem portuguesa — Cacu,
Lagoa Santa, Cachoeira Alta, Gouvelandia, Quirinopolis e SGo Sméo — e trés de base
indigena, mais especificamente do Tupi — Itarumd, Itaja e Paranaiguara.

No que se refere a estrutura morfol 6gica, segundo Dick (1992, p. 14), os topbnimos
classificam-se em simples, composto e composto hibrido. Dentre 0s nomes de municipios
estudados, seis de origem simples e trés de origem composta, ndo havendo, portanto, casos
de compostos hibridos (topdnimo que em sua estrutura ha a presenca de duas bases

linguisticas distintas, por exemplo: tupi + portugués).

12 A Gnica informac&o a que tivemos acesso, sobre a origem do nome Paranaiguara, foi encontrada disposta

no site http://www.paranaiguara.go.gov.br/portal 1/municipio/historia.asp?ildMun=100152175. Acesso em: 14
de junho de 2008.


http://www.paranaiguara.go.gov.br/portal1/municipio/historia.asp?iIdMun=100152175�
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A andlise apresentada evidencia que, quando se trata do estudo da toponimia urbana
de umaregido, o designador busca a motivagdo em fatos relacionados a cultura, a histériae
a sociedade como um todo. Por outro lado, quando se trata de uma pesqguisa a respeito dos
acidentes fisicos, verificase que acontece o contrario, como apresentamos na sequéncia
desta pesquisa: andlise dos acidentes fisico-geogréficos da toponimia rural do universo
estudado.

4.2 Toponimia rural —o nome dos acidentes fisicos

Ao estudar o processo de nomeacdo de uma localidade, ha que se considerar a
importancia do meio fisico, uma vez que cada espago geografico pode apresentar
caracteristicas particularizantes. O estudo dos topdnimos dos acidentes fisicos, como
apresentado neste item do trabalho, busca evidenciar aspectos da realidade sociocultural e
linguistica do povo da microrregido de Quirindpolis/GO. Seguindo as orientaces tedrico-
metodolbgicas emanadas da disciplina Toponimia, discutimos questdes relacionadas a
natureza das taxionomias, as ocorréncias taxiondmicas na microrregido estudada, a lingua

de origem dos toponimos e a estrutura morfol 0gica desses designativos.
4.2.1 Topbnimos de acordo com a natur eza das taxionomias fisica e antropocultural

O modelo taxiondmico elaborado por Dick (1992, p.31-34) foi construido com o
objetivo de possibilitar a0 pesquisador descobrir o significado do topdnimo sem ter que
voltar ao passado histérico. O modelo proposto pela autora subdivide-se em 16 taxes de
natureza fisica e 11 de natureza antropocultural, conforme demonstramos no item 1.4
Modelos de classificacdo dos topdnimos. algumas contribuicdes, do Capitulo | deste
trabalho. Nessa perpspectiva, pela andlise da natureza das taxes toponimicas, € possivel
descobrir, a partir da nomenclatura de uma determinada regido, se o designador recorreu a
elementos do ambiente fisico ou a fatores socioculturais como motivacdo no ato da
designacao.

O Gréfico Il, a seguir, apresenta em termos percentuais a distribuicdo dos
novecentos e trinta e dois toponimos, segundo a natureza das taxionomias — natureza fisica
e antropocultura —, a0 memso tempo em gue visuaiza o percentua de topdnimos ndo
classificados numa das 27 taxes concebidas por Dick (1992, p. 31-34), por insuficiéncia de

informagdes linguisticas acercado item lexical que deu origem ao toponimo.
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Gréfico Il - Distribuicéo percentual dos topénimos, segundo a natureza das categorias
taxionodmicas

0,64%

M Fisica
B Antropocultural

BNC

Conforme os dados demonstrados no Gréfico |1, o corpus desta pesquisa confirmou
uma tendéncia da toponimia brasileira como um todo, ou sgja, 0 predominio de topdnimos
classificados de acordo com as taxionomias de natureza fisica, uma vez que, na
nomenclatura onomastica dos acidentes fisicos da microrregido de Quirindpolis, ha um
percentual de 65,99% (615 topdnimos) classificados como taxes de natureza fisica; 33,37%
(311 topdnimos) que se enquadram entre as taxes de natureza antropocultural e 0,64% (06
topbnimos), por ora, néo classificados dentre as taxes de Dick (1992).

A grande incidéncia de taxes de natureza fisica evidencia a influéncia de aspectos do
ambiente fisico no ato de nomeag&o dos acidentes fisicos no universo de designativos aqui
focalizado. Percebe-se que os povos tendem a nomear o0s lugares com nomes dos elementos
da natureza circundante, demonstrando, assim, que o meio ambiente exerce grande
influéncia no homem, no ato de batismo de lugares. Essa influéncia foi constatada também
na pesquisa de Francisquini (1998), no Parand, e nos estudos sobre a toponimia sul-mato-

grossense, com as pesquisas de Schneider (2002), de Dargel (2003), de Tavares (2004), de
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Gonsalves (2004), de Tavares (2005) e de Souza (2006). Isso demonstra que a principal
motivacdo do denominador parece ter sido o préprio ambiente ao seu redor.

Ja entre as taxes de natureza antropocultural, destacaram-se 0s antropotopdnimos,
com 86 topdnimos, que homenageiam pessoas importantes na regido; 0s Sociotopdnimos,
com 55 ocorréncias, que remetem a locais de trabalho, a atividades profissionais, a pontos
de encontro de pessoas da comunidade e, os ergotopdnimos, com 39 designagdes, que
recuperam elementos da cultura material do povo da localidade, identificando, assim, a
influéncia do homem no meio em que se encontra.

Os 06 toponimos (0,86%) que ndo foram classificados do ponto de vista
taxiondbmico em virtude de ndo identificagdo de informages sobre a natureza linguistica
desses nomes nas fontes a que tivemos acesso, sao 0s seguintes. corrego do Lirau; corrego
Tambiaco; corrego Imujosa; corrego da Nobreza; riacho do Queimado; serra do Esfolado.
Estudos futuros possivelmente poderdo solucionar essa questéo, a partir de novas fontes de
pesquisa que possibilitem encontrar informagdes linguisticas e até mesmo extralinguisticas
acerca da origem desses nomes.

A maior incidéncia de taxionomias de natureza fisica nesta pesquisa demonstra a
tendéncia do denominador de nomear os lugares com nomes dos elementos fisicos da
natureza circundante, numa constatagdo de que o meio ambiente exerce grande influéncia
sobre 0 homem, refletindo-se também no processo de nomeag&o de lugares.

Na sequéncia deste capitulo, apresentamos a produtividade das diferentes taxes

propostas por Dick (1992), namicrorregido de Quirindpolis.

4.2.2 Taxionomias toponimicas da microrregidao de Quirindpolis

Os dados aqui apresentados objetivam visualizar a produtividade dos topdnimos
enquadrados em cada uma das taxes que integram 0 modelo de Dick (1992). Para tanto,
dispomo-los no Gréfico Ill, a seguir, que informa o percentual de ocorréncia de cada

taxe!®,

13 Nao apresentamos neste momento uma andlise detalhada do corpus, o que sera feito no préximo item deste
Capitulo, quando trataremos das 05 taxionomias mais recorrentes.
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Grafico |11 — Taxestoponimicas dos acidentes fisicos da microrregido de Quirindpolis
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Observando o Gréfico |11, notamos que as cinco taxes mais produtivas no universo
estudado foram as seguinte: fitotoponimos (17,22%/160 topdnimos), hidrotopénimos
(16,68%/155 topdnimos), zootopdnimos (12,38%/115 topdnimos), antropotopdnimos
(9,26%/86 topdnimos) e litotopdnimos (6,67%/62 topdnimos). Dentre essas taxes, somente
0s antropotopdnimos sdo de natureza antropocultural, enquanto as quatro restantes séo de
natureza fisica, comprovando a forca de elementos da natureza fisica como motivadores no
ato de nomear os lugares. Ao verificarmos a produtividade das cinco taxes subsequentes,
percebemos uma inversao em termos de natureza das taxionomias. Uma € de natureza fisica
— geomorfotopdnimos (6,35% /59 topbnimos) e quatro sdo de natureza antropocultural —
sociotopbnimos  (5,92%/55  topbnimos), ergotopdnimos  (4,2%/39  topdnimos),
animotoponimos (3,34%/31 topdnimos), hagiotopdnimos (3,9%/27 topdnimos). No
conjunto do corpus, os dados referentes as cinco taxes mais produtivas somam um total de
quinhentos e setenta e oito toponimos, representando 62% dos dados, enquanto os dados
das outras cinco subsequentes somam duzentos e onze designativos (23%), ou seja, dos 932
topbnimos do universo pesquisado, quase 2/3 dos toponimos estdo entre as cinco taxes mais

produtivas. O 15% (143 topdnimos) restantes estéo distribuidos entre as outras taxes.
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Na sequéncia, apresentamos a analise das 05 taxes mais produtivas da microrregido
de Quirinopolis.

4.2.3 Taxionomias mais produtivas da microrregido de Quirinépolis

O estudo das cinco taxionomias mais produtivas - fitotopdnimos, hidrotopdnimos,
zootopbnimos, antropotopdnimos, litotopdnimos - do corpus estudado demonstra
caracteristicas do ambiente fisico, como também a influéncia que 0 meio exerce sobre as
pessoas no momento de atribuir um nome a um lugar, além de evidenciar aimportancia do
homem no meio em que vive. Seguindo a mesma disposi¢do dos dados do Gréfico Ill, o
Gréfico 1V apresenta a distribuicdo percentua dessas taxionomias no universo pesquisado.
A andlise de cada taxe que figura apds o grafico obedeceu a ordem decrescente em termos
de nimero de ocorréncias.

Gréfico |V — Distribuicio percentual das cinco taxes mais produtivas na toponimia da
microrregido de Quirinopolis

M Fitotopdnimos

W Hidrotopdnimos

W Zootopbnimos

B Antropotoponimos

M Litotopbnimos

4.2.3.1 Fitotopdnimos

Como ja assinalado, dentre as taxes identificadas na toponimia da microrregido de
Quirindpolis, a que atingiu 0 maior indice de produtividade de ocorréncias foi a dos
fitotopdnimos com cento e sessenta toponimos, representando um percentua de 27, 68% do
corpus analisado.
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Verifica-se que o designador recorreu, com maior frequiéncia, a aspectos da flora no
ato de batismo de um acidente geografico, umavez que os topdnimos de indole vegetal tém
relacdo com plantas no universo pesquisado. A. J. Sampaio (1938, apud DICK, 1990, p.
146), ao discorrer sobre “o patrimonio floristico do Brasil” e a consequente protecdo a

natureza, faz referéncia aos numerosos beneficios daflora, assinalando que

uns conhecidos de toda a gente, outros reconhecidos pela ciéncia, nas suas
pesquisas sobre as relaches entre o0s seres vivos, a atmosfera e o solo. Todo o
mundo conhece numerosas planas Gteis, campestres e florestais; geralmente se
compreende o papel protetor das florestas para 0s mananciais; nd0 ha quem
desconheca a utilidade de uma arvore frutifera, ornamental ou de sombra]...].

Percebe-se que varios sdo os beneficios que as plantas de uma regido proporcionam
aos seus habitantes. Possivelmente sga esse 0 motivo de o denominador/enunciador
registrar as caracteristicas locais de uma regido ha nomeagdo dos acidentes geograficos, por
meio do topdnimo. Na microrregido de Quirindpolis, por exemplo, encontramos tanto
elementos tipicos da flora local, quanto espécies que podem ser encontradas em todo o
territério brasileiro.

Nesse particular, novamente recorremos a posicdo de A. J. Sampaio (1938 apud
DICK, 1990, p. 193-194), pararatificar o exposto:

numa regido como o Brasil, onde a vegetacdo exubera, variada e intensa em
vastissimas zonas, a denominagédo dos lugares de procedéncia indigena deve, de
continuo, traduzir vegetal, ou pelas espécies caracteristicas. A geografia aqui
reflete nas denominacdes dos lugares a caracteristica vegetal de cada uma. N&o €,
pois, de estranhar-se o fregliente emprego de nomes de plantas, arvores, para

individualizar um rio, um banhado, um vale, um provado, uma serra, um acidente
topogréfico qualquer.

No universo pesquisado, observa-se claramente o reflexo das caracteristicas locais
nas denominagdes dos lugares, como em corrego da Capoeira, corrego Cedro, corregos dos
Coqueiros, serra da Guariroba, corrego do Jatoba, serra da Matinha, ribeirdo do Sape,
corrego da Pitanga, dentre outros.

Dos 160 fitotopébnimos estudados, 12 nomes ocuparam até a quinta colocagdo em
termos de produtividade no conjunto dos dados, representados no Quadro 12 a seguir:
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Nomes Ocorréncias Colocagdo
Basamo 14 1°
Buriti 14 1°
Palmito 08 2
Coqueiro 07 3
Guariroba 07 3
Sapé 07 3
Taboca 07 3
Macalba 06 4°
Mata 06 4°
Jatoba 04 50
Matinha 04 50
Café 04 50

Quadro 12 - Fitotopdnimos mais produtivos na microrregido de Quirindpolis/GO.

Conforme os dados apresentados no Quadro 12, dentre os toponimos de maior
produtividade, situam-se designativos originados de nomes de plantas vinculados a varias
areas dafitologia, como: madeira de lei —jatobd; palmeiras — buriti, guariroba, macaiba,
palmito (gomo do caule de alguns tipos de palmeiras); graminea — sapé; arbusto/erva
pequena — balsamo; arvores/arbustos — café (fruto do cafeeiro); termo genérico indicativo
de &rea coberta de plantas silvestres de portes diver sos — mata.

A grande incidéncia de toponimos de indole vegetal na microrregido em estudo pode
ser justificada pela importancia das plantas no cotidiano do homem, ja que sdo
imprescindivels a qualidade de vida, dai a tendéncia de valorizacdo da vegetacdo no
processo de nomeagdo dos acidentes fisicos e humanos.

Ao olharmos para os dados fitotoponimicos, levando em consideracdo os estratos
linguisticos formadores de topbnimos, registramos uma consideravel incidéncia de
fitotopdnimos de base tupi. Dos 160 (cento e sessenta) fitotopdnimos, 88 (oitenta e oito) séo
de origem portuguesa, 76 (setenta e seis) séo de base tupi e 01 (um) de origem africana. Ou
sga, quase a metade dos topdbnimos € de origem indigena. Essa produtividade de
fitotopbnimos de origem indigena na toponimia da microrregido de Quirindpolis é
pertinente, se levarmos em conta os varios fatores que contribuiram esse significativo

numero de ocorréncias, como por exemplo: a internalizacdo de nomes de origem tupi na
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lingua falada pelos bandeirantes que vieram para Goias e a presenca de indios dessa etnia
nas bandeiras na época da colonizagdo do interior do Brasil e, consequentemente, do sertdo
goiano. Conforme mencionado no Capitulo |1 deste trabalho, no periodo colonial, os indios
desempenhavam importantes tarefas no ambito das bandeiras. confeccdo de cartas
cartograficas, atuacdo como intérpretes, construcdo de embarcagdes, caca de animais cuja
carne era usada como alimentagdo, colheita de plantas para fins medicinais, dentre outras
tarefas (HOLANDA, 1975, apud ATAIDES, 2006, p. 57-58).

JA a maior produtivicade de topbnimos de origem portuguesa € explicavel por
fatores de natureza histérica: os dominadores/col onizadores impuseram aos povos indigenas
sua soberania, sua cultura e sua lingua, tanto que, ndo s6 na microrregido de Quirindpolis,
mas em todo o Brasil, € constatada a superioridade de topénimos de origem portuguesa na
toponimia.

JA o0 baixo indice de topbnimos de origem africana dentre os fitotopbnimos —
somente 0 corrego das Bananas — pode ser computado a prépria questdo do menor nimero
de empréstimo das linguas africanas no léxico do portugués do Brasil, se comparado ao
nimero de empréstimos oriundos das linguas indigenas e considerado o grande contingente
de povos africanos que veio para o Brasil no periodo colonial. Ha que ser considerada
também a condicdo desprivilegiada do negro escravo na sociedade brasileira de ent&o.
Consequentemente, a lingua falada pela populagdo negra também acabou sendo
marginalizada, o que se reflete natoponimiabrasileira.

Em sintese, os fitotopénimos revelam, pela sua expressividade na nomenclatura dos
acidentes fisicos da microrregido de Quirindpolis, a grande preferéncia do homem por
elementos do seu ambiente circundante, em especial 0s da vegetagdo, no processo de
nomeacao dos acidentes geogréficos, confirmando, assim, tendéncias ja demonstradas em
outros estudos sobre atoponimia brasileira.

Outra taxionomia expressiva no corpus desta pesquisa foi a dos hidrotopdnimos que
seré focalizada no proximo topico deste capitulo.

4.2.3.2 Hidrotoponimos

A segunda taxe mais produtiva, os hidrotopénimos, correspondem a um percentual
de 26, 82%, correspondendo a 155 (cento e cinglienta e cinco) topdnimos. A agua é a
esséncia da vida, por isso, a tendéncia de o denominador/designador, no ato de batismo de

um topo, valer-se de nomes rel acionados ao elemento agua para nomear os lugares.
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Consoante Dick (1990, p. 196), a ocorréncia de topbnimos de “natureza
hidronimica propriamente dita, vincula-se a importancia dos cursos de &gua para as
condicdes de vida’, dai atendéncia de os primeiros povoados se formarem nas margens dos
rios. Em termos de Brasil, os desbravadores no periodo coloniad no mais das vezes
utilizavam os rios como caminho, nas chamadas moncgdes, e se alojavam perto de um rio ou
de um corrego.

O homem, desde os tempos mais remotos, utiliza a &gua e os beneficios que ela lhe
proporciona para sua sobrevivéncia, incluindo a locomocdo. Na microrregido de
Quirindpolis, por exemplo, a maioria dos limites politicos oficiais dos nove municipios €

14 Assim, no espago geogréfico aqui estudado a importancia

marcada pelos rios da regido
dos cursos d"agua recai ndo sO no quesito fonte de alimentacdo, como também no processo
de povoamento e no desenvolvimento econdmico da regi&o.

Dick (1990, p. 197) destaca também o valor mitico da agua no cotidiano do homem:

0 aspecto aventuresco que grandes volumes liquidos sempre despertaram nas
populacles, verdadeira fascinac@o pelo desconhecido, que as levou a criar lendas
e figuras miticas, poemas e cantos, sagas de uma raga, todo um maravilhoso,
enfim, resumindo um ideal de vida ou de morte.

O homem, ao procurar conhecer 0 universo que o cerca, cria oportunidades para
desvendar segredos, para construir e encontrar lugares para fixar-se e dar inicio a
comunidades e, com isso, acaba aprendendo com suas descobertas, com seus erros e
acertos. Dessa forma, ao transportar 0 seu conhecimento e importancia da agua para o
topbnimo, o designador distingue o acidente geografico dos demais, facilitando, assim, a
orientacd do homem no espaco que o cerca. Além disso, proporciona subsidios para o
conhecimento prévio do lugar. No universo pesquisado, por exemplo, dois topdnimos
confirmam isso: 0 cOrrego do Salto e a cachoeira Salto do Rio Claro. Esses dois acidentes
geogréficos situam-se em uma localidade onde h& duas cascatas de aguas abundantes,
maravilhosas, denominadas pela comunidade local de “Primeiro Salto” e “Sato do
Marianinho”.

Outros dois hidrotopbnimos também merecem destague na microrregido de
Quirindpalis: o rio Paranaiba e o rio Aporé. O nome Paranaiba, segundo Sampaio (1928,
282), € originado do termo tupi parandayba, “o grande caudal ruim”, ou de navegacéo
impraticavel. O rio com esse nome nasce na serra da Mata da corda, em Minas Gerais, e

corre em diregdo oeste, servindo de divisa entre os estados de Minas Gerais e de Goiés. O

114 Confira o Mapa 3 — Bacia hidrogréfica do rio Paranaiba.
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rio Aporé, por sua vez, € afluente do rio Paranaiba e o topébnimo que o identifica € de
origem tupi que, segundo Tibirica (1985, p. 21), remete a apari, originado do tupi aba-r-y,
o rio do indio. Esse rio banha os estados de Goias e de Mato Grosso do Sul, estabelecendo a
divisa entre esses dois Estados. Em sintese, os rios Paranaiba e Aporé separam
politicamente a microrregido de Quirindpolis dos estados de Mato Grosso do Sul e de
Minas Gerais. Notamos que esses e outros topbnimos ja mencionados emprestam a
geografia 0 termo para denominar os acidentes em estudo. Nessas circunstancias, o
elemento genérico transformarse em elemento especifico, o topdnimo por exceléncia,
gerando o fendbmeno da toponimizacdo que resulta do aproveitamento de nomes de
acidentes fluviais que fazem parte de um curso d"agua na toponimia, segundo Dick (1990,
p. 245). Exemplos: corrego da Lagoa, corrego da Grota, corrego da Cachoeira, salto do Rio
Verdinho, cachoeira do Salto, corrego da Vertente.

Nesse particular, Dick (1992, p. 64) assinala que o recurso de buscar a denominacéo
na propria geografia justifica o aparecimento de vocdbulos toponimicos basicos, que
refletem um determinado estrato do ambiente. Assim, acreditamos que 0S NomMes com essas
caracteristicas no contexto aqui estudado podem ter sido motivados pelo proprio ambiente
fisico, umavez que recuperam caracteristicas da hidronimialocal.

Outro aspecto que importa ser assinalado na hidrotoponimia aqui focalizada diz
respeito aos hidrotopdnimos compostos. O terceiro e emento do sintagma nominativo pode
definir os acidentes, segundo o aspecto do referente, sgja por meio do estado da agua
(corrego Agua Limpa, corrego Agua Parada, ribeirdo da Agua Fria), sga pelas suas
caracteristicas crométicas (corrego Agua Amarela, salto do Rio Verdinho). Ao tratar dessa
questdo, Dick (1992, p. 66-67) esclarece que a tipologia de uso de vocabulos bésicos e sua
relacdo geogréfica é a de maior freqiéncia nominativa, deixando transparecer o aspecto
descritivo como traco pertinente a categoria, que geralmente reflete um aspecto duradouro
do acidente.

Notamos, portanto, que o denominador, ao valer-ser de elementos de indole
hidrogréfica da microrregido de Quirindpolis, demonstrou a importancia da agua na vida do
homem dessa regi&o.

Ja a categoria dos zootopdnimos - topdnimos de indole animal - ocupou o terceiro
lugar em termos de produtividade nesta pesquisa. Na sequéncia, apresentamos algumas

consideragOes acerca da influéncia desses nomes na onomastica local .
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4.2.3.3 Zootopbnimos

Os topbnimos relativos a nomes de animais em gera, na microrregido de
Quirindpolis, representaram 115 (cento e quinze) ocorréncias, correspondendo a um
percentual de 19,90% do corpus.

Os dados zootoponimicos aqui apresentados se opdem aos apresentados por Dauzat
(1922, apud DICK, 1990, 255), que detectou uma menor ocorréncia de topénimos de indole
anima em relagcdo a outras categorias na toponimia francesa e, também, a perspectiva de
Backheuser (1952, apud DICK, 1990, p. 255) de que, na toponimia brasileira, os nomes de
animais S840 menos recorrentes.

Isso demonstra que a realidade toponimica de uma determinada regido pode ser
bastante diferente de outra, uma vez que as designagOes acontecem de acordo com a
perspectiva do denominador. Sapir (1969, p. 46), ao explicar a influéncia do ambiente no
léxico de uma lingua, assindla que “ndo sdo especificamente a fauna e os aspectos
topogréficos da regido que uma lingua reflete, mas o interesse da nagdo nesses tracos
ambientais’. Desse modo, de acordo com o interesse do grupo designador, o trago
ambiental que mais lhe interessa é perpetuado como signo linguistico, marcando a lingua
com tipologias identificadoras ligadas as suas necessidades e, por extensdo, significativas
para o grupo que nomeia o meio que o circunda.

A fauna de uma regido € nitidamente refletida nos nomes dos acidentes geogréficos.
Na regido aqui pesquisada, a presenca de animais € lembrada por meio de topdnimos, como
corrego do Barbudo (barbudo nomeia um peixe abundante na regido, conhecido também
como barbado), corrego Jacaré, corrego do Cervo, serra da Sucuri, corrego dos Porcos,
corrego das Vacas, corrego dos Bois, entre outros.

Stewart (1954, p. 13), por sua vez, assinda que o anima pode influenciar o
designador em decorréncia de um encontro casual do homem com um animal nalocalidade
ou perto dela. Ja Dick (1990, p. 262-263) destaca que “0 animal, porém, ndo participa
apenas utilitariamente de uma comunidade primitiva, na medida em que |he serve de fonte
aimenticia. Sua fungdo, quase sempre, vai mais longe, figurando em um eixo relacionante
integrado por ele mesmo e pelo préprio homem que o personifica’.

Ja Moreira (2006, p. 207), a0 estudar a toponimia paranaense, agrupa O0S
zootopdnimos, segundo a classe dos animais, “ considerando o tipo de anima nomeado pela
unidade lexica elevada a categoria de topbnimo”. Aplicando esse procedimento a

zootoponimia da regido de Quirinopolis, também identificamos topdnimos com nomes de
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animais relacionados aos cinco grupos estabel ecidos pelo autor: mamifer os, répteis, aves,
peixes e insetos. Como exemplos de topbnimos com nomes desses tipos de animais,
destacamos os seguintes. mamiferos — corrego dos Bois, corrego Cavalos, corrego do
Cervo, corrego da Vaca, corrego da Mula, cérrego da Onga, ilha da Capivara, corrego da
Anta; répteis — corrego Cascavel, corrego Sucuri, corrego da Cobra, Serra do Jacaré; aves
- corrego Macuco, corrego do Jaburu, corrego da Ema, corrego Tucano; peixes — corrego
do Lambari, serra da Pirapitinga e corrego do Barbudo; insetos — corrego do Cupim,
corrego Mosquito, corrego da Abelha, cérrego do Marimbondo.

A andlise dos zootopbnimos da | ocalidade pesquisada evidenciou, pois, a valorizagdo
da fauna local, uma vez que os homes de animais foram recuperados para nomear lugares
como cOrregos, sefras, municipios. Observamos, pois, que 0s animais que motivaram a
nomeacao dos acidentes geograficos aqui focalizados estéo, de alguma forma, vinculados a
vida do denominador, por isso exercem um importante papel no processo onomastico
toponimico do universo pesguisado.

Outra taxe toponimica marcante, no corpus pesquisado, foram os antropotopdnimos,

nomes de lugares decorrentes de homenagens a pessoas ilustres da localidade.

4.2.3.4 Antropotopdnimos

Os antropotopdnimos, a medida que homenageiam pessoas em gerd,
principalmente as da localidade, costumam ser bastante recorrentes na toponimia brasileira,
em especial na homenclatura de acidentes humanos. Na microrregido de Quirinopolis, 86
(oitenta e sete) topdnimos de acidentes fisico-geogréficos foram agrupados a essa taxe,
correspondendo a um percentual de 14,88% do total dos nomes analisados e ocupando a 42
posicdo na ordem de ocorréncias. Ao tratar da importancia dos nomes proprios na
nomeacao de lugares, Dick (1990, p. 293) assinala que

a diversidade da motivacdo na escolha dos nomes préprios denota, portanto, em
Ultima andlise, um reflexo da natureza psico-social do homem, das tendéncias e
costumes dominantes em sua época e em seu meio. A identificagdo individual,
através de apelativos, €, ainda, pelo menos no estagio atual de desenvolvimento
da civilizacdo, a melhor maneira de se designar os elementos de um grupo
humano qualquer.

Segundo Dargel (2003, p. 156), “as vezes, os antropotopdnimos sdo designativos
espontaneos, em outras, sdo impostos por autoridades politicas, por atos voluntérios e até
por oportunismo”. Mulitas vezes a nomeacdo de bairros, de rodovias, de corregos, de serras,
SO para citar aguns tipos de acidentes, resulta da agdo indivisua da regido, normamente

um politico influente que, por interesse material ou como solicitagcdo de apoio poalitico,
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propde o0 nome de um habitante da sua ou de outra regido, para nomear 0 acidente, muitas
vezes como forma de obtencdo de beneficios proprios.

De acordo com Dick (1990, p. 294-296), a denominag&o espontanea acontece com
os acidentes identificados simplesmente pelo nome de um morador, revelando, assim, uma
caracteristica denominativa de um pegueno horizonte geografico, distinto daguela imposta
por autoridades ou eventuais detentores do poder de mando e que, muitas vezes, se
distinguem pelo distanciamento da realidade ambiental ou do gosto popular. Nesse caso, a
razdo de ser de uma nomeacdo anbnima ndo extrapola as cercanias da localidade que lhe
deu origem, por ndo possuir a forca e o prestigio dos nomes histéricos ou de projecdo
nacional.

No universo pesquisado, verificamos que os antropotoponimos homenageiam
pessoas que tiveram importancia regional, mais especificamente local, como € o caso de
corrego do Lucas, serra do Rosilho, corrego Augustinho, corrego do Miranda, corrego José
Bras — proprietarios de fazendas préximas aos acidentes nomeados.

A seguir, trataremos dos litotopdnimos, topdnimos de indole mineral que carregam

consigo manifestacdo da natureza constitutiva dos solos ou dos terrenos.

4.2.3.5 Litotopbnimos

Denotando topdnimos de indole mineral, os litotopbnimos, nesta pesquisa,
nomearam 62 (sessenta e quatro) acidentes, atingindo um percentual de 10,73% do total de
topbnimos analisados. Desde o0 descobrimento do Brasil, o principa motivo dos
colonizados na conquista do Novo Mundo era “a cobica do ouro, e 0 amor as riquezas do
mundo” (DANIEL, 1975, apud DICK, 1990, p. 131). Essa cobica se da justamente pela
influéncia das condi¢cdes ambientais, refletindo-se nos topdnimos dos acidentes fisicos de
uma regido. Sapir (1968, p. 44), por exemplo, demonstra a maneira pela qual as condi¢des
ambientais se refletem na lingua de um determinado grupo social, estruturando-se em
classes conceituais de ampla significaco:

N&o obstante, tratando-se de lingua que se pode considerar um complexo de
simbolos refletindo todo o quadro fisico e social em que se acha situando um
grupo humano, convém compreender no termo “ambiente” tanto os fatores fisicos
como os sociais. Por fatores fisicos se entendem aspectos geogréficos , como a
topografia da regido (costa, vale, planicie, chapada ou montanha), clima e regimes
de chuvas, bem como o que se pode chamar a base econémica da vida humana,
expressdo em que se incluem a fauna, a flora, os recursos minerais do solo. Por
fatores sociais se entendem as vérias forgas da sociedade que modelam avidae o
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pensamento de cada individuo. Entre as mais importantes dessas forgas sociais,
estdo areligido, os padrdes éticos, aforma de organizacdo politica e a arte.

Notamos que a litotoponimia na microrregido de Quirindpolis ndo difere da do
restante do Brasil. Geramente os litotopbnimos revelam agumas das caracteristicas
minerais da regido pesquisada, como € o caso dos topbnimos a seguir mencionados,
representantes embleméticos da regido agqui estudada: corrego do Lajeado, corrego do
Barro Preto, corrego das Pedras, morro do Cal, corrego da Pedra Branda, corrego Pedra
Vermelha, entre outros. Dick (1986, p. 65) esclarece que 0s

aliados aos que refletem, em sua manifestagdo morfica, a natureza constitutiva
dos solos ou dos terrenos, estéo relacionados diretamente a dois fatos: um, de
indole genérica, fisica, ambiental, especifico as regides de terra, em sua
constituicdo (areia, barro, lama, terra, por exemplo); outro, mais restrito, porque

diz respeito, de perto, a alguns dos momentos mais significativos da histéria de
um povo.

No caso desta pesquisa, constatamos que parte dos toponimos de indole mineral da
regido pesguisada corresponde ao primeiro caso assinalado por Dick, “indole genérica’,
como ja exemplificado alhures, e outra parte ao segundo caso que a autora considera mais
restrito, uma vez que pode fazer referéncia a momentos significativos da historia de um
povo. Acreditamos que os corregos Pedra Branca e Pedra Vermelha podem ter recebido
tais designagdes por caracterizarem as pedras preciosas encontradas na regido na época da
colonizagao do sertdo goiano.

A andlise das taxionomias mais produtivas da microrregido de Quirindpolis foi um
dos objetivos desta pesquisa. Para tanto, nos propusemos, por uma questdo metodologica, a
analiisar as cinco taxionomias de maior ocorréncia. A anadise apresentada procurou
evidenciar aspectos da relagdo existente entre o homem e o ambiente que o cerca. O
denominador/designador, a0 nomear os acidentes fisico-geograficos da microrregido de
Quirindpolis, optou, na maioria das vezes, por retratar 0s aspectos do espago geografico
circundante.

Concluida a andlise dos topénimos referentes as cinco taxionomias mais produtivas
do corpus, a proxima secdo examina a questdo da lingua de origem dos toponimos,
destacando estratos linguisticos predominantes na formacéo do portugués brasileiro e, por
conseguéncia, da toponimia brasileira. Apresenta também agumas consideragdes sobre a
estrutura morfol 6gica dos topdnimos. Para tanto, foi considerado o corpus total da pesquisa.
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4.2.4 Linguade origem dos topdnimos

O estudo das camadas étnicas presentes na toponimia da regido aqui estudada revela
importantes relatos da histéria, da cultura, da lingua do povo da localidade. O Gréfico V a
seguir fornece uma visdo geral da lingua de origem dos topdnimos da microrregido de

Quiringpolis.

Gréfico V - Distribuicdo dos topdnimos rurais da microrregido de Quirindpolis,
segundo a lingua de origem.

1,07%_%21%

m Lingua Portuguesa
B Lingua Indigena
Lingua Africana

B NE

Os dados percentuais evidenciados no Grafico V demonstram que na toponimia da
microrregido de Quirindpolis, a exemplo da toponimia brasileira em geral, ocorre a
predominancia de topdnimos de origem portuguesa, com 84,66%, seguidos dos de base
indigena com 14,06% e dos de oriegem africana com 1,07%.

Sabe-se que, quando os portugueses chegaram ao territorio brasileiro, no século
XVI, encontraram 0s povos autoctones com cultura, linguas e habitos especificos ja
solidificados. Embora os indios fossem, por direito, os donos da nova terra descoberta, os
portugueses agui se instalaram e fizeram-se donos dela. Em decorréncia do processo de
colonizacdo e, por consequéncia, da necessidade de mao-de-obra, grupos africanos também
foram trazidos como escravos para o Brasil, no periodo que ficou conhecido como tréfico
negreiro. A histria do Brasil mostra que os portugueses fizeram dos negros e de muitos

indios seus escravos, submetendo-os a maus tratos de diferentes tipos.
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Por meio do estudo da toponimia de uma regido, é possivel perceber, claramente, a
importancia dos diferentes grupos étnicos na formacdo linguistica de um Pais. No periodo
correspondente ao descobrimento do Brasil, por exemplo, o colonizador lusitano quis impor
suas regras de nomeag&o, por considerar-se o novo dono da terra descoberta. No entanto,
teve que se adaptar a0 meio, por uma questdo de sobrevivéncia, pois os indios eram
guerreiros e defendiam seu cla e seu territério. Assim, o colonizador teve que aprender as
linguas faladas pelos autoctones que foram chamadas, pelos portugueses, de linguas gerais
(BEARZOTI FILHO, 2002, p. 39). Tratando da toponimia, Dick (1988, p. 84) esclarece
que,

desde que para o Brasil vieram os portugueses, comegou a se instalar entre nés
uma nomenclatura geogréfica que, nos seus primordios, ou melhor dizendo, nos
primeiros acidentes reconhecidos, trazia a visdo personalissima do elemento
lusitano, com sua psicologia religiosa e espiritualista aflorando na geografia que,
palmo a palmo, ia percorrendo. Parece que para ele ndo importava a nomeagéao
particular e legitima dos autoctones. Primeiro, porque isto ndo deveria fazer parte
de suas preocupacdes, depois porque €ele estava diante de um povo que
desconhecia, em suas reacdes e sentimentos, a quem ele, o conquistador, viera
para dominar. Nao apenas pela superioridade numérica, mas pela forca de suas
tradicOes e pelo poder de seu verbo.

Embora na toponimia brasileira predominem os de base portuguesa, pode ser
considerado significativo o montante de ocorréncias de nomes indigenas, uma vez gque, em
relacdo a heranca indigena na toponimia brasileira, ha uma média de 10.000 topdnimos
atribuidos a acidentes geograficos de diversas ordens, ja inventariados por Dick (1986, p.
102).

O predominio de topdnimos de origem portuguesa na microrregido em estudo €
explicavel, se considerarmos o fato de os primeiros desbravadores do estado de Goiés terem
sido os bandeirantes paulistas e os mineiros que possuiam a lingua portuguesa como oficial.
Esses dominadores/colonizadores, falantes da lingua portuguesa, impuseram aos povos
indigenas a sua soberania, sua cultura e, claro, sua lingua, tanto que, ndo sO nessa
microrregido, mas em todo o Brasil, é constatada a superioridade de toponimos de origem
portuguesa. No universo agqui pesquisado, dos 932 toponimos estudados, 84,66% séo de
origem portuguesa e apresentam uma enorme rigueza de aspectos que merecem reflexdo, o
que corrobora a posi¢ao de Dick (1976, p. 317), de que “a Toponimia de origem portuguesa
(ou brasileira propriamente dita), pela multiplicidade de tragas ambientais’ dispbe ao
toponimista um significativo espaco para estudos e, nesse contexto, € preciso considerar “as
condi¢des mesoldgicas’, umavez que

0s primeiros topdnimos funcionavam, portanto, como verdadeiros “sign-posts’,
ou marcas semiéticas de identificacdo dos lugares, usadas com a finalidade de
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distinguir as caracteristicas de espacos semelhantes. uma forma, uma silueta, o
perfil de uma paisagem se apresentando como recortes de uma corografia maior a
ser detalhada (DICK, 1995, p. 60).

Nesse sentido, percebemos que o colonizador nomeava os lugares por onde passava
com designativos que caracterizavam o ambiente. Notase nessa Situagdo a funcéo
emblematica do topénimo no lugar em que ele foi designado, comprovando, assim, a
influéncia exercida pelo ambiente no Iéxico da lingua (SAPIR, 1969, p. 45). Sobre o
assunto, Dick (1976, p. 318) assinala que “os principios geograficos e histéricos do pais’
condicionam um determinado tipo de atividade material por causa do momento histérico em
gue se encontra, chegando ao estabel ecimento da correspondéncia entre o nome do lugar “e
a condic¢do terminol 6gica determinativa’. Com isso, entende-se,

claramente, a passagem de um designativo comum de lingua a categoria de
topbnimo, fruto de mecanismo espontdneo de nomeacgdo, embora motivado
externamente pelas conjuncfes do meio. Mais ainda, as “éreas culturais’ podem
sugerir a formagdo de “éareas toponimicas’, em virtude de maior concentracdo de
nome de uma mesma camada significativa, em suaregiéo (DICK, 1976, p. 318).

Essas constatagbes de Dick tém sido validadas em trabalhos sobre a toponimia
brasileira de diferentes regioes do Brasil. No universo aqui pesquisado, diversos toponimos
de origem portuguesa sdo resultantes da ligacdo do homem com a terra, com o ambiente.
Essa ligacéo ora acontece motivada por el ementos da cultura material, ora pela importancia
da fauna e da flora para o grupo, dentre outros fatores. Recuperando e ementos da cultura
material, notamos, dentre outras, ocorréncias como corrego do Tangue (AF/1tgd), Corrego
da Buzina (AF/Itarumd), corrego do Carro (AF/Itarumd), coérrego do Fogao (AF/Itarumd),
corrego do Monjolo (AF/Itarumd). Ja no tocante a elementos da flora temos o corrego da
Abelha (AF/S8o0 Simao), corrego do Alecrim (AF/Sdo Sim&o), corrego Jenipapo (AF/Séo
Sim&o), corrego dos Bois (AF/Paranaiguara), so para citar alguns exemplos. E possive
notar que muitos sdo os fatores influenciadores no ato do batismo de um topo em
determinado espaco geografico. Nesse processo, 0 signo da lingua é transformado em signo
toponimico, passando, desse modo, a designar um espaco real do universo a que ele
pertence. Isso acontece ndo s6 com topénimos oriundos da lingua portuguesa, mas também
com os procedentes de outras linguas naturais encontradas no universo pesquisado, como &
0 caso de topdnimos de origem indigena e africana.

Em relacdo a lingua indigena, na toponimia pesquisada, nota-se claramente a
predominancia da lingua tupi, manifestada num montante de 130 ocorréncias (14,04%),
resultado significativo, ja que a regido de Quirinopolis ndo registra a presenca de grupos

étnicos do tronco tupi, uma vez que era terra do tronco Macho-Jé. Na microrregido de
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Quirindpolis s6 registramos (01) um topdnimo pertencente a esse tronco, mais
especificamente, corrego Caiapd (AF/Cagu)™™. Acreditamos que a significativa ocorréncia
de nomes de origem tupi no universo pesquisado se deu por alguns motivos, a saber: i) 0s
colonizadores que vieram para Goiés ja possuiam nomes de origem tupi internalizados na
sua lingua; ii) a presenca de indios dessa etnia nas bandeiras na época da colonizagdo do
interior do Brasil e, consequentemente, do sertdo goiano; iii) incorporagéo do Iéxico tupi no
acervo vocabular do portugués brasileiro. Tais motivos, provavel mente, contribuiram paraa
disseminacdo do Iéxico de base tupi em todo o territorio brasileiro. Nesse particular,
Sampaio (1928, p. 02) esclarece que

a0 europeu, porém, ou aos seus descendentes cruzados, que redizaram as
conquistas dos sertGes, é que se deve a maior expansdo do tupi, como lingua
geral, dentro das raias atuais do Brasil. Aslevas, que partiam do litoral, afazerem
descobrimentos, falavam, no geral, o tupi; pelo tupi designavam 0s novos
descobertos, 0s rios, as montanhas, os préprios povoados que fundavam e que
eram outras tantas colonias, espalhadas nos sertbes, falando também o tupi e
encarregando-se natural mente de difundi-lo.

Bearzoti Filho (2002, p. 43), por sua vez, ao tratar das designacdes de origem tupi,
assinada que “em grande parte, trata-se de topbnimos atribuidos ndo por indios, mas por
bandeirantes, que, como ja vimos, utilizavam a lingua geral como idioma de comunicacéo
ordinéria em suas expedicdes’.

Percebe-se, pois, que os indios tupi acabaram contribuindo, e muito, com o Iéxico do
portugués brasileiro, 0 que resultou numa riqueza de possibilidades nomenclaturais, ja que
enriqueceram sobremaneira o patrimonio lexical do portugués brasileiro e, por
consequéncia, datoponimia. Segundo Dick (1992),

o sistema lexical tupi, como reflexo de uma sociedade de economia mista, deixou
uma grama variada de contribuic8o linguistica ao portugués, que preservou, nos
vocabulos fossilizados, as caracteristicas de uma realidade ambiental diversificada
ou de multiplos dominios de experiéncia. Se muitos desses designativos, hoje,
escapam ao linguajar corrente do brasileiro, impulsionado, constantemente, pela
dindmica da lingua, outro tanto ndo ocorre na toponimia, que se vale deles como
uma fonte continua de motivagdo, mantendo, assim, vivas, as tradi¢fes culturais
indigenas.

Na regido aqui pesquisada, constatamos, claramente, a presenca do Iéxico de base
tupi na toponimia regional. llustram isso topdnimos como Guariroba, Jacaré, Jatoba,
Paranaiba, Pindaiba, Sapé, Sucuri, Taboca, Tapera, Jaborandi, Aporé, Bacuri, dentre
outros, documentados na onomastica da microrregido de Quirinopolis.

Nesse contexto, merece registro o fato de a histéria dos indios tupi na Ameérica ter

comegado bem antes do contato com 0s europeus, pois por volta de 1000 a.C. “0s povos

15 v/ide capitulo 2, item 2.3.
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indigenas que hoje chamamos de tupis-guaranis e arauagues — variagdo de arawak — j&
habitavam o0 sudoeste da Amazénia’ (BEARZOTI FILHO, 2002). Segundo esse mesmo
pesquisador, talvez por questbes de ateracbes climaticas, parte desses povos tenham
empreendido grandes movimentos migratorios em direcdo a outras regides da Ameérica,
durante muitos séculos. Ja no século XVI, os contatos entre portugueses e indios tupis do
litoral seintensificaram e, com isso, instaurou-se a necessidade de comunicagdo entre esses
grupos. Como naguela época 0s portugueses eram em menor quantidade, eles precisaram
aprender, parcialmente, o tupi, pela necessidade de comunicacdo com 0s nativos. Em
decorréncia do contato com lusitamos, os indios perderam muito de sua cultura devido a
“esperteza’ dos portugueses que, interessados nas riquezas brasileiras, e também na méao-
de-obra dos indios para a construcéo da nova pétria, aproveitavam-se ndo s da inocéncia
dos povos primitivos que ali viviam, mas também da riqueza cultural e materia transmitida
por eles. Essa forte relacdo entre indios e brancos reflete-se nas denominagdes geogréficas
brasileiras, como demonstramos nesta pesquisa e pudemos observar em outros trabalhos da
area a que tivemos acesso.

Quanto aos topbnimos de origem africana, poucos foram 0s registros toponimicos na
regido pesquisada — 10 ocorréncias, com um percentual de 1,07% do corpus. Identificamos
0S seguintes toponimos de base africana: Moleque, Monjolo, Congo, Cangalha, Macaco,
Bananas e Marimbondo. Acreditamos que um dos motivos da pouca ocorréncia de
topbnimos de origem africana relaciona-se a propria questdo do baixo numero de
empréstimos das linguas africanas incorporados ao |éxico do portugués do Brasil, se
considerado o grande contingente de povos africanos que veio para o Brasil no periodo
colonia. Isso se explica pela prépria histéria da escraviddo no Brasil, dadas as
circunstancias em que 0 negro passou aintegrar a populacéo brasileira (século XV1).

Na condicéo de escravo, ocupavam posicao desprivilegiada na organizacdo social do
espago, tendo inclusive limitagBes quanto a0 uso da lingua e & manifestagio da cultura. E
certo que os indios também serviram como escravos no processo de colonizagdo, mas numa
condicdo diferente em termos de dependéncia, pois 0s portugueses precisavam deles para
conseguir conquistar o novo territorio, uma vés que so o indio conhecia a terra descoberta.
JA 0s negros vieram para o Brasil unicamente como méao-de-obra escrava. Ao tratar do
convivio entre as etnias africanas, indigenas e portuguesas, no territério brasileiro, Dick
(1985, p. 24) esclarece que nos primordios do século XV trés diferentes grupos étnicos
viveram no Brasil: o indigena que aqui ja se encontrava quando o colonizador chegou ao

Novo Mundo e o0 negro que veio a partir da necessidade de outros col aboradores talvez mais
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pacificos em relagdo aos indigenas. Com a chegada do negro houve uma ateracéo
consideravel no “primitivo conjunto racial heterogéneo”, ja que novos habitos se
instalaram, outras linguas passaram a ser faladas no novo territério. A autora supracitada
assinadlaainda que

Linguas gerais ou de comunicagdo se impuseram para reunir os falantes dos
grupos ndo-brancos: do lado americano, o tupi, a mais falada na costa do Brasil,
transmitindo ao vocabulério brasileiro cerca de 10.000 palavras; do lado africano,
duas outras concorreram entre si: 0 nagd ou iorubd, na Bahia, do grupo sudanés, e
0 quimbundo, no Nordeste e mais ao Sul, a partir de Minas Gerais até o Rio de
Janeiro e Sao Paulo, aproximadamente representando os povos bantus. Se os
topdnimos indigenas sdo mais significativos em extensdo, na propor¢ado direta do
préprio vocabulario transmitido, os africanos configuram-se menores,
extensivamente, porque o proprio contingente vocabular legado ao portugués é
pequeno, cerca de trezentos termos mai s ou menos, numa desproporcao clara com
o total de negrosimigrados (DICK, 1985, p. 24).

Os registros de Dick justificam a desproporc¢ao inexistente entre a produtividade de
topbnimos de origem indigena e a de origem africana, pois esse fato se deu, primeiramente,
na lingua. A toponimia da microrregido de Quirinopolis ratifica tendéncia nacional do
processo designativo.

No universo dos topénimos estudados, ndo foi possivel identificar a lingua de
origem de 02 topdnimos: corregos TambiacO e Imujosa. A elucidagdo desses homes sera
objeto de estudos futuros a partir de novas fontes a serem buscadas.

Em sintese, a presenca de diferentes estratos linguisticos € claramente notoria na
estrutura morfolégica dos topénimos, devido as influéncias da linguagem falada. Sobre o
assunto, Dick (1996, p.35) assinala que

as camadas portuguesas, a indigena (especial mente a de origem tupi) e a africana,
além de uma combinatdria das duas primeiras (nomes portugueses + nomes tupis
e nomes tupis + nomes portugueses), caracterizando as formacfes mistas ou
hibridas que ateram a posicdo sintagmética dos elementos constituintes na
sequéncia dos conjuntos.

Na sequéncia, trataremos dos constituintes estruturai s dos toponimos.

4.2.5 Estrutura morfol6gica dos topénimos

Seguindo o0s parametros tedrico-metodologicos adotados para esta pesquisa,
consideramos 0 elemento especifico do sintagma toponimico como fonte de investigacéo.
Segundo Dick (1992, p.14), o topénimo pode ser classificado em sua estrutura morfol dgica,
como simples, composto e composto hibrido.

Do total de sintagmas toponimicos catal ogados nesta pesquisa, 783, ou sgja, 84,01%
s&0 de estrutura simples, ou sgja, formados por um formante, uma vez que, no processo de
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nomeacdo, o designador/enunciador utiliza, na maioria das vezes, apenas um elemento
designativo, dai a predominancia de topbnimos de estrutura simples no corpus desta
pesquisa. Os topdnimos compostos — formados por mais de um formante lexical - somaram
um total de 143 nomes, representando um percentual de 15,34%. Ja os casos de hibridismos
apareceram em seis topbnimos compostos (0,64%), estruturados a partir de duas bases
linguisticas — tupi + portugués: corrego Buriti Comprido AF/GO, corrego Buriti Fechado
AF/GO, corrego do Buriti Triste AF/GO, corrego Capim Podre AF/GO, cérrego do Buriti
Grande AF/GO e corrego do Capao Grande AF/GO.

O Gréfico VI, a seguir, apresenta a produtividade dos topdnimos da microrregido de
Quirindpolis, segundo a estrutura morfol égica.

Grafico VI — Distribuicao percentual dos topdnimos da microrregido de Quirindpolis
em termos de estrutura morfologica

m Simples
B Composto

Composto hibrido

Os dados desta pesquisa revelaram que 0 processo de nomeagdo segue tendéncias
universais. Nesse sentido, retomamos a posi¢ao de Stewart (1954, p. 02), para quem um dos
mecanisSmos mais produtivos utilizado no batizo de um nome € a recorréncia aos homes
descritivos, nos quais uma “qualidade permanente ou semipermanente do lugar em si”
torna-se a motivagdo do nome a ser escolhido para o acidente. Assim, valendo-se de um
adjetivo ou de um substantivo, 0 designador batiza um espago com um nome cuja
motivacdo pode ser facilmente percebida por qualquer pessoa. Como exemplo dessa

caracteristica descritiva do topénimo, citemos o corrego da Sucuri que evoca a possivel
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existéncia dessa cobra no local onde se localiza o corrego, dai a motivagdo para a escolha
desse nome.

Destacamos aqui, novamente, as palavras de Dick (1995, p. 60) que, ao discorrer
sobre o processo de nomeacdo dos acidentes, atesta que “0s primeiros topdnimos
funcionavam [...] como verdadeiros ‘sign-posts’, ou marcas semiéticas de identificagdo dos
lugares, usadas com a finalidade de distinguir caracteristicas de espacos semelhantes [...]".
A pesquisadora esclarece ainda que esse fato explica a “guase-monotonia’ apresentada na
“primeira camada da nomenclatura geogréfica’ e demonstra que, com a adocéo de nomes
descritivos, houve, em principio, uma tendéncia do designador recorrer aos “arquétipos
toponimicos’ ou “universais denominativos’. Desse modo, 0 substantivo € utilizado como
forma de retratar o0 acidente de maneira concreta e o adjetivo para demonstrar a
subjetividade do enunciador (DICK, 1995, p.60-61).

Dependendo da necessidade do grupo em um momento especifico, as manifestacdes
onoméasticas descritivas acontecem de forma espontanea e em diferentes regides do planeta,
como assinalam Stewart e Dick. Nessa linha de raciocinio, Dargel (2003, p. 233) destaca
que o topbnimo Aporé (AF) motivou varios outros signos toponimicos relacionados ao rio
Aporé no espaco por ele banhado. A autora esclarece ainda que “esse fato se d4 ndo s6 no
BSM**® como também em Goiés, na drea em que o rio Aporé limita-se com o Mato Grosso
do Sul”. Topbnimos como serra do Aporé (AF/Goiés e Mato Grosso do sul) e 0 municipio
de Aporé (AH — Goias) confirmam o exposto.

Esse mecanismo de nomeacéo €, pois, um dos mais recorrentes na toponimia dos
acidentes fisico-geogréficos, ja que o designador utiliza, na maioria das vezes, apenas um
elemento descritivo e, assim, a estrutura morfolégica predominante em uma é&rea
toponimica tende a ser a do topénimo simples, como constatado tanto na microrregido de
Quirindpolis, como na do Bolsdo Sul-mato-grossense (DARGEL, 2003) e na toponimia de
municipios do Triangulo Mineiro (ATEMIG).

Tendo em vista a similaridade entre Goias, Mato Grosso do Sul e Minas Gerais no
que se refere a estrutura morfoldgica dos topénimos analisados, bem como caracteristicas
linglisticas e extralinguisticas identificadas ao desenvolver esta pesquisa, apresentamos, a
seguir, o Capitulo V que foi destinado a0 estudo comparativo de um recorte toponimico

A

dessas trés regides.

118 Bo|sd0 Sul-mato-grossense.
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CAPITULOV - INTERFACESENTRE A TOPONIMICA DOS MUNICIPIOS DA
MICRORREGIAO DE QUIRINOPOLIS, DO BOL SAO SUL-MATO-GROSSENSE
E DO TRIANGUL O MINEIRO

Quando nos propusemos a estudar a toponimia da microrregido de Quirindpolis
(GO), estabelecemos como segunda hipotese para esta pesquisa a “identificagdo de uma
possivel isoglossa toponimica nos municipios de fronteira com o Bolsdo sul-mato-grossense
(MS) e Triangulo Mineiro (MG)”. De acordo com o ja explicitado, entende-se por
isoglossas demarcacOes virtuais da manifestagdo de determinado fendmeno linguistico.
Neste trabal ho tivemos como proposta verificar em que propor¢éo a toponimia ultrapassa as
fronteiras geograficas, marcando areas toponimicas distintas. Para tanto, foi realizado um
estudo contrastivo entre a nomenclatura dos acidentes fisicos dos municipios dos trés
recortes toponimicos estudados.

Os dados foram analisados sob trés perspectivas, a saber: i) exame das cinco
taxionomias mais produtivas em cada regido, com vistas a detectar a motivacdo toponimica
predominantemente no universo examinado; ii) analise da questdo da lingua de origem da
toponimia das trés regides, com vistas a identificar os estratos linguisticos predominantes na
nomenclatura dos municipios fronteiricos em estudo e iii) anaise dos topénimos formados
com o sufixo diminutivo em cada regido, por tratar-se de um tipo de formagéo toponimica
produtiva em Quirindpolis e no Bolsdo Sul-mato-grossense, area colonizada, sobretudo, por
mineiros. Além disso, este estudo propde um esboco de cartas toponimicas que mapeiam
esses fendmenos, nas trés regides em exame.

Com o objetivo de apresentar uma visao do conjunto dos dados das trés regides, 0s
topbnimos recolhidos do acervo |éxico-toponimico armazenado nas trés fontes de dados —
Pereira (2009), Dargel (2003)/Projeto ATEMS™’ e Projeto ATEMIG (2009) ™8 — foram
organizados 04 quadros (Quadros 13, 14, 15 e 16) e 01 gréfico (Grafico V). Essas figuras
sS40 apresentadas na sequéncia deste capitul o, seguidas da respectiva discussio dos dados.

17 Integram o Bolsdo Sul-mato-grossense os seguintes municipios: Paranaiba, Cassilandia, Aparecida do
Taboado, Silviria, Inocéncia, Trés Lagoas, Brasilandia, Santa Rita do Pardo, Agua Clara, Chapaddo do Sul e
Costa Rica

18 Os dez municipios do Triangulo Mineiro relacionados para esse estudo contrastivo foram os seguintes:
Carneirinho, Limeira, Unido de Minas, lturama, S0 Francisco de Sales, Campina Verde, Gurinhatd, Santa
Vitoria, Ipiagu e Ituitutaba.
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5.1 Taxionomias toponimicas mais produtivas nas fronteiras de Goias, de Mato Grosso
do Sul ede Minas Gerais

Como ja mencionado, o modelo taxionémico adotado nesta pesquisa permite
identificar a motivagcdo dos designativos a partir da propria estrutura do toponimo. O
Quadro 13, a seguir, reline as taxionomias mais produtivas nas trés regides de fronteira. Na

sequéncia, é apresentada a discussao dos dados do quadro.

Fitotopdnimos 160 Fitotopdnimos 205 Fitotopdnimos 170
Hidrotopbnimos | 155 Zootopbnimos 197 Zootopbnimos 121
Zootopdnimos 115 Hidrotopdnimos 186 Hidrotopdnimos 84
Antropotopénimos|, 86 Antropotopbnimos | 111 Geomorfotopdnimos 83
Litotop6nimos 62 Litotopbnimos 104 Ergotopdnimos 69

Quadro 13 — Distribuicdo quantitativa das 5 (cinco) taxionomias mais produtivas na microrregido de
Quirindpolis (GO), na regido do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e em municipios do Triangulo Mineiro
(MG).

Assim como na microrregido de Quirindpolis, as taxionomias de maior
produtividade nos municipios do Bolsdo sul-mato-grossense foram os fitotopdnimos, o0s
zootopdnimos, os hidrotopdnimos, os antropotopdnimos e os litotopdnimos. No Triangulo
Mineiro também os fitotopdnimos, os zootopdnimos e os hidrotopdnimos alcaram as trés
primeiras colocagdes e diferenciaram de Goiés e Mato Grosso do Sul, no que se refere a
guarta e a quinta col ocagao, preval ecendo os geomorfotopdnimos e os ergotopdnimos.

Nota-se também que apenas uma taxionomia de natureza antropocultural situa-se
entre as mais produtivas em cada regido focalizadas em Quirindpolis e no Bolsdo:
antropotopbnimos; no Tridngulo:  ergotoponimos. Assim, a cultura materia
(ergotopdnimos) foi a mais valorizada na regido do Triangulo, entre as categorias de
natureza antropocultural, com denominagbes como corrego do Tamboril, corrego do
Machado, cérrego do Bebedouro, corrego P4 Quebrada, cérrego do Jaleco, ribeiréo
Parafuso. Ao contrario, na regido de Quirindpolis e do Bolsdo a homenagem a pessoas da
localidade transparece nos antropotoponimos. Na primeira foram registrados topdnimos
corrego Augustinho, corrego do Bernardo, cérrego do Jodo Maria, corrego do Lucas,
corrego Manuel José, enquanto na segunda foram catalogados antropotopbnimos como
corrego do Gonzaga, corrego José Inacio, corrego Barbosa, corrego da Generosa, corrego
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do Braz. No que se refere as taxionomias de natureza fisica, destaca-se a ocorréncia de
geomorfotopdnimos na regido do Tridngulo, fato justificado pelas proprias caracteristicas
fisico-geograficas do estado de Minas Gerais que possui uma area repleta de morros e
montanhas. Arbex Jr. e Olic (1999, p. 19) assindam que a regido montanhosa €
caracteristica da porcéo leste de Minas Gerais e todo leste e grande parte do centro-oeste de
S&o Paulo. Dai a motivagdo da considerével recorréncia geomorfotoponimica na toponimia
mineira. Geomorfotopbnimos como corrego Baixada da Goiaba, cérrego das furnas,
corrego da Grota, corrego do Pontal, entre outros, exemplificam o exposto. Esse fato
comprova mais uma vez a tendéncia dos povos de designar os lugares com nomes dos
elementos fisicos da natureza circundante, o que ratifica o fato de o meio ambiente exercer
grande influéncia no processo de nomeacdo de lugares.

Dos 932 (novecentos e trinta e dois) toponimos da microrregido de Quirinopolis,
160 sdo fitotopdnimos, 155 sdo hidrotoponimos, 115 zootopbnimos, 86 S&o
antropotopdnimos e 62 sdo litotopdnimos. JAno Bolsdo sul-mato-grossense, dos 1300 (mil e
trezentos) topbnimos, 205 sdo fitotopdbnimos, 197 sdo zootopdnimos, 186 sdo
hidrotopénimos, 111 sdo antropotopdnimos e 62 configuram-se como litotopdnimos.

Ja 0s dez municipios do tridngulo mineiro somaram um total de 938 (novecentos e
trinta e oito) topdnimos. Desse total, 170 sdo fitotopbnimos (1° lugar), 121 s&o
zootopdnimos (2° lugar), 84 sdo hidrotopdnimos (3° lugar), 83 sdo geomorfotopbnimos (4°
lugar) e 69 sdo ergotopdnimos (5° lugar).

Levando-se pois em consideracdo a classificagdo taxiondmica, os dados
evidenciam uma “proximidade toponimica’ entre as trés regides, uma vez que houve a
predominéncia das taxionomias de natureza fisica nos trés espacos geogréficos examinados
e, mais ainda, quase as mesmas taxionomias'*®.

A seguir, destacamos os estratos linguisticos mais recorrentes na toponimia da

regido de fronteira examinada.

5.2 Estratos linguisticos na toponimia da fronteira entre Goiés, Mato Grosso do Sul e
Minas Gerais

Conforme j& assindado neste trabalho, os estratos linguisticos formadores de

topbnimos nos revelam uma histéria de influéncia na lingua portuguesa. Em vista disso,

19 yv/ide toponimica Il — Taxionomia com primeiro lugar de ocorréncia na froneira do Sudoestes de Goiés
(GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e Minas Gerais (MG), disposta na sequéncia deste capitulo.
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focalizamos agui, a presenca de estratos linguisticos, principamente, de base indigena nos
topbnimos catalogados nas trés regifes examinadas. O Gréfico VII, apresentado na

sequéncia, ilustraisso.

Grafico VIl — Distribuicdo dos topénimos de base portuguesa, indigena e africana na
microrregido de Quirindpolis (GO), na regido do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e
em municipiosdo Triangulo Mineiro (MG).
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Os dados apresentados nesse grafico evidenciam a seguinte sequéncia, em termos
de lingua de origem dos topénimos: L ingua portuguesa - Quirindpolis. 789; Bolsdo: 1076;
Triangulo: 771. Lingua indigena — Quirinépolis: 131; Bolsdo: 200; Triangulo: 148. Lingua
africana — Quirinopolis: 10; Bolsdo: 13; Triangulo: 15. NE — Quirinopolis: 02; Bolsdo: 11,
Triéngulo: 04.

Os dados do Grafico VII demonstram que a toponimia dos trés Estados em
andlise, na area de fronteira delimitada para este estudo, segue a tendéncia de todo o Brasil,
ja& demonstrada por outros estudos sobre a toponimia brasileira, ou sga, predominio de
topbnimos de origem portuguesa, seguidos dos de origem indigena e africana.

Como ja assinadado ao longo deste trabalho, basicamente trés grupos étnicos estéo
na base da formagdo do povo brasileiro: os portugueses, os indigenas e os africanos. Dick
(1992, p. 81) acrescenta ainda que os grupos de procedéncia estrangeira SO chegaram apos a
colonizacéo brasileira. O convivio entre varias etnias deixou reflexos tanto na lingua
guanto na cultura do povo brasileiro. Desse modo, pelo fato de o topénimo se constituir
como uma unidade da lingua, um signo linglistico, ndo poderia, entdo, a toponimia

brasileira de origem indigena permanecer indiferente a presenca de outra lingua, como a
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portuguesa, por exemplo. E de conhecimento, pelo menos de historiadores, gedgrafos e
linguistas, que, quando os europeus chegaram ao Brasil, encontraram uma toponimia basica
de origem indigena em parte incorporada a nova nomenclatura geografica que passaria a se
formar. Entretanto, nas zonas costeiras, por onde o colonizador vigou e, posteriormente,
pelas zonas interioranas, esse quadro comegou a ser dterado, uma vez que, por
desconhecimento da nomenclatura primitiva, o portugués passou a renomear os acidentes
segundo os padrdes culturais lusitanos da época. Exemplo disso é a presenca de nomes de
origem cristd, registrados nas cartas geograficas européias que contém o roteiro das
expedicdes que vigiaram pelo litoral brasileiro entre os anos de 1502 a 1509 (DICK, 1992,
p. 313).

Frente a0 exposto, ndo € de estranhar a superioridade numérica de nomes da
lingua portuguesa na nomenclatura geografica brasileira e também nas trés regides aqui
estudadas. Contudo, isso ndo exclui a significativa herangca de nomes indigenas,
principalmente do tupi, ha toponimia brasileira. 1sso se estende também aos nomes de base

africana, discutidos a seguir, a partir dos dados apresentados no Quadro 14.

Topbnimos Total Topbnimos Total Topbnimos Total
Monjolo/ Monjolo/ Monjolo/ Monjolinho
Monjolinho 4 Monjolinho 4 3
Bananas Cangalha Marimbondo

1 2 3
Cangaha Marimbondo/ Quilombo

1 Marimba 2 3
Molegue Quilombo Macaco

1 2 2
Macaco Cachimbo Cachimbo

1 1 1
Congo Inhame 1 Curiango 1

1
Marimbondo Buzunqueiro Banana 1

1 1

Angolinha 1

Quadro 14 — Distribuicdo numeérica de africanismos na microrregido de Quirindpolis (GO), na regido do
Bolso Sul-mato-grossense (MS) e em municipios do Triangulo Mineiro (MG).

Dos 10 (dez) topdnimos de origem africana da microrregido de Quirinépolis, dos
13 (treze) da regido do Bolsdo sul-mato-grossense e dos 15 (quinze) dos municipios do
Trigngulo Mineiro, somente monjolo, monjolinho e marimbondo nomeiram acidentes
fisico-geograficos das trés regides. Embora os outros topdnimos ora designem acidentes em
duas regides, oratopos de s uma delas, ndo denotam auséncia do referente nos trés espacos

geogréficos analisados. Por exemplo: a unidade lexical angolinha, variante de angola, que
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se configura como toponimo somente do Tridngulo Mineiro, faz referéncia a uma ave que,
segundo Ferreira (2004), é de origem africana e ja aclimada em regifes de clima quente ou
temperado, asssim como nas microrregioes em estudo, pois é comum a criacdo dessas aves
em fazendas das trés regides, quando ndo em quintais de casas de cidades interioranas.

Ja a ocorréncia do topdnimo monjolo nas trés regides pode decorrer da propria
utilidade do objeto nomeado por essa uidade Iéxica nas fazendas que cultivam gréos e
precisa socalos até se tornarem farinha. Na atualidade ainda ha valiosa “maguina de
socar gréos’ em fazenda da regi&o.

A presenca do topénimo marimbondo™®

nas trés regides, por sua vez, decorre,
posivelmente, da presenca desse inseto no universo em estudo, o que justifica a nomeacéo
dos seguintes acidentes fisicos, com esse toponimo: corrego Marimbondo/GO, cérrego
Marimbondo/MS, cérrego Marimbondo/MG, serra dos Marimbondos/MG.

Outro topbnimo de origem africana identificado foi buzungueiro — documentado
somente no Bolsdo Sul-mato-grossense. O termo buzungueiro, de buzu = jogador + -ueiro
= sufixo indicativo de algumas profissdes, reporta-se ao jogador de buzu, um “jogo popular
com rodelas de casca de laranja, grédos de milho, etc” (FERREIRA, 2004). Néo
encontramos informagdes mais precisas sobre esse jogo. Contudo, acreditamos tratar-se de
uma espécie de “amarelinha’, jogo em que so utilizadas rodelas de casca de laranja, gréos
de milho ou até mesmo pedrinhas para marcar 0s espagos em que a pessoal/crianca ndo pode
pisar ao ir saltando por entre os quadrados.

Como pudemos observar, a presenca de toponimos de origem africana foi minima
na toponimia das trés regides. Dick (1985, p. 24), posicionando-se sobre essa tendéncia na
toponimia brasileira, argumenta que,

se 0s topdnimos indigenas sdo mais significativos em extensdo, na propor¢ao
direta do préprio vocdbulo transmitido, os africanos configuram-se menores,
extensivamente. Porque o préprio contingente vocabular legado ao portugués é

pequeno, cerca de trezentos termos mais ou menos, huma desproporgéo clara com
o total de negrosimigrados.

Isso decorre da propria condicdo do escravo africano na sociedade colonidl.
Mesmo assim, ndo podemos anular a contribuicdo dessa etnia na formacgdo cultura
brasileira, sobretudo em determinadas areas como dancas, comidas, vestimentas, religido.
No plano linguistico, o Iéxico da lingua portuguesa foi particularmente enriquecido e, por
conseguiéncia, a toponimia também beneficiou-se dos empréstimos lexicais oriundos dos de

linguas africanas.

120 M arimbondo — O termo é uma designacio comum aos insetos himendpteros, vespideos (FERREIRA, 2004).
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Os topdnimos de base indigena, por sua vez, tiveram uma produtividade superior

microrregies.

aos de base africana. A partir dos dados apresentados no Quadro 15 a seguir, nota-se a

produtividade de designativos indigenas na toponimia do espaco fisico-geogréfico das trés

Os topdnimos de origem indigena sdo apresentados em ordem decrescente de

grossense (MS) e em municipios do Triangulo Mineiro (MG).

Topbnimos Total Topbnimos Total Topbnimos Total

Buriti/ Buritizinho 14 Buriti/Buritizinho 16 Buriti/Buritizinho/ 12
Buritizal
TaperalTaperdo 09 Sucurit/Sucuri 04 Sucuri 06
Sapé 09 Indaid/ 07 Guariroba 05
Indaiazinho
Sucuri/Sucurizinho 08 Tapera/Taperdo 07 Sapé 05
Guariroba 07 Capao 06 Jacu 04
Taboca 07 Arara 06 Tapera/Taperdo 04
Macalba 06 Pindaiba 06 Pindaiba/Pindaib&o 04
Paranaiba 05 Mutum 06 Tijuco/ Tijucana 04
Jatoba 04 Mutuca 05 Taboca 04
Pindaiba 03 Parana 05 Cipo 04
Capoeira 03 Sapé 04 Capéo 04
Quiati 03 Morangas 04 Arara 03
Cupim 03 Aporé 04 Samambaia 03
Lambari 03 Macalba 04 Paranaiba 03
Jacaré 03 Taboca 04 Arapua 03
Jeriba 03 Cupim 03 Pirapitinga 03
Samambaia 02 Jatoba 03 Quiati 03
Mombuca 02 Taquari 03 Jacuba 03
Capédo 02 Mugquém/Moquém 03 Bora 03
Mutum 02 Cambariba/ 03 Macauba 03
Cambalva

Pirapitinga 02 Goiaba/Goiabal 03 Ariranha 02
Aporé 02 Tamandua 03 Lambari 02
Sucupira 02 Inhuma/Inhadima 03 Peroba 02
Jenipapo 02 Urutu 02 Samambaia 02
Bacuri 02 Gerival Geriba 02 Tatu 02

produtividade na microrregido de Quirinopolis (GO), na regido do Bolsdo Sul-mato-



Jaborandi 01 Taquarugu 02 Macuco 02
Mandaguari 01 Guariroba 02 Cutia 02
Caiapo 01 Tamandaré 02 Jenipapo 02
Macuco 01 Canca 02 Moquém 02
Pequi 01 Mucujé&Mucujé 02 Brgallba 02
Tucano 01 Jauru 02 Coité 02
Siriema 01 Mumbuca/ 02 Bacupari 02
Mombuca
Jaragua 01 Paralna 02 Congonha 02
Tingua 01 Arapua 02 Jacaré 02
Araponga 01 Tatu 02 Mutuca 02
Arara 01 Mumbeca 02 Brgo 01
Mombeca
Inhuma 01 Paranaiba 02 Jurubeba 01
Urubu 01 Areré 02 Capivara 01
Caju 01 Curicaca 02 Tijuca 01
Indaia 01 Jatai 02 Patua 01
Jaca 01 Cateto 02 Capoeira 01
Sarandi 01 Tapeva 02 Catanduva 01
Pgjé 01 Congonha 01 Imbaliba 01
Imbé 01 Capoeira 01 Sahia 01
Pitanga 01 Jurema 01 Mutum 01
Jaburu 01 Mangava 01 Canditba 01
Capivara 01 Peroba 01 Paca/ var. 01
Quiati 01 Mandacaia 01
Piracanjuba 01 Cupim 01
Babuacu 01 Gamba 01
Mucuim 01 Lambari 01
Caiapo 01 Peti 01
Imbirussu 01 Bacuri 01
Japecanga 01 Inhumas 01
Pitanga 01 Irara 01
Araguaia 01 Jacarezinho 01
Jabuti 01 Cambarba 01
Sanhar&o 01 Tagquara 01
Rapé 01 | Timbo 01
Mangaba 01 Jaburu 01
Caranda 01 Ananas 01
Tereré 01 Tamandué 01
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Ouricaca 01 Boco 01
Jararaca 01 Cumbuca 01
Matuim 01 Jatai 01
Cuete 01 Iturama 01
Capoeira 01 Pindoba 01
Maracuja 01 Pitanga 01
Pindorama 01 Piranha 01
Tamburi 01
Ariranha 01
Curica 01
Mucunjasinho 01
Corixo 01
Bata 01
Embarés 01
Bataguagu 01
Embalva 01
Guarvira 01
Indaiaba 01
Inga 01
Jacuba 01
Itambé 01
Coro 01
Piaba 01
Maruinha 01
Matrinch& 01
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Quadro 15 — Distribuigdo numérica de topdnimos de base indigena na microrregido de Quirinépolis (GO), na

regido do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e em municipios do Triangulo Mineiro (MG).

Dos topénimos de origem indigena catal ogados nas trés regides em estudo, Buriti

foi o mais produtivo. O buriti, palmeira tipica do cerrado, motivou a nomeacdo de varios

acidentes geograficos, confirmando-se como o topdnimo de maior ocorréncia em Goias, em

Mato Grosso do Sul e em Minas Gerais, conforme o demonstrado na Carta Toponimica

121
[l

12! Fitotopdnimos com 1° lugar de ocorréncia na fronteira do Sudoeste de Goiés (GO), com Mato Grosso do

Sul (MS) e Minas Gerais (MG)

, que integra este capitulo. Essa palmeirafaz parte do cerrado, vegetacdo predominante
do ecossistema das trés regides estudadas (ARBEX JR; OLIC, 1996, p. 14).
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Dentre os topbnimos de base indigena evidenciados na nomenclatura dos
acidentes geogréficos das regifes estudadas, destacaram-se: corrego Indaid, cérrego
Guariroba, serra da Guariroba, corrego Jatobda, corrego Pindaiba, serra da Sucuri, corrego
da Sucuri, corrego da Arara, formados como nomes de plantas e de animais emprestaram
seus nomes para designar os acidentes fisicos. O estudo contrastivo dos toponimos de
Quirindpolis, do Bolsdo e do Triangulo, demonstrou essa tendéncia geral datoponimia, pelo
menos nessas regides. Percebe-se, claramente, a relevante superioridade de fitotoponimos e
de zootopbnimos nas trés microrregides, 0 que confirma as semelhancas toponimicas
observadas nessa faixa de territorio.

O cardter descritivo de nomes de origem indigena ja reconhecido por Sampaio
(1987, p. 179, apud GONSALVES, 2004, p. 164), pode justificar a semelhanca constatada.
Também a posicdo de Sapir (1969, p.46), no que se refere a influéncia do ambiente no
|éxico, aplica-se ao caso: “nao sdo especificamente a fauna ou os elementos topogréficos da
regido que uma lingua reflete, mas o interesse da nagdo nesses tragos ambientais’. Dick
(1992, p. 18), por seu turno, também ja ratificou importancia, ao complementar que o
topbnimo, como um signo linguistico, pertence ao Iéxico que, ao ser recuperado, passa a
refletir de certaforma a prépria mentalidade coletiva.

Assim, a significativa presenca de topénimos de base tupi na toponimia da
microrregido de Quirinépolis, do Bolsdo e do Triangulo revela ndo sO caracteristicas
toponimicas do espaco geografico em estudo, mas também a valorizagcdo positiva desse
espaco pelos pioneiros que ali fixaram residéncia

Ainda discutindo a questdo da fitotoponimia na regido fronteirica em estudo,
destacamos o topdnimo cérrego Pindoba, com ocorréncia Unica no municipio de Iturama,
no Triangulo Mineiro, regido Sudeste de Minas Gerais. O termo pindoba , segundo Ferreira
(2004), nomeia uma palmeira de grande porte que compde certas regioes do Centro-Oeste
brasileiro. Entretanto, houve a presenca do toponimo no Triangulo Mineiro, regido Sudeste
do Brasil, muito proxima a dois Estados do Centro-Oeste, regifes com caracteristicas
similares em termos de vegetacdo, como ja assinalado anteriormente. Esse dado ratifica o
fato de, apesar de 0 nome dessa arvore ter sido aplicado a toponimia do Triangulo Mineiro,
a arvore pindoba que motivou o topénimo € nativa das trés regifes em estudo.

Na sequéncia deste Capitulo, trataremos dos topénimos que, em sua
estrutura, apresentam o sufixo diminutivo. Como anteriormente registrado, Dargel (2003),
em pesquisa realizada como dissertacdo de Mestrado, destacou que na regido do Bolséo

havia uma forte incidéncia de topdnimos formados com nomes derivados com sufixo
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diminutivo. Na oportunidade, a pesguisadora aventou a hipbtese de estudos mais
aprofundados poderem identificar caracteristicas toponimicas naregido de fronteira com os
Estados de Mato Grosso do Sul, de Minas Gerais e de Goias. Assim, instigados por essa
hipétese, realizamos um estudo comparativos entre a toponimia da microrregidgo de
Quirindpolis, da regido do Bolsdo Sul-mato-grossense e de municipios do Triangulo
Mineiro, incluindo, dentre outros aspectos, a questédo dos topénimos formados com sufixo

diminutivo.

5.3 Topbnimos formados com sufixo diminutivo na toponimia da fronteira entre
Goias, Mato Grosso do Sul e Minas Gerais.

Como ja assindlado anteriormente, a microrregido de Quirindpolis e a regido
Bolsdo Sul-mato-grossense foram colonizadas, primordialmente, por mineiros e paulistas.
Em razéo disso, consideramos pertinente averiguar a hipétese de existéncia de caracteristicas
toponimicas comuns nessas regifes e municipios de fronteira vinculados ao Tridngulo
Mineiro, umavez que é da natureza do homem deixar suas marcas de identificacdo por onde
passa. Na toponimia, em especial, essas marcas sa0 registradas na nomenclatura dos lugares
(rios, corregos, lagos, estabel ecimentos comerciais e publicos, etc).

Os dados demonstraram uma produtividade proporciona de topénimos formados
com palavras com sufixo diminutivo nas trés regides. Dos 932 (novecentos e trinta e dois)
topdnimos da microrregido de Quirindpolis, 81 (oitenta e um) tém essa caracteristica. No
Bolsdo sul-mato-grossense, dos 1300 (mil e trezentos) toponimos, 107 contém sufixo
diminutivo. Ja no Triangulo Mineiro, do total de 938 (novecentos e trinta e oito)
designativos, 83 (oitenta e trés) sao toponimos formados com sufixo diminutivo.

Esses dados evidenciam a produtividade de toponimos com sufixo diminutivo nas
trés regides, demonstrando que o designador pode ter recorrido a esses toponimos com o
objetivo de indicar o fator dimensdo do acidente nomeado, ou até mesmo expressar seus
sentimentos de afeto, desprezo, ou ironia frente ao acidente fisico-geogréfico nomeado.

Ao tratar da consideravel produtividade de topdnimos diminutivos na toponimia
brasileira, Dick (1998, p. 86) assinala que esse processo de derivagao € bastante recorrente
“nas regides norte, nordeste e centro-oeste”, fato confirmado pel os dados desta pesquisa. No
caso do Tridngulo Mineiro, como ja assinalado, apresenta caracteristicas similares ap Centro-
Oeste brasileiro ndo s6 em termos de vegetagdo, mas também do ponto de vista cultural,
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conforme demonstrado por Diégues Junior (1960, p. 286). A toponimia aqui estudada ratifica
aproximidade fisica, sociocultural e linguistica entre esses espagos fronteiricos.

O topbnimo, como revelador de aspectos socio-linguistico-culturais de um povo,
reflete os costumes, as crengas, as caracteristicas fisico-geogréficas do espaco circundante,
estados de animo eufdrico e disforico de um designador no ato do batismo de um lugar.
Topdnimos com sufixo diminutivo, em especial, sdo bastante recorrentes ndo sO nas trés
regioes em estudo, mas em todo o territorio brasileiro, ratificando assim uma caracteristica
do processo de formagdo de palavras da lingua portuguesa. Turunen (2009, p. 3008), por
exemplo, esclarece que a formagdo de diminutivos por sufixacdo € um processo muito
produtivo na lingua portuguesa e que, geralmente, o sufixo diminutivo —inho evidencia uma
grande variedade de valores semanticos e discursivos, aém do vaor puramente
dimensional, a depender do contexto. De acordo com Mallheiros-Poulet (1986, apud
TURUNEN, 2009, p. 3008), “o vaor de origem, de diminutivo, vem sempre acompanhado
por diferentes conotagdes, que sO podem ser percebida através do contexto”. Neste trabal ho,
topbnimos como corrego do Ranchinho (MS), corrego Matinha (GO), cérrego Pastinho
(MG) podem expressar, por exemplo, i) a subjetividade do designador ao externar sgja a
afetividade por um lugar, sgja uma qualidade do referente; ii) a avaliagdo positiva ou
negativa do objeto da nomeacdo e, iii) expressividade do responsavel pela nomeacdo em
diversos graus: mitigacéo, desprezo, critica, ironia, etc, em relacdo ao ato de nomear.

Dargel (2003), ao discutir a questéo da produtividade de topénimos diminutivos na
regido do Bolsdo, aventou, primeiramente, a hipétese da relacéo desses designativos com
outro espaco geografico de menor tamanho, exemplo: um curso de &gua de extensdo maior
gue desagua em outro acidente de extensdo menor e que, por ventura, leva o mesmo nome,
com o sufixo diminutivo. Entretanto, a autora refutou essa hipétese ao constatar a néo
relacdo entre os dois acidentes, pois, a0 analisar as cartas topogréficas, percebeu que um
acidente era bem distante do outro, além de possuirem tamanho similar.

No caso dos dados relativos a microrregido de Quirindpolis, foi realizado o mesmo
trabalho de verificacdo, nas cartas topogréficas, com o objetivo de verificar a questdo da
dimensdo dos acidentes nomeados e constatado que o fator dimensdo néo justificava a
consideravel produtividade de ocorréncias de topénimos formados com o sufixo diminutivo
—inho naregido em questéo.

Ja com relagdo aos dados do Triangulo Mineiro, como néo tivemos acesso as cartas
topogréficas, e sim, aos dados ja catalogados por integrantes do projeto ATEMIG, sob a

coordenagdo da Professora Dra Maria Candida Trindade Costa de Seabra, ndo pudemos
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apurar se, nessa regido, o critério dimensdo influenciou ou ndo o designador no ato de
batismo de acidentes mineiros, embora acreditemos que a Situagdo observada em Mato
Grosso do sul e em Goids se confirmem nesse recorte toponimico, haja vista ser uma
caracteristicado falar mineiro o uso abundante de palavras no grau diminutivo.

Os dados aqui analisados demonstram, pois, que o fator dimensional, considerado
tradicionamente o significado bésico dos diminutivos, ndo se configura como causa
denominativa. A partir dos dados das trés regides examinadas, pudemos constatar que 0
sufixo diminutivo —inho de fato assume valores semanticos muito variados, e que a sua
interpretacdo esta intimamente ligada ao contexto de enunciagdo, mais especificamente, ao
momento que foi atribuido o nome ao lugar. Como esta pesgquisa ndo contemplou com
pesquisa de campo, para o inventario dos topénimos, ndo foi possivel apurar informacdes
gue permitissem novo tratamento aos dados. Sem falar que, mesmo que esse procedimento
metodol 6gico tivesse sido adotado, ndo seria possivel esclarecer por completo essa questéo,
uma vez que muitos dos acidentes fisicos foram nomeados ha décadas. Além disso, a andlise
dos dados toponimicos, seguindo esses parametros, poderia resultar em uma conclusdo pouco
objetiva acerca das causas nominativas.

Nesse contexto, é pertinente a posicio de Martins (1986, apud AMILIO, 2003), no
que se refere a distingdo entre significado e sentido da palavra. A autora argumenta que o
significado existente na palavra pertence ao |éxico da lingua, logo o significado-base é uma
parte necessaria e importante da palavra, mas ndo € a unica. O sentido depende de diversos
aspectos, um deles intimamente ligado a intencdo do falante e pode variar em diferentes
momentos. Transferindo essa distingdo para a toponimia, podemos admitir que, dependendo
da intencdo do denominador, o toponimo, no ato de batismo, pode receber significados

variados, a depender da situacéo, do contexto enunciativo. 1sso porque

a palavra é um signo sonoro, que contém um nucleo significativo, que se atualiza
e se completa pelo seu aparecimento em um conjunto de linguagem concreta. As
palavras exprimem a realidade, justamente porque podem moldar o significado
conforme a situacdo (MARTINS, 1986, apud EMILIO, 2003, p. 25).

O topdnimo cdrrego Cachoeirinha, identificado nas trés regides aqui estudadas, por
exemplo, tanto poderia fazer referéncia a dimensdo do acidente fisico, quanto indicar a
atitude do designador, frente ao acidente, materializando no toponimo sentimentos como
afetividade, adimiracdo que so seriam percebidos a partir de um contexto enunciativo.
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A realidade toponimica de Quirindpolis (GO), do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS)

e do Tridngulo Mineiro (MG), no que se refere a ocorréncia de topdnimos com sufixo

diminutivo, esta4 detalhada no Quadro 16, que contém a lista de topdnimos com sufixo

diminutivo por ordem decrescente de produtividade, distribuidos segundo a reigido em que

foram identificados.

Cachoeirinha 10 Cachoeirinha 07 Retirinho 05
Lajeadinho 4 Lageadinho 06 Barreirinho 04
Matinha 4 Lagoinha 06 Cachoeirinha 03
Retirinho 4 Barreirinho 05 Corguinho 03
Barreirinho 3 Fazendinha 05 Pastinho 03
Bauzinho 3 Retirinho 05 Sobradinho 03
Buritizinho 3 Ribeirdozinho 05 Aterrinho 02
Douradinho 3 Saltinho 04 Bauzinho 02
Furninha 03 Pontinha 03 Fazendinha 02
Lagoinha 03 Queixadinha 03 Furninha 02
Pontezinha 03 Buritizinho 02 Lajeadinho 02
Barrinha 02 Inferninho 02 Mateirinha 02
Cocadinha 02 Matinha 02 Monjolinho 02
Invernadinha 02 Potreirinho 02 Palmitinho 02
Mateirinha 02 Ranchinho 02 Pantaninho 02
Monjolinho 02 Varjéozinho 02 Pontezinha 02
Pontinha 02 Araguainha 01 Pontinha 02
Sapezinho 02 Barreirinha 1 Rocinha 02
Sucurizinha 02 Bauzinho 01 Valinho 02
Augustinho 01 Betinha 01 Varginha 02
Bernardinho 01 Bueirinho 01 Veadinho 02
Bracinho 01 Coalhinho 01 Vertentinha 02
Brejaubinha 01 Corguinho 01 Acudinho 01
Cavinha 01 Correntinho 01 Amarelinho 01
Cerradinho 01 Crioulinho 01 Angolinha 01
Cobrinha 01 Curralinho 01 Buritizinho 01
Fazendinha 01 Fabianinho 01 Burrinho 01
Forquilhinha 01 Ferreirinha 01 Cabacinha 01
Galheirinho 01 Fund&ozinho 01 Candinho 01
Inferninho 01 Furninha 01 Casinha 01




Mainha 01 Garimpinho 01 Caobrinha 01
Mansinho 01 Indaiazinho 01 Cortadinho 01
Pimentinha 01 Invernadinha 01 Cravinha 01
Prainha 01 Jauruzinho 01 Douradinho 01
Ranchinho 01 Lobinho 01 Estrelinha 01
Ribeirdozinho 01 Manguinha 01 Formiguinha 01
Rondinha 01 Matunzinho 01 Galheirinho 01
Serrinha 01 Mombuguinha 01 Jacarezinho 01
Taperinha 01 Monjolinho 01 Macaubinha 01
Varginha 01 Mucujezinho 01 Mansinho 01
Vertentinha 01 Mucunjasinho 01 |Matinha 01

Mumbequinha 01 Moinho 01

Mutunzinho 01 Pratinha 01

Natinha 01 Quatizinho 01

Oneinha 01 Rapadurinha 01

Orozinho 01 Ruivinho 01

Pitanguinha 01 Saltinho 01

Pombinho 01 Seladinho 01

Pontesinha 01 Serrinha 01

Prainha 01 Sert&ozinho 01

Pratinha 01 Sucurizinho 01

Rainha 01 Taperinha 01

Ritinha 01 Valinho 01

Rodinha 01

Ruivinho 01

Serrinha 01

Sucurizinho 01

Tamanduazinho 1

Taquarinha 1

Valinhos 1

Veludinho 1

Vitalinho 1
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Quadro 16 — Produtividade de topénimos formados com sufixo diminutivo na microrregido de Quirindpolis
(GO), no Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e no Tridngulo Mineiro (MG).

Os dados apresentados demonstram caracteristicas toponimicas similares nas trés

areas investigadas, registrando inclusive a presenca de topOGnimos idénticos como

barreirinho, lageadinho, retirinho, fazendinha, saltinho, barrinha, mateirinha, cachoeirinha,
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entre outros, na nomenclatura dos acidentes fisicos dos municipios de Quirinépolis, do
Bolsdo Sul-mato-grossense e do Triangulo Minero. Provavelmente, esses topbnimos
formados com o sufixo —inho, tenham sido motivados pelo desgo do homem de expressar
suas emogoes e as suas intengbes de modo espontaneo, impulsivo e ndo apenas como
indicacao de diminuicdo de tamanho — significado primario do sufixo —inho. Emilio (2003, p.
11), por exemplo, esclarece que, ao analisar o tratamento dispensado ao grau diminutivo nas
graméaticas de Cunha (1983), Bechara (1983) e Lima (1992), percebeu a auséncia de
consenso gquanto a considerar o grau diminutivo com um caso de flexéo ou de derivagéo,
embora todos sgjam unanimes em admitir o fato de o diminutivo possuir caracteristicas que
ultrapassam o conceito de dimensao.

Frente ao exposto, podemos admitir a presenca de uma “isoglossa toponimica’ no
universo estudado, no que se refere a estrutura forma dos topénimos formados com o
sufixo diminutivo -inho. Aplicando a definicdo de isoglossa formulada por Ferreira e
Cardoso (1994) aos dados toponimicos estudados, identificamos um feixe de isoglossas
toponimicas que evidenciam semelhancas de natureza fisica e antropocultural entre os
topbnimos das trés regides que permitem idenficcar a distribuicdo geogréfica dos datos
toponimicos analisados.

Essas conclusdes ratificam a posicdo de Dick (1976, p. 318) de que “...as ‘&reas
culturais podem sugerir a formacdo de ‘areas toponimicas, em virtude da maior
concentragdo de nome de uma mesma camada significativaem suaregido”.

Na sequéncia, apresentamos um esboco de cartas toponimicas que visualizam as

isogl ossas toponimicas identificadas neste estudo.

5.4 — Esboco de cartas toponimicas com representacdo areal tripartite

Como ja assinalado, neste trabalho, predendemos apresentar a cartografacéo de
dados toponimicos de trés regibes do estado brasileiro. Logo, as cartas toponimicas
apresentadas evidenciam dados toponimicos referentes a microrregido de Quirindpolis
(GO), a0 Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e aos municipios do Triangulo Mineiro (MG),
elaboradas com base na literatura existente sobre o assunto. A proposta de criacdo de cartas
toponimicas com dados interestaduais surgiu da necessidade de fornecer uma melhor

visualizacdo dos dados, com vista a comprovagdo ou refutacdo da segunda hipotese
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estabelecida para esta pesguisa — presenca de uma possivel “isoglossa toponimica’ na
regido de fronteira dos estados de Goias, Mato Grosso do Sul e Minas Gerais.

Segundo Dick (1996a, p. 29), estudar “a codificacdo onoméstica,
cartograficamente, é penetrar nos meandros do sistema da linguagem, de que € extensdo
particularizadora ou referencial”. Assim, para a cartografacdo da toponimia do Estado de
S&0 Paulo, Dick (1996a, p.40) propde dois tipos de cartas para fins de registro da
nomenclatura municipal: cartas gerais e cartas parciais. Segundo esse modelo, as cartas
gerais tém como objetivo mapear o conjunto dos estratos etnodialetol égicos do sistema
toponimico paulista (portugués, africano e indigena), identificando-os por cores
contrastantes, destacando, na estrutura territorial, a ocorréncia dos vocabulos pertencentes
as diferentes linguas. Ja as cartas individuais, uma subdivisdo das cartas gerais, objetivam
mapear as camadas diaetais e buscam a visualizacdo da quantificacdo numérica de cada
uma das camadas segundo a area, ainterpenetracdo vocabular, os pontos de concentragéo e
de distanciamento dos focos de irradiacdo e a inexisténcia de tracos linguisticos de
determinada origem em determinadas regifes (DICK, 1996, p. 40). As cartas parciais, por
sua vez, “incidem também em cada um dos estratos linguisticos revelados, e levam em
conta as categorias taxiondmicas classificatorias e o indice de sua incidéncia no corpus
toponimico” (DICK, 1996a, p.40). Segundo a autora, depois de interpretados e analisados,
0s topdnimos devem ser inscritos em cartas toxiondémicas corocromaticas qualitativas ou
tematicas, cujo nimero deve ser proporcional ao dos acidentes classificados.

Além dos textos tedricos de Dick (1996), consideramos as contribuicoes de Dargel
(2003) e de Tavares (2005) que contém propostas de cartas toponimicas, pautando-se na
teoria de Dick. Parte das cartas propostas por Dargel (2003) segue a proposta de Dick
(1996), a medida que apresenta uma carta toponimica para cada taxe sugerida por Dick,
identificando os municipios por cores. Outras se diferenciam do modelo citado quanto a
base cartogréfica, pois as sugeridas por Dargel “representam uma tentativa de facilitar a
identificagdo dos acidentes por meio de coordenadas geogréficas, que podem ser colhidas
por GPS ou por intermédio de carta oficial do IBGE ou do Exército Brasileiro” (DARGEL,
2003, p. 170-171). Outro recurso utilizado nas cartas apresentadas por essa Ultima autora, a
partir da teoria de Dick (1996, 33-41), € a nd marcagdo cromética do municipio que
apresentou ocorréncia zero do dado mapeado para que o leitor possa perceber que, naquele
municipio, ndo ha ocorréncia de topbnimos da taxionomia toponimica em questdo ou de
algum topdnimo representado na carta. Além disso, cada municipio foi codificado com uma

cor distinta. Além das cartas que seguiram a orientagdo tedrica de Dick (1996), Dargel
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apresentou outros modelos que surgiram da necessidade de mapear particularidades do
universo pesquisado como, por exemplo, a Carta Toponimica Il, que contém os caminhos
dos sertanistas pelas aguas, mais especificamente, o roteiro que os bandeirantes percorriam,
no Bolsdo, através dos rios, entre outras.

A proposta de Tavares (2005), por sua vez, tomou como parametro as orientagoes
tedricas de Dick (1996) e, também, ratificou em alguns aspectos, a proposta de Dargel
(2003)'??, Tavares (2005, p. 190) argumenta que as suas cartas assemelham-se s de Dargel

em dois aspectos:

Foi deixado em branco, nas cartas, 0 municipio cujos toponimos ainda ndo foram
classificados em termos taxiondmicos e codificamos a identificacdo de cada
municipio com uma cor; apresentamos a quantificacdo dos topdnimos tanto em
valores numéricos como em percentuais, com a diferenca de organizarmos em
ordem decrescente os dados da legenda.

A diferenca entre as cartas de Dargel e as de Tavares esta no fato de esta Ultima
pesquisadora ndo ter detalhado as coordenadas geogréficas das cartas. Das treze cartas
apresentadas por Tavares (2005), nove sdo semelhantes ab modelo proposto por Dargel
(2003) que, por sua vez, foram concebidas a partir das orientacfes tedricas de Dick (1996),
j& que uma apresenta a quantificacdo geral dos topdnimos e as outras oito focalizam a
quantificac@o das categorias taxionémicas por municipio, tomando por base o0 modelo de
Dick (1992). Ja as outras quatro, sdo as seguintes. Carta toponimica |, que apresenta a
classificaggo taxiondmica dos nomes dos municipios, Cartas Toponimicas Ill e IV, que
quantificam os topbnimos por acidentes fisicos e humanos e a Carta Toponimica V,
referente aos estratos linguisticos de base indigena, ndo os diferenciando por lingua.

Para a construcéo do esboco das cartas toponimicas apresentadas neste trabal ho,
orientamo-nos na teoria de Dick (1996) e utilizamos o layout do mapa utilizado por
Isquerdo e Seabra (2008), no estudo sobre a toponimia do Bolséo e do Triangulo.

Assim, em termos gerais, a apresentacdo das cartas toponimicas ocorreu da
seguinte forma: diferenciagcdo das regides por cores contrastantes nas Cartas I, IX, X e XI;
registro dos nomes dos municipios em cada municipio em todas as Cartas; indicacéo dos
valores numeéricos dos dados em questdo no campo correspondente a cada municipio nas
Catas de Il a XlI; registro, na legenda, da quantificacdo geral dos dados em cada
microrregido (soma dos dados registrados em cada municipio) nas Cartas IX, X e XI.

122 Dargel (2003) apresentou em sua dissertacéo um esboco de 54 (cingiienta e quatro) cartas toponimicas sobre a
regido do Bolsdo Sul-mato-grossense.
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Quando, em um municipio, ndo houve ocorréncia dos dados toponimicos mapeados, ele

ficou sem a marcagao de cor, representando a ndo produtividade do dado em questéo.

Para a elaboracéo das cartas, contamos com a parceria do gedgrafo Rogeovany

Mauro da Silva, que elaborou a base cartografica a partir dos mapas oficiais do IBGE, e dos

dados fornecidos pelo autor deste trabalho. A arte fina das cartas foi obra de Luciene

Gomes Freitas, Bolsista de Apoio Técnico/CNPg, do Projeto Atlas Linguistico do Brasil —

Regional Mato Grosso do Sul, sob a orientagdo da Profa. Dra. Aparecida Negri Isquerdo.

Na sequéncia, apresentamos a nomenclatura das cartas toponimicas el aboradas.
Carta toponimica | — Localizacdo geografica da microrregido de Quirinopolis
(GO), daregido do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e de municipios do Triangulo
Mineiro (MG).

Carta toponimica Il - Taxionomia com 1° lugar de ocorréncia na fronteira do
Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Carta toponimica |11 — Fitotopdnimos com 1° lugar de ocorréncia na fronteira do

Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Cartatoponimica |V — Hidrotopdnimos com 1° lugar de ocorréncia na fronteira do
Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Carta toponimica V — Zootopdnimos com 1° lugar de ocorréncia na fronteira do
Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Carta toponimica VI — Fitotopdnimos com 2° [ugar de ocorréncia na fronteira do
Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Carta toponimica VII — Hidrotoponimos com 2° lugar de ocorréncia na fronteira
do Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais
(MG).

Carta toponimica VII1 — Zootopénimos com 2° lugar de ocorréncia na fronteira do
Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).
Carta toponimica | X — Distribui¢do quantitativa de topdnimos de base indigena na
fronteira do Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas
Gerais (MG).

Carta toponimica X — Distribui¢do quantitativa de toponimos de base africana na
fronteira do Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso do Sul (MS) e com Minas
Gerais ((MG).
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e Carta toponimica XI — Distribuicdo quantitativa de topdnimos formados com
sufixo diminutivo —inho na fronteira do Sudoeste de Goias (GO), com Mato Grosso
do Sul (MS) e com Minas Gerais (MG).

Finalizando este capitulo seguem as 11 (onze) cartas propostas para a

representacao areal tripartite, a saber:
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CONSIDERACOESFINAIS

Consideramos esta pesguisa um estudo inicia a respeito da toponimia da
microrregido de Quirinépolis — Sul Goiano e, por isso, as conclusdes aqui apresentadas
ndo tém carater definitivo sobre o assunto, hga vista que ainda ha muito o que ser
desvendado em pesquisas toponimicas posteriores. As consideragbes finais agui
apresentadas apontam, portanto, tendéncias da toponimia local percebidas por intermédio
da andlise realizada.

Para esta pesquisa, foram propostos os seguintes objetivos:. inventariar e classificar
0s topdnimos dos acidentes fisico-geograficos e humanos dos 09 municipios que integram
amicrorregido de Quirinopolis, de acordo com 0 modelo taxiondmico adotado; identificar
e registrar a lingua de origem dos topbnimos, com a funcdo de regatar o(s) estrato(s)
linglistico(s) predominante(s); analisar as taxionomias de topdnimos mais produtivas com
vistas a recuperar condicionantes de natureza socioambiental que motivaram a origem do
topbnimo; descrever os topdnimos do ponto de vista linguistico, enquanto signo de lingua
(estrutura formal, motivacdo semantica, etimologia...) e contribuir com dados para o
projeto ATB por meio de mais um trabalho arespeito da toponimia.

Duas hipoteses orientaram os estudos agqui apresentados: “a Toponimia do universo
pesguisado incorpora particularidades socio-linguistico-culturais, histéricas e geogréficas
da regido a que pertence’, e “a existéncia ou ndo de uma “isoglossa toponimica’, nos
municipios de fronteira com os estados de Minas Gerais e Mato Grosso do sul.” Ao
término desta pesquisa, acreditamos ter cumprido os objetivos propostos e comprovado as
duas hipéteses estabel ecidas.

Ao longo deste trabalho, fizeram-se necessarias retomadas de conceitos tedricos e
de dados historicos sobre a Toponimia, bem como dados historico-geograficos sobre os
Estados de Goiés e, de Mato Grosso do Sul e de Minas Gerais, com vistas a subsidiar o
alcance dos objetivos delineados e a busca de confirmagéo das hipoteses propostas.

Por meio do estudo da nomenclatura dos 09 (nove) municipios da microrregido de
Quirindpoalis (toponimia urbana), constatamos gque, em termos de motivacao toponimica, a
pesquisa revelou a predominancia, ainda que peguena, de designativos de natureza

antropocultural na designagéo dos acidentes humanos do universo estudado, confirmando
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uma tendéncia geral da toponimia brasileira, no que refere a toponimia urbana, em que o
designador, a0 nomear um acidente humano, busca motivagdo em fatos relacionados a
cultura, a historia local e nacional. Dos 09 (hove) municipios da microrregiao de
Quirindpolis, 05 (cinco) enquadram-se na categoria de natureza antropocultural e 04
(quatro) na categoria de natureza fisica. Assim, os dados demonstram que os nomes dos
municipios hormalmente apresentam caracteristicas distintas dos topdnimos de acidentes
fisicos, sendo mais influenciados por motivos de natureza extralinguistica.

Em se tratando da lingua de origem, 06 séo de base portuguesa (Cacu, Lagoa Santa,
Quirindpolis, Gouvelandia, Cachoeira Alta, S3o Siméo) e 03 de base indigena (latgja,
Itarumd, Paranaiguara), enquanto em termos de estrutura morfolégica, 06 constituem-se
formas simples (Cacu, Quirinopolis, Gouvelandia, Quirindpoalis, Itga, Itarumd) e 03 nomes
de estrutura composta (L agoa Santa, Sdo Simao, Cachoeira alta).

Ja o estudo dos 932 (novecentos e trinta e dois) topdnimos dos acidentes fisicos da
microrregido de Quirinopolis (toponimia rural) evidenciou outro quadro em relacdo as
taxionomias de natureza fisica e antropocultural, a medida que demonstrou a
predominancia de topbnimos de natureza fisica, com 615 ocorréncias, contra 311
topdbnimos de natureza antropocultural, enquanto 06 topOGniMos permaneceram sem
classificag@o por fata de informagdes confidveis sga sobre a etimologia do nome , sgja
sobre a causa denominativa, quais sgjam: corrego da Nobr eza, corrego Tambiacd, corrego
Imujosa, riacho do Queimado, serra do Esfolado, corrego do Lirau. Consideramos baixo
0 numero de topdnimos ndo-classificados se comparado a dimensdo do corpus desta
pesquisa (941 topdnimos). Por mais objetivo que sgfa um modelo taxiondmico, muitas das
vezes, 0 pesquisador depara-se com topdnimos que se enquadram em mais de uma taxe, o
gue exige do pesquisador a opcdo por uma classificacdo, o que, ndo raras vezes, resultaem
certa subjetividade frente ao objeto investigado.

Em termos de classificagdo taxionomica, a maior produtividade recaem na classe
dos fitotopbnimos (27,68%/160), seguido da dos hidrotopdnimos (26,82%/155), dos
zootopbnimos (19,90%/115), dos antropotopénimos (14,88%/86) e dos litotopdnimos
(10,73%/62). Esses dados demonstram a influéncia do ambiente fisico na toponimia da
microrregido de Quirinépolis, uma vez que, no que se refere as taxes de natureza
antropocultural, somente os antropotopdonimos foram comtemplados entre as cinco
categorias mais produtivas, 0 que evidencia aspectos da relacdo entre o homem e o
ambiente que o cerca. Verifica-se que a preferéncia por nomes de categorias de natureza

fisica é recorrente na toponimia de um modo geral, principamente quando se trata de um
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estudo da toponimia rura de um espago geografico. O homem, por meio da agdo
denominativa, procura evidenciar o que tem de mais valioso no loca nhomeado, como a
vegetacao, 0srios e os animais.

Importa destacar agui que os dados referentes as cinco taxes mais produtivas
somam um total de 578 (quinhentos e setenta e oito) topdnimos, ou sga, dos 932
topbnimos de acidentes fisicos do universo pesquisado, quase 2/3 estdo entre as cinco taxes
mais produtivas.

A andlise do ponto de vista etnolinguistico demonstrou a predominancia de
topdnimos originados da lingua portuguesa. Dos 932 topénimos dos acidentes fisicos
examinados, 789 sdo de base lusa. Esse dado referenda conclusdes de outras pesquisas
toponimicas, particularmente as realizadas por Dick que tém demonstrado a supremasia de
nomes de base portuguesa na toponimia brasileira, o que é explicavel por razdes historicas,
no caso, fixagdo dalingua do colonizador em detrimento das dos povos nativos. Essa msma
razdo de caréter histérica justifica o nimero de topdnimos de base indigena identificados
no corpus desta pesquisac 131 ocorréncias. O Estado de Goids em especial a regido
Sudoeste — espaco geografico onde se encontra a microrregiao de Quirindpolis —, antes da
chegada de Bartolomeu Bueno da Silva'®, ja era habitado pelos indios Kayapd. Isso
levaria a supor a forte presenca de topdnimos dessa lingua na toponimia local, 0 que n&o
ocorreu, pois do total de toponimos estudados, 130 so de origem tupi, e apenas um de
base caiapé — corrego Caiapd. Os dados desta pesguisa corroboram os resultados da
pesquisa de Dargel (2003) que também s6 documentou um topdnimo de base kayap6 no
Bols&o sul-mato-grossense.

Consideramos, todavia, significativa a quantidade de topdnimos de origem tupi, se
for levado em conta que o Estado de Goias ndo foi habitado por essa etnia. Trata-se do
reflexo do estrato tupi no Iéxico do portugués do Brasil, disseminado pelo movimento das
bandeiras, época em que o tupi era uma das linguas gerais no Brasil. Nesse particular,
Sampaio (1928, p. 2) esclarece que, quando as levas de bandeiras e indios tupis partiam do
litoral para os sertdes, falavam o tupi, e “pelo tupi designavam o0s novos descobertos, 0s
rios, as montanhas[...]”. Ja os indios kayap0, serviram de empecilho para as bandeiras com
seus ataques e, por isso, foram dizimados.

Em se tratando da presenca da heranca africana na toponimia estudada, apenas 10

topbnimos foram identificados, o que demonstra que esse estrato linguistico ndo forneceu

12 Goiés ja era conhecido e percorrido ja no primeiro século de colonizaggo, mas foi no século XVIII que
ocorreu seu povoamento.
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a0 |éxico do portugués do Brasil heranga similar & fornecida pelas linguas indifenas, fato
refletido natoponimia.

Dos 932 topdnimos, ndo conseguimos identificar a lingua de origem de dois
topbnimos, o corrego Tambiacd e o corrego Imujosa. Acreditamos que estudos futuros,
possivelmente, solucionardo essas questdes com novas fontes bibliogréficas e pesquisa de
campo.

No que concerne a estrutura do sintagma toponimico, dos 932 topbnimos
estudados, 783 sdo de estrutura simples, 143 de estrutura composta e 06 de estrutura
composta hibrida, seguindo assim a tendéncia datoponimiabrasileiraem geral.

Além da andise da toponimia dos 11 municipios da microregido de Quirindpolis
esta pesquisa realizou um estudo comparativo entre os dados recol hidos nos mapas desses
municipios com dados coletados por Dargel (2003) que integram o banco de dados do
Projeto ATEMS, relativos aos 11 municipos da regido do Bolsdo sul-mato-grossense, e
com os topébnimos de 10 municipios do Triangulo Mineiro, que fazem fronteira com o
Estado de Goias. Esse estudo contrastivo demonstrou a existéncia de um continuum
toponimico que transpde os limites politicos e, a exemplo do que ocorre na lingua comum,
pode ser delimitado em forma de isoglossa, no caso, toponimica. Nos trés aspectos
selecionados para fins de cruzamento do Iéxicotoponimico dessa regido de fronteira —
taxionomias mais produtivas, camadas etnodialetoldgicas e topdnimos formados com
sufixos diminutivos — foi possivel estabelecer isoglossas toponimicas, como foi
demonstrado pelas 11 cartas apresentadas no Capitulo V.

Em se tratando da produtividade das taxionomias, os fitotoponimicas, o0s
hidronimicas e os zootoponimicas ocuparam os trés primeiros lugares de classificagdo. Os
fitotopdnimos atigiram o primeiro lugar nas trés regides estudadas. As demais —
hidrotop6nimos e zootopdnimos — alternam-se entre o segundo e o terceiro lugar, conforme
o demonstrado no Quadro 13 deste trabalho. Ja o quarto e o quinto lugar de ocorréncia
evidenciaram um dado diferenciador, pois enquanto em Quirindpolis e no Bolsdo esses
lugares foram ocupados, respectivamente, os antropotopdnimos e os litotopénimos, no
Triagngulo Mineiro, foram ocupadas pelos geomorfotopdnimos e ergotopdnimos. Os dados
evidenciam, pois, uma “proximidade toponimica’ entre as trés regides, no que tange a
classificagéo taxionomica

Ja em termos de camadas etnodialetoldgicas, a comparacdo dos dados ratificou a

tendéncia observada em todo o Barsil, qual sgja a predominancia de topdnimos de origem
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portuguesa, seguidos dos de origem indigenas e africanas, como demonstra o Quadro 17 a

Seguir.

Quadro 17 — Distribuicdo quantitativa dos estratos lingtiisticos evidenciados na microrregido de Quirinépolis
(GO), naregido do Bolsdo Sul-mato-grossense (MS) e em municipios do Triangulo Mineiro.

Ja em se tratando dos topénimos formados com sufixos diminutivos, os dados
comparados demonstraram uma quantidade proporcional de ocorréncias de topbnimos
resultantes desse processo de formagdo de palavras, predominando nomes como
cachoeirinha, lagoinha, ribeirdozinho, matinha, pastinho, retirinho, barreirinho, dentre
outros. Na microrregido de Quirindpolis, dos 932 topbnimos, 81 sdo formacbes com
diminutivos; no Bolsdo Sul-mato-grossense, num corpus de 1300 topénimos, houve uma
produtividade de 107 designativos dessa categoria, enquanto no Tridngulo Mineiro, 83
topbnimos dos 938 examinados, sdo topdnimos formados com sufixo diminutivos.

A andlise dos topdnimos formados com o sufixo diminutivo —inho no universo
estudado demonstrou que o fator dimensdo ndo foi o principa motivador desses
topdnimos. Na verdade, a motivacdo deve ter partido de fatores de natureza psicolégica,
como a necessidade de expressar melhor as emoc0es, os estados de animo euférico ou
disférico frente ao acidente geogréfico no momento de o denominador atribuir um nome
dessa natureza a um acidente geogréfico. Outro fator que pode justificar a consideravel
produtividade de topénimos diminutivos nas trés regides é a proximidade socio-linguistico-
cultural existente entre as regides em questao, haja vista que o Sudoeste de Goiés e aregido
do Bolsdo foram colonizados praticamente por mineiros, cujo falar evidencia uma
acentuada preferéncia pelo uso de palavras no diminutivo. Esse trago linguistico foi
apontado como caracteristica do falar mineiro, uma das &areas didetais do portugués do
Brasil, ha muito apontada por Nascentes (1953). As pesquisas geolinguisticas realizadas no

Estado de Minas Gerais tém confirmado essa tese, conforme afianca Zagari (1998).
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Trata-se, pois, da manifestagdo da influéncia de fatores historico-geograficos na
lingua, sistema de cardter emblematico que no seu Iéxico consubstancia aspectos da
cultura, dos costumes, das angustias e das aegrias de um povo, aspectos esses
evidenciados de forma muito particular na nomenclatura dos acidentes fisicos e humanos,
ou melhor, natoponimia.

Como ja assinalado no decorrer deste trabalho, esta pesquisa configura-se como um
primeiro estudo acerca da toponimia do Estado de Goiés e o produto aqui apresentado,
além de fornecer um primeiro panorama da toponimia desse Estado do Brasil Central,
avancou no sentido de oferecer uma contribui¢do as pesquisas toponimicas em termos de
estudos contrastivos entre recortes toponimicos de éreas de fronteira. Investigaces dessa
natureza, a exemplo das pesquisas geolinguisticas, podem contribuir para a delimitacdo de
“areas toponimicas’ com caracteristicas distintas que, somadas, possam evidenciar
matrizes toponimicas regionais.

Esperamos que o produto desta pesquisa, embora passivel de limitagfes, possa
somar com o0s estudos sobre a toponimia brasileira e, sobretudo, estimular novas
investigacOes na area, em especia a continuidade das pesquisas toponimicas no Estado de
Goias que possam resultar no futuro Atlas Toponimico do Estado de Goias (ATEGO), uma
possivel nova variante do Atlas Toponimico do Brasil (ATB).
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